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Va multumim pentru alegerea acestui produs!
Thank you for choosing this product!
K&szonjuk, hogy ezt a terméket!
Bbnarogapum Bu, ue n3bpaxte 1031 npogyKT!

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul
pentru informari ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare
referitoare la instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru a opera
unitatea corect si in siguranta, va rugam sa cititi acest manual cu atentie
Inainte de instalare si utilizare.

Pt Pt Pt Pt Pt Pt

Please read the instructions carefully and keep the manual
for subsequent briefings.

This manual is designhed to give you all necessary instructions concerning
installation, usage and maintenance of this machine. To operate the unlt
correctly and safely, please read this manual carefully before installation

and usage.

ladadade T =T =

Kérjuk, olvassa el az utasitasokat, és tartsa a kézikonyvet
a késoébbi tajekoztatok.

Ez a leiras célja, hogy megadja az 0sszes szukseges utasitast belzemelesét,
hasznalatat és karbantartasat a gep. Hogy a berendezes helyes és
biztonsagos, kerjuk, olvassa el a kezikonyvet, mielott telepitesevel es
hasznalataval.

Pt Pt Pt Pt Pt Pt

Mons, npouyertere BHNMaTEJIHO MHCTPYKUMUNTE N 3ana3eTe pbKoBOAOBOTO
3a aieaBaillm KOHcynaTaunun.

ToBa pbKOBO/CTBO € CbCTAaBEHO, 3a Aa Bu npenoctaBu BCMUKM HEOOXOANMM
NHCTPYKLUMM OTHOCHO MHCTanaumnATa, ynotpebarta 1 noaapbKKaTta Ha anaparTa.
3a npaBunHa n 6esonacHa paboTa C yCTPONCTBOTO, MOMA, NpoYeTeTe BHUMATENTHO
TOBa PbKOBOACTBO Npeaun NHCTannpaHe n ynotpeba.
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ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE

NU DESCHIDETI

ATENTIE: PENTRUAREDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU
INDEPARTATI CARCASA (SAU CAPACUL DIN SPATE).
ININTERIOR NU EXISTA PIESE CE POT FI REPARATE
DE CATRE UTILIZATOR. LUCRARILE DE SERVICED
TREBUIE REALIZATE DE PERSONAL DE SERVICE
CALIFICAT.

Utilizarea televizorului dumneavoastra in conditii
ambientale extreme poate conduce la defectarea
dispozitivului dumneavoastra.

Tn cazul unor furtuni sau fulgere sau dacé televizorul
dumneavoastra nu va fi utilizat pe perioade mai
lungi de timp (de exemplu, daca plecati in vacanta),
deconectati televizorul de la reteaua de alimentare.
Stecherul de la retea este utilizat pentru a deconecta
televizorul de la retea si, prin urmare, trebuie sa fie
in permanenta utilizabil.

Punctul de exclamatie incadrat intr-un triunghi
echilateral are menirea de a avertiza utilizatorul
referitor la existenta unor instructiuni importante de
operare si intretinere (service) in documentatia care
insoteste echipamentul.

A

Nota: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiliza
functiile corespunzatoare.

IW IMPORTANT - Cititi toate aceste instructiuni inainte de a instala sau utiliza televizorul

A AVERTISMENT: Nu permiteti persoanelor
(inclusiv copii) cu dizabilitati fizice, senzoriale sau
mentale sau a celor lipsite de experienta si/sau
nefamiliarizate so utilizeze dispozitivele electrice
nesupravegheate.

» Pentru a asigura o ventilatie buna, lasati un spatiu
liber de cel putin 10 cm de jur imprejurul televizorului.

* Nu obstructionati gurile de ventilatie.

* Nu plasati televizorul pe suprafata alunecoase sau
instabile, acesta ar putea cadea.

« Folositi acest aparat in climate moderate.

» Cablul de alimentare ar trebui sa fie usor accesibil.
Nu asezati televizorul, mobila etc. pe cablul de
alimentare. Un cablu de alimentare deteriorat poate
duce laincendiu sau electrocutare. Manevrati cablul
de alimentare din stecar, nu scoateti televizorul
din priza tragand de cablul de alimentare direct.
Nu atingeti cablul de alimentare/stecarul daca
aveti mainile ude, deoarece ati putea provoca un
scurtcircuit sau un soc electric. Nu innodati cablul
de alimentare si nu 1l legati de alte cabluri. Atunci
cand este deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit
exclusiv de personal calificat.

Nu utilizati acest televizor in locuri umede sau cu
igrasie. Nu vérsati lichide pe televizor. In cazul
in care in carcasa s-au scurs lichide, scoateti
televizorul din priza si consultati personalul calificat
inainte de a-l porni din nou.

Nu expunetij televizorul direct la lumina soarelui sau
la alte surse de caldura.

Nu asezati televizorul in apropierea flacarilor
deschise sau surselor de caldura intensa, cum ar fi
radiatoarele electrice.

Romana

Pericol de ranire grava sau
deces

deschis, precum luménari aprinse,
instructiunilor de instalare (daca aceasta optiune
insa: acest efect nu diminueaza performanta
Curatati televizorul utilizand o bucata de panza
Risc de inalta tensiune
Electrocutare

* Presiunea excesiva a sunetului in casti
poate provoca pierderea auzului. %

* Asigurati-va ca nu exista surse de foc
amplasate pe televizor.

» Pentru a evita vatamarile, acest dispozitiv ®
trebuie fixat bine de perete, conform
este disponibila).

» Ocazional, cativa pixeli non-activi pot aparea pe
ecran ca puncte fixe albastre, verzi si rosii. Atentie,
produsului dvs. Aveti grija sa nu zgariati ecranul cu
unghiile sau cu alte obiecte dure.

« Inainte de a curita aparatul, scoateti-l din priza.
moale si uscata.

AAvertisment

A Pericol De
A Atentie

@ Important

1@ Observatie

Risc de ranire sau distrugere
a obiectelor

Utilizarea corecta a sistemului

Observatiile suplimentare sunt
marcate
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Marcaje pe Produs

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe produs ca
marcator pentru restrictiile si masurile de precautie si
instructiunile de siguranta. Fiecare explicatie va fi
luata in considerare acolo unde produsul poarta
exclusiv semnele corespunzatoare. Tineti cont de
aceste informatii din motive de siguranta.

Echipament Clasa Il: Acest aparat este
conceput astfel incat sa nu necesite o lega-
tura de siguranta de impamantare.

[]
Echipament de Clasa Il cu impamantare
CL} Functionala: Acest aparat este conceput

astfel incat sa nu necesite o legatura de sigu-
ranta de impamantare, impamantarea e folosita in
scopuri functional.

Conexiune de impamantare de Protectie:

Borna marcata este pentru conectarea conduc-

torului protector de impamantare asociat cu
firele de alimentare.

Borna sub Tensiune Periculoasa: Borna
6 (bornele) marcate este/sunt sub tensiune in
conditii normale de functionare.

Atentie, vezi Instructiunile de Functionare:
@ﬂ Zona (zonele) marcata (marcate) contin(e)
baterii cu celule sau pile care pot fi inlocuite
de utilizator.
Produs Laser de Clasa 1:
Acest produs contine o sur-
sa laser de clasa 1 care este
sigur in conditii de functiona-
re rezonabile si previzibile.

CLASS 1

LASER PRODUCT

AVERTISMENT
Nu ingerati bateria, prezinta pericol de
arsuri chimice.
(Accesoriile furnizate cu sau) Acest produs
poate contine o baterie cu celule sau pile. n
cazul in care bateria de ceas este ingerata,
aceasta poate provoca arsuri interne grave
in decurs de 2 ore si poate provoca moar-
tea.
Nu Iasati bateriile noi sau utilizate la
indemana copiilor.

Tn cazul in care compartimentul bateriei nu
se inchide, incetati a mai folosi produsul si
nu il Iasati la indemana copiilor.

Tn cazul in care credeti c& exista posibi-
litatea ca bateriile sa fi fost inghitite sau
introduse in orice parte a corpului, solicitai
imediat asistenta medicala.
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AVERTISMENT

Nu puneti niciodata televizorul intr-un

loc instabil. Un televizor poate cadea,

provocand vatamari serioase sau chiar
moartea. Majoritatea accidentelor, mai ales
cele suferite de copii, pot fi evitate daca luatj

simple masuri de precautie, precum;

* Folosirea dulapurilor sau a suporturilor
recomandate de producatorul televizorului.

* Folosirea de corpuri de mobila care pot
sustine greutatea televizorului.

« Asigurati-va ca marginea televizorului nu
depaseste corpul de mobila pe care este
asezat.

* Nu plasati televizorul pe corpuri de mobila
inalte (de exemplu, dulapuri sau biblioteci)
fara a ancora atat mobila cat si televizorul
de un suport adecvat.

* Instruiti copiii cu privire la pericolele legate
de escaladarea mobilei pentru a ajunge la
televizor sau la butoanele de comanda ale
acestuia.

Daca televizorul dvs. existent ramane in incinta

si este mutat, tineti cont de aceleasi avertizari de
mai sus.
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Ghid introductiv

Avertismente, functii, accesorii

Informatii legate de mediu

Acest televizor este conceput pentru a consuma mai
putina energie si a proteja mediul. Pentru a reduce
consumul de energie, urmati pasii de mai jos:

Puteti folosi setarea Mod Economisire Energie, aflat
in meniul Meniul de Imagine. Daca setati Power
Save Mode pe Eco, televizorul va intra in modul de
economisire a energiei si nivelul de luminozitate al
aparatului va scadea la nivelul optim. Unele setari
ale imaginii vor fi indisponibile pentru a fi schimbate
cand televizorul este in Mod Economisire Energie.

Daca este selectata functia Fara imagine, va aparea
mesajul ,Ecranul se va inchide in 15 secunde".
Selectati CONTINUARE si apasati OK pentru a
continua. Ecranul se va inchide imediat.

Atunci cand nu utilizati televizorul, opriti-l sau
deconectati-l de la fisa de conectare la sursa de
alimentare principala. Astfel, consumul de energie
va fi redus.

Notificari pentru modul standby

1) Daca televizorul nu primeste semnal de intrare
(de ex. de la o antena sau o sursa HDMI) timp de
5 minute, acesta va intra in standby. Cand porniti
apoi televizorul, va fi afisat urmatorul mesaj: ,,Cauza
standby - lipsa semnal)”. Apéasati OK pentru a
continua.

2) In cazul in care a fost lasat pornit si nu a fost utilizat
pentru o perioada mai lunga de timp, televizorul trece
in standby. Cand porniti apoi televizorul, va fi afisat
urmatorul mesaj: “Standby Absenta Semnal”.
Apasati OK pentru a continua.

 Televizor LED color cu telecomanda.

« Televizor cu posibilitate de conectare digitala/prin
cablu/satelit complet integrate (DVB-T2/C/S-S2).

* Intrarile HDMI sunt folosite pentru conectarea
dispozitivelor prevazute cu mufa HDMI.

* Intrare USB.

« Inregistrare programe.
» Defazare program.

* Sistemul meniuri OSD

» Mufa scart pentru dispozitive externe (cum ar fi DVD
player-ele, PVR, jocurile video, etc.)

« Sistem de sunet stereo.

* Teletext.

« Conectare casti.

« Sistem de programare automata.

Romana

» Cautare manuala

» Oprire automata dupa maxim sase ore.
» Oprire automata.

* Blocare de catre parinti.

» Comutare automata sunet mut atunci cand nu exista
transmisiune.

» Redare NTSC.

» AVL (Limitare automata a volumului).
* PLL (Cautare de frecventa).

* Intrare PC.

* Plug&Play pentru Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

» Modul joc (optional).

» Ethernet (LAN) pentru conectivitate si servicii
Internet

 Suport WiFi integrat 802.11n.

* DLNA.

» Scanare a frecventei de 100 Hz.

Accesorii incluse

Telecomanda

Baterii: 2 X AAA

Manual de instructiuni

Cablu AV

Cablu adaptor mufa mini scart

Operarea si butonul de control al televizorului

nmp

1. Buton Standby Pornit/Oprit

2. Buton TV/AV

3. Butoane program anterior/urmator
4. Butoane volum ridicat/scazut

@
@
@
@
@
(&

6 & an

-+ =pcit TVAV O

Folosirea butoanelor de pe aparat

Apasati butonul — pentru a micsora volumul
sau —fl + butonul pentru a-l creste, iar pe ecran,
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in partea de jos, va fi afisata o scara (cursor). Apasati
butonul P/CH + pentru a selecta urmatorul program
sau butonul P/CH - pentru a selecta programul
anterior.

Apasati butoanele = -l si .+ in acelasi timp
pentru a accesa meniul principal. Tn meniul principal,
selectati un submeniu cu ajutorul butonului TV/IAV
si accesati submeniul folosind butoanele
— .l sau M+ Pentru a vizualiza
optiunile disponibile din meniu, faceti referire
la sectiunea meniu sistem din cadrul acestui
manual. Apasati butonul “TV/AV” de pe
panoul de control al televizorului pentru a
comuta televizorul in modurile AV.

Nota: La apdsare, indicatoarele functiei
butoanelor vor fi afisate pe ecran.
Folosirea telecomenzii

Apasati butonul Menu de pe telecomanda
pentru a afisa ecranul cu meniul principal.
Folositi butoanele “4” sau “®” pentru a selecta o fila
din meniu si apasati butonul OK pentru accesarea
optiunii. Utilizati butoanele , 4" sau »”, ¥’ sau ,A
” pentru a selectiona sau pentru a seta un element.
Apasati butonul BACK sau EXIT sau MENU pentru
a parasi ecranul unui meniu.

Selectarea semnalului

Dupa ce ati conectat sistemele externe la televizor,
puteti comuta pe diferite surse de semnal. Pentru a
selecta diferite surse de semnal, apasati consecutiv

butonul ,, ” (source) de pe telecomanda.
Schimbarea canalelor si reglarea volumului

Puteti schimba canalul si ajusta volumul folosind
butoanele V+/- si P+/- de pe telecomanda. De
asemenea, puteti schimba canalele apasand
butoanele de pe panoul frontal al televizorului.

Introducerea bateriilor in telecomanda

Ridicati capacul din partea din spate a telecomenzii,
cu grija. Instalati doua baterii AAA. Asigurati-va
ca asezati corect capetele + si - ale bateriilor in
compartiment (respectati polaritatea corecta). Puneti
capacul la loc.

Romana

Conectati la sursa de alimentare

IMPORTANT: Televizorul este conceput pentru a
functiona la 220-240V c.a., 50 Hz. Dupa despachetare,
lasati televizorul sa ajunga la temperatura camerei
inainte de a-l conecta la sursa de curent. Introduceti
cablul de alimentare in priza.

Conectarea prin antena/cablu/satelit

Introduceti fisa televizorului cu conexiune prin

,antena” sau ,cablu” in mufa INTRARE ANTENA

(ANT) sau fisa de satelit la mufa INTRARE SATELIT

(LNB) aflata in partea din spate jos a televizorului.
Satellite

e LT
. |

Aerial or Cable

=

ANT.

Avertisment
Produs sub licenta Dolby Laboratories.
DECLARATIE PRIVIND MARCILE COMERCIALE

“Dolby” si simbolul dublu-D sunt marci inregistrate ale
Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITALPLUS

,HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt marci comerciale sau marci inregistrate
ale HDMI Licensing LLC.”

Hami

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

“DLNA, logo-ul DLNA si DLNA CERTIFIED sunt marci
comerciale, marci de serviciu sau marci de certificare
ale Digital Living Network Alliance.”

Sdina

,YouTube” si sigla YouTube sunt marci comerciale
ale Google Inc.
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Informatii pentru utilizatori asupra Aruncarii
Echipamentelor Vechi si a Bateriilor

[Doar Uniunea Europeana]

Aceste simboluri indica faptul ca echipamentul cu
aceste simboluri nu trebuie aruncat impreuna cu
gunoiul menajer. Daca doriti sa aruncati produsul
sau bateria, va rugam sa luati in calcul sistemele de
colectare sau de reciclare.

Aviz: Semnul Pb sub simbolul pentru baterii indica faptul ca
bateriile contin plumb.

Baterie

Produse

Specificatii

Transmitere la PAL B/G D/K K

televizor

VHF (BANDA 1/111)
- UHF (BANDA U) -
HIPERBANDA

1,000

Canale receptoare

Numar de canale
presetate

Indicator canal Afisaj pe ecran
75 Ohm (instabil)

220-240 V CA, 50Hz.

Intrare antena RF

Tensiune de
functionare

Audio German + Nicam Stereo
Putere iesire audio | 2x10W

(WRMS.) (10% THD)

Consum electric 140 W

Dimensiuni televizor | 220 x 1125 x 718

AxLxi (cu suport)

Dimensiuni televizor | 35/65 x 1125 x 650

AxLxi (fird suport)
Ecran 55”

de la 0°C pana la 40°C,
umiditate maxima de 85%

Temperatura si
gradul de umiditate
de functionare:
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Teletext

Apasati butonul ,&)"pentru a continua. Apasati din
nou butonul pentru a activa modul mix. Apasati inca o
data butonul pentru a iesi. Urmati instructiunile afisate
pe ecranul teletextului digital.

Teletext Digital (doar pentru Marea
Britanie)

Apasati butonul ,&)” pentru a vizualiza informatjile
furnizate de teletextul digital. Folositi-l cu ajutorul
butoanelor colorate, cu butoanele-cursor si cu
butonul OK. Metoda de operare poate fi diferita
in functie de continutul teletextului digital. Urmati
instructiunile afisate pe ecranul teletextului digital.
Cand este apasat butonul &, televizorul revine la
transmisiunea normala.
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Ghid introductiv

Telecomanda - 1
1

z@ NOTA: Raza de actiune a telecomenzii este de
aproximativ 7m/23 ft.

(*) BUTONUL MEU 1 & BUTONUL MEU 2:
Aceste butoane pot avea functii implicite in functie de model.
Totusi, puteti seta o functie speciald pentru aceste butoane
prin actionarea lor timp de

cinci secunde atunci cand aveti o sursa sau un canal
dorit. Un mesaj de confirmare va aparea pe ecran. Acum
BUTONUL MEU selectat este asociat cu

functia selectata.

Retineti faptul ca atunci cand efectuati prima instalare,
BUTONUL MEU 1&2 va reveni la functia sa implicita.

Romana

Tn asteptare: Inchide/Deschide televizorul

2. Butoane numerice: Schimba canalele, introduce
un numar sau o litera in caseta de text de pe
ecran.

3. TV: Afiseaza lista de canale / Comuta la Sursa
televizorului

Mut: Suprima integral volumul televizorului
Volum +/-
Meniu: Afiseaza meniul televizorului

Butoane directionale: Ajuta la navigarea in
interiorul meniului, al continutului etc. si afiseaza
subpaginile in modul TXT la apasarea butonului
dreapta sau stanga

8. OK: Confirma selectiile utilizatorului, mentine
pagina (in modul TXT), vizualizeaza lista de
canale (in modul DTV)

9. Tnapoi/Revenire: Revine la ecranul anterior,
deschide pagina de index (in modul TXT)

10. Navigator media: Deschide ecranul de navigare
media

11. Info: Afiseaza informatii despre continutul de pe
ecran, prezinta informatii ascunse (relevare - in
modul TXT)

12. Butonul meu 1 (*)

13. Butoanele colorate: Urmati instructiunile de pe
ecran pentru functiile butoanelor colorate

14. Limba: Comuta intre modurile de sunet (televiziune
analogica) si schimba limba audio/de subtitrare
(televiziune digitala, acolo unde aceasta optiune
este disponibila)

15. Subtitrari: Afiseaza si ascunde subtitrarile (acolo
unde aceasta optiune este disponibild)

16. Tnapoi rapid: Deruleazé cadrele inapoi in cadrul
mediilor de redare, ca de exemplu filme

17. Inregistrare: Inregistreazé programe

18. Redare: Incepe redarea mediilor selectate

19. Stop: Opreste mediul aflat in curs de redare

20. Tnainte rapid: Deruleazé cadrele inainte in cadrul
mediilor de redare, ca de exemplu filme

21. Pauza: Suspenda derularea suportului media
redat, initiaza inregistrarea defazarii temporale

22. Ecran: Modifica raportul de aspect al ecranului

23. Text: Afiseaza teletextul (acolo unde aceasta
optiune este disponibila), iar apasat din nou,
suprapune teletextul peste o transmisiune
normala (mix)

24. Butonul meu 2 (*)

No ok
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25.

26.

27.

28.

29.
30.

31.

Ghid programe electronic (GPE): Afiseaza ghidul
de programe electronic

lesire: Tnchide ti iese din meniurile afisate sau
revine la ecranul anterior

Meniu rapid: Afiseaza o listd de meniuri pentru
acces rapid

Internet: Deschide pagina portalului, unde puteti
accesa numeroase aplicatii bazate pe internet.

Program +/-

Comutare: Trece prin canalele sau sursele
anterioare si actuale

Sursa: Indica toate sursele de transmisiune si
de continut

Romana
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Ghid introductiv

Conexiuni

Conector

Tip

Cabluri

Dispozitive

Scart
Conexiune
(inapoi)

a A

Mufa mini
scart
Conexiune

(butonul din
spate)

«a_ AN A

Cablu adaptor
mufé mini scart
(furnizat)

VGA
Conexiune
(inapoi)

DIO IN
E

z L

PC/YPbPr
Audio
Conexiune
(inapoi)

Audio lateral
YPbPr sau cablu de conexiune
pentru PC
(nefurnizat)

woae

HDMI
Conexiune

(partea de jos
& lateral)

S/PDIF
(lesire optica)
Conexiune

(jos)

AV lateral
(Audio/Video)
Conexiune
(lateral)

Cablu conexiune
AV lateral (furnizat)

Headphone
(Casti)
Conexiune
(lateral)

YPbPr Video
Conexiune
(lateral)

l—-a:

oill—

|

Cablu conexiune
YPbPr (nefurnizat)

usB
Conexiune
(lateral)

XX

Cl
Conexiune
(lateral)

XX

Romana
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@NOTZ\: La conectarea unui
dispozitiv prin intrarea YPbPr
sau Side AV, utilizati cablurile de
conectare furnizate. Consultati
ilustratiile de mai sus. | Pentru a
activa conexiunea PC audio, trebuie
sé utilizati intrérile ROSIE si ALBA ale
cablului de conexiune AV laterala. |
Dacé prin intermediul mufei SCART
este conectat un dispozitiv extern,
televizorul va trece automat la
modul AV.| Atunci cand receptionati
canale DTV (Mpeg4 H.264) sau
cand va aflati in modul browser
media, iesirea nu va fi disponibila prin
iesirea scart. | Atunci cand utilizati
setul de montaj pe perete (optional),
va recomandam s& conectati toate
cablurile dumneavoastra in partea
din spate a televizorului inainte de
a-l monta pe perete. | Introduceti sau
indepdrtati modulul Cl numai atunci
cand televizorul este OPRIT. Trebuie
sd consultati manualul de instructiuni
al modulului pentru detalii referitoare
la setdri. | Toate intrdrile USB ale
televizorului accepta dispozitive
de péna la 500 mA. Conectarea
dispozitivelor cu o valoare a curentului
de peste 500 mA poate deteriora
televizorul dumneavoastra.



Ghid introductiv

Prima instalare - USB Conexiuni
Pornire/Oprire

Pentru a porni televizorul
Conectati cablul de alimentare la 220-240V AC 50 Hz.
Pentru a porni televizorul din modul stand-by:

Apasati butonul (') P+ / P- sau un buton numeric
de pe telecomanda.

Pentru a opri televizorul

Apasati butonul (') de pe telecomanda sau apasati

butonul digital O de pe televizor. Astfel, televizorul
se va comuta Tn modul standby.

Pentru a opri televizorul complet, scoateti cablul
de alimentare din priza.

Nota: Atunci cénd televizorul este in modul standby, LED-
UL de standby poate clipi pentru a indica faptul cd una
dintre functiile Cautare in standby, Descdrcare directd sau
Cronometru este activa. Este posibil ca LED-ul sa lumineze
intermitent atunci porniti televizorul din modul standby.

Prima instalare

Cand porniti dispozitivul pentru prima data, este afisat
ecranul pentru selectarea limbii. Selectatj limba dorita
si apasati OK.

Va fi afisat ecranul Prima Instalare (FTI). Setati
functiile dumneavoastra preferate cu ajutorul
butoanelor de navigare. La terminare, apasati OK
pentru a continua.

Aveti posibilitatea activarii optiunii Mod Magazin
disponibil in meniul “Alte setari”, iar reglajele
televizorului dumneavoastra vor fi optimizate pentru
cea mai buna calitate a imaginii. Va fi afisata o casuta
de confirmare. Selectati DA pentru a continua.

Daca Modul Acasa (Home Mode) este selectat,
optiunea Mod magazin nu va mai fi disponibila dupa
Prima Instalare. Apasati butonul OK pentru a continua.

Instalarea antenei

Dacé selectati optiunea ANTENA din ecranul Tip
Cautare, televizorul digital va cauta transmisiuni TV
digitale terestre.

@ NOTA: Puteti apasa butonul MENU pentru anulare.

Dupa ce toate statiile disponibile sunt stocate, Lista
de canale va fi afisaté pe ecran. In cazul in care va
convine modul in care sunt sortate canalele conform
LCN (*), selectati ,DA" si apasati OK.

Apasati butonul Menu pentru a inchide lista de canale
si @ urmari programe TV.

(*) LCN este sistemul Numar Canal Logic care
organizeaza transmisiunile disponibile in conformitate
cu o secventa de canal recognoscibild (daca exista).
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Instalare Cablu

n cazul in care selectati optiunea CABLU, apasati
butonul OK de pe telecomanda; se va deschide un
mesaj de confirmare. Pentru a continua, selectati DA
si apasati OK. Pentru a anula operatiunea, selectati
NU si apasati OK. Puteti selecta intervalele de
frecventa din acest ecran.

Introduceti intervalul de frecventa manual, cu ajutorul
butoanelor numerice.

Nota: Durata de cautare se va modifica in functie de
pasul de cautare selectat.

Instalare prin satelit

Daca selectati optiunea Satelit din ecranul Tip Cautare,
puteti seta un satelit si vizualiza canalele prin satelit.
Atunci cand selectati Instalare prin satelit, se va afisa
meniul Tip antena. Puteti selecta tipul de antena ca
fiind Direct, Unicable sau DiSEqC.

Direct: Daca aveti un singur receiver si o antena directla
satelit, selectatj acest tip de antena. Dupa ce atj selectat
Direct, alt ecran de meniu va fi afisat. Selectati un satelit
disponibil si apasati OK pentru a scana dupa servicii.
Sistem Unicable: Daca aveti receptori multipli si un
sistem unicable, selectati tipul antenei. Apasati pe
butonul OK pentru a continua. Configurati setarile
urmand instructiunile de pe ecran. Apasati OK pentru
a scana dupa servicii.

Comutator DiSEqC: Daca aveti antene satelit
multiple si un comutator DISEqC, selectati acest tip
de antena. Dupa ce ati selectat Comutator DISEqC,
alt ecran de meniu va fi afisat. Puteti seta patru optiuni
DIiSEqC (daca sunt disponibile). Apasati butonul
VERDE pentru a scana totj satelitii sau apasati butonul
GALBEN pentru a scana doar satelitul selectat.
Pentru a salva si iesi, apasati butonul OK.

Nota: Nu inchideti televizorul in timpul lansarii primei instalari.
(*) Unele optiuni pot sa nu fie disponibile, in functie
de tara selectata.

Media Playback prin intrare USB
Aveli posibilitatea sa conectati unitati de hard disk extern
de 2,5 si 3,5 toli (hard disk extern cu surséa de alimentare
externd) sau discuri de memorie USB la televizorul dvs.
utilizénd intrarile USB ale acestuia.

IMPORTANT! Faceti o copie de rezerva a figierelor de
pe unitatile externe nainte de a le conecta la televizor.
Producatorul nu este responsabil pentru daunele
aduse fisierelor sau pentru pierderea datelor. Exista
posibilitatea ca anumite tipuri de dispozitive USB (de
ex. MP3 Player) sau discuri/stick-uri de memorie USB
sa nu fie compatibile cu acest dispozitiv. Televizorul

-33-



suporta formatarea FAT32 si NTFS, insa inregistrarea
nu va fi disponibila pe discurile formatate NTFS.

Tn timp ce formatati un hard disk USB cu o capacitate
de cel putin 1 TB (Tera Byte), puteti intampina
probleme la procesul de formatare.

Conectarea si deconectarea rapida a dispozitivelor
USB sunt operatiuni riscante. Acest lucru poate
provoca daune fizice player-ului USB si dispozitivului
USB. Nu scoateti modulul USB in timp ce este redat
un fisier.

Puteti utiliza huburi USB pentru conectare la intrarile
USB ale televizorului. In acest caz, se recomanda
huburile USB cu sursa de alimentare externa.

Se recomanda utilizarea directa a intrarilor USB ale
televizorului daca intentionati sa conectati un hard
disk USB.

Inregistrarea unui program

IMPORTANT: Atunci cand folositi o unitate hard
disc noua, este indicat sa formatati discul inainte de
folosire folosind optiunea ,Format Disk” a televizorului
dumneavoastra.

Nota: Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de inregistrare.

Pentru a folosi functia de inregistrare, conectati
un disc USB sau o unitatea de hard disk extern la
televizor. Este recomandat ca discul USB sa aiba
capacitatea de cel putin 1 GB si sa accepte viteza 2.0.
Daca dispozitivul USB conectat nu accepta viteza 2,0,
pe ecran va fi afisat un mesaj de eroare.

Nota: Programele inregistrate sunt salvate pe
discul USB conectat. Daca doriti, puteti salva/copia
inregistrarile pe un computer; totusi, aceste fisiere
nu vor putea fi redate pe computer. Puteti reda
inregistrarile doar cu ajutorul televizorului.

Nota: O intarziere Lip Sync poate aparea in timpul
defazarii temporale. Nu este posibila inregistrarea
radio. Televizorul poate inregistra pana la zece ore
de programe.

Programele inregistrate sunt impartite in partitii de
4GB.

Daca viteza de scriere a discului USB conectat nu
este suficienta, inregistrarea ar putea esua si functia
de defazare ar putea fi indisponibila.

Este recomandat sa folositi unitati hard disc USB
pentru inregistrarea programelor HD.

Nu deconectati unitatea USB/HDD in timpul
inregistrarii. Acest lucru ar putea avaria unitatea
USB/HDD conectata.

Sunt suportate mai multe partitii. Sunt suportate
maxim doua partitii diferite. Prima partitie a discului
USB este utilizata pentru functiile PVR ready. Acesta
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trebuie formatata ca prima partitie pentru a fi folosita
pentru functiile PVR ready.

E posibil ca unele pachete sa nu fie inregistrate din
cauza problemelor de semnal, deci uneori imaginea
s-ar putea bloca in timpul redarii.

Tastele de Inregistrare, Redare, Pauza, Afisare
(pentru PlayListDialog) nu pot fi folosite cat timp
teletextul este activ. Daca o inregistrare incepe din
cronometru cand este pornit teletextul, acesta este
oprit, in mod automat. De asemenea, utilizarea
teletextului este dezactivata in timpul unei inregistrari
sau unei redari.

Inregistrare cu defazare temporala

Apasati pe butonul Il (PAUZA)in timp ce urmariti o
transmisiune pentru a activa modul de defazare. Tn
modul de defazare, programul este oprit si inregistrat
simultan pe discul USB conectat. Apasati din nou
butonul » (REDARE) pentru a relua vizionarea
programului pus pe pauza din momentul in care a fost
intrerupt. Apasati butonul OPRIRE pentru a opri
inregistrarea defazarii temporale si a reveni la
programul transmis in direct.

Nota: Functia Defazare temporald nu poate fi utilizata atat
timp cét televizorul se afld in modul radio.

Nota: Nu este posibila utilizarea functiei repede inapoi a
defazdrii inaintea redarii cu ajutorul optiunii repede inainte.

inregistrare instantanee

Apasati butonul @ (INREGISTRARE) pentru a
incepe sa inregistrati in timp ce urmariti un program.
Puteti ap&sa din noul butonul |@ (INREGISTRARE)
al telecomenzii pentru a inregistra urmatorul
eveniment din ghid. Tn acest caz, OSD va afisa
evenimentele programate pentru inregistrare. Apasati
butonul (OPRIRE) pentru a anula inregistrarea.
Nota: Nu este posibila comutarea canalelor de transmisie
sau vizualizarea Navigatorului media in timpul inregistrarii.
In timpul inregistrarii unui program sau al defazarii temporale,
pe ecran este afisat un mesaj de avertizare dacd dispozitivul
USB nu functioneaza la o viteza suficient de mare.

Vizualizarea programelor inregistrate

Selectati functia Biblioteca inregistrarirlor din
meniul Navigatorul media. Selectati un element
nregistrat din lista (daca a fost inregistrat anterior).
Apasati pe butonul OK pentru a vizualiza optiunile de
redare. Selectati o optiune si apasati pe butonul OK.
Nota: Nu veti putea accesa meniul principal si elementele
meniului in timpul redarii.

Apasati butonul ll (OPRIRE) pentru a opri redarea
si pentru a reveni la Biblioteca inregistrarilor.
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incet fnainte

Dac3 apasati butonul Il (PAUZA) in timp ce urmariti
programe inregistrate, functia de incet inainte va fi
disponibila. Folositi butonul > pentru a avansa incet.
Apasarea consecutiva a butonului PP va schimba
viteza incet inainte.

Configurare inregistrari

Selectati elementul Configurare Inregistrari in meniul
Setari pentru a configura reglajele inregistrarilor.

Formatare disc: Puteti utiliza functia Formatare
disc pentru a formata discul USB conectat. Pentru a
putea utiliza functia Formatare disc, vi se va solicita
introducerea codului PIN (codul PIN implicit este 0000).

IMPORTANT: Retineti faptul ca TOATE datele stocate
pe discul USB se vor pierde si formatul discului va
fi convertit in FAT32 daca activati aceasta optiune.
De asemenea, daca discul dumneavoastra USB nu
functioneaza corect, puteti incerca s& il formatati. in
majoritatea cazurilor, discul USB va restaura operarea
normal3; totusi, TOATE datele stocate pe discul USB
vor fi sterse in acest caz.

Nota: Daca mesajul ,unitatea USB este prea lenta” apare pe
ecran in timp ce incepeti inregistrarea, incercati sé o repornifi.
Daca apare in continuare aceeasi eroare, este pgsibil ca
discul USB s nu indeplineasca cerintele de viteza. Incercati
sd conectati alt disc USB.

Meniu Navigator media

Puteti reda fisiere foto, muzicale si video stocate pe
un disc USB conectandu-l la televizor. Conectati discul
USB la una dintre intrarile USB aflate in partea laterala
a televizorului. Daca apasati pe butonul MENU atunci
cand va aflati in modul Navigator media, veti accesa
optiunile Imagine, Sunet si Setari din meniu. Apasati
din nou butonul MENU pentru a parasi ecranul. Puteti
seta preferintele pentru Navigatorul media folosind
meniul Setari.

i Televizorul va reda urmétorul |

sier si televizorul va repeta !
lista. |

Acelasi figier va fi redat in
i mod repetat. |

¢ Porniti redarea cu ajutorul | Fisierul va fi redat in mod !
 butonului OK/» si activati aleatoriu. ;

Meniul Setari rapide va permite sa accesati rapid
anumite optiuni. Acest meniu include optiunile Mod
economisire energie, Mod imagine, Favorite,
Oprire automata, FollowMe TV, FollowMe TV to
DMR, CEC RC Passthrough si Brogura informativa.
Apasati butonul Quick Menu de pe telecomanda
pentru a vizualiza meniul rapid. Consultati urmatoarele
capitole pentru detalii despre caracteristicile listate.
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FollowMe TV

Cu ajutorul dispozitivului dumneavoastra mobil,
puteti reda transmisiunile de pe televizor folosind
functia FollowMe TV. Instalati aplicatia adecvata
Smart Center pe dispozitivul dumneavoastra mobil.
Initializati aplicatja.

Pentru mai multe informatii asupra acestei functii,
va rugam consultati instructiunile pentru aplicatia
utilizata.

Nota: Aceastad aplicatie nu este compatibild cu toate
dispozitivele mobile.

FollowMe TV to DMR

Aceasta functie permite redarea video in flux de pe
televizorul dumneavoastra pe un alt televizor sau
dispozitive mobile, utilizadnd aplicatii corespunzatoare
(de exemplu, UPnP - Universal Plug and Play - aplicatii
precum BubbleUPnP). Activati FollowMe TV to DMR
si se activeaza functia de defazare temporala. Apasati
pe butonul rosu si va fi afisat meniul de selectare a
dispozitivului. Alegeti dispozitivul dumneavoastra si
apasati pe OK.

Nota: Functiile FollowMeTV si FollowMe TV to DMR
functioneaza fiind corelate cu functia PVR si necesita
un dispozitiv de stocare de tip USB cu format FAT32
si spatiu suficient de stocare. Canalele HD nu sunt
compatibile si ambele dispozitive trebuie sa fie
conectate la aceeasi retea.

Manual electronic

In Manualul electronic puteti gasi instructiuni privind
functiile televizorului dumneavoastra.

Pentru a utiliza Manualul electronic, apasati pe
butonul Info atunci cand meniul principal este afisat
pe ecran.

Selectati o categorie dorita folosind butoanele de
navigare. Fiecare categorie include subiecte diferite.
Selectati un subiect si aoasati butonul OK pentru a
citi instructiunile.

Pentru a inchide ecranul Manual electronic, apasati
butonul Exit.

Nota: Continutul Manualului electronic poate varia in functie
de model.

CEC si CEC RC Passthrough

Aceasta functie permite controlul dispozitivelor cu
CEC activat, care sunt conectate prin porturi HDMI,
folosind telecomanda televizorului.

Optiunea CEC din meniul Alte setari din meniul
Setari mai intdi trebuie setata ca Activata.
Apasati butonul Source si selectati intrarea HDMI
a dispozitivului CEC conectat din meniul Lista
surse. Atunci cand este conectat un nou dispozitiv
sursa CEC, acesta va fi prezentat in meniul sursa
cu propriul nume in locul numelui portului HDMI
conectat(DVD Player, Recorder 1 etc.).
Telecomanda televizorului poate in mod automat sa
realizeze functiile principale dupa selectarea sursei
HDMI conectate.

Pentru a termina aceasta operatie si a controla din
nou televizorul cu ajutorul telecomenzii, apasati si
tineti apasat pe butonul ,0-Zero” de pe telecomanda
timp de 3 secunde. Sau apasati butonul Q.Menu
de pe telecomanda, evidentiaii CEC RC
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Passthrough si setati ca Oprit apasand butonul
Stanga sau Dreapta. Aceasta caracteristica poate
fi de asemenea activata sau dezactivata din meniul
Setari/Alte setari.

Televizorul accepta de asemenea caracteristica ARC
(Audio Return Channel) (Canal returnare audio).
Aceasta caracteristica este o legatura audio menita
sa Tnlocuiasca alte cabluri dintre televizor si sistemul
audio (receptor A/V sau sistem de difuzoare).
Atunci cand ARC este activa, televizorul nu
dezactiveaza in mod automat celelalte iesiri audio.
Asadar, trebuie sa micsorati volumul televizorului
in mod manual la zero, daca doriti sa auziti numai
dispozitivul audio conectat (la fel si pentru alte iesiri
audio digitale co-axiale sau optice). Daca doriti sa
modificati nivelul volumului dispozitivului audio
conectat, trebuie sa selectati acel dispozitiv din lista
de surse. In acel caz tastele de control al volumului
sunt directionate catre dispozitivul audio conectat.
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Functiile si caracteristicile meniului TV

Continutul Meniului Imagine

Mod

Aveti posibilitatea sa modificati modul imagine dupa preferintele si dorintele dumneavoastra. Modul
imagine poate fi setat ca una dintre urmatoarele optiuni: Cinema, Joc, Sport, Dinamic si Natural.

Contrast

Seteaza valorile de iluminare si intuneric ale ecranului.

Luminozitate

Seteaza valorile de luminozitate ale ecranului.

Claritate Seteaza valoarea de claritate pentru obiectele afisate pe ecran.

Culoare Seteaza valorile culorilor, ajustand culorile.

Modul Pentru a seta Modul Power Save pe Eco, Fara imagine si Dezactivat.

Economisire . . . .

energie (Atunci cand Modul este Dinamic, modul Consum redus setat automat este dezactivat).
Lumina Aceasta setare controleaza nivelul luminii de fundal. Functia de iluminare fundal va fi inactiva
de fundal daca modul Consum Redus este setat pe functia Eco. Lumina de fundal nu poate fi activata in
(Optional) modul VGA sau Navigator media sau atunci cand modul imagine este setat pe Joc.
Reducerea Daca semnalul de emisie este slab si imaginea este bruiata, utilizati setarea Reducere zgomot
zgomotului pentru a reduce nivelul zgomotului.

Setari avansate

Contrast Dinamic

Modificati rata dinamica a contrastului la valoarea dorita.

Temp_c'aratura Seteaza tonul dorit al culorilor.

culorii

Focalizare Seteaza dimensiunea dorita a imaginii din meniul Focalizare imagine.

imagine Nota: Optiunea Auto este disponibila doar in modul Scart PIN8 comutare inalté tensiune/ joasa tensiune.
Simt film: Apasati pe butoanele ,stanga”/,dreapta” pentru a seta Simt film la Redus, Mediu, Ridicat sau
Dezactivat. Atunci cand este activ, Simt film optimizeaza setarile video ale televizorului pentru ca imaginile
in miscare sa dobandeasca o calitate si o lizibilitate mai buna.

Simt Film Cand optiunea Simt film este setat4 la Redus, Mediu sau Ridicat, va fi disponibila optiunea demo pentru
Simt film. Daca selectati una dintre aceste optjuni si apasati pe butonul OK, se lanseaza modul demo.
Cand modul demo este activ, ecranul va fi impartit in doua sectjuni: una afiseaza activitatea de simt al
filmului, cealaltéd afiseaza setarile normale pentru ecranul TV.

HDMI Negru in timp ce vizionatj sursa HDMI, aceasta functie va fi vizibild in meniul Setari Imagine. Puteti folosi

Autentic aceasta functie pentru a intensifica nuantele de negru din imagine.

) Filmele sunt inregistrate la numere diferite de cadre pe secunda in programele de televiziune normale.

Mod film - - A . e . ) s
Activati aceasta functie cand vizionati fiime, pentru a vedea mai clar scenele cu miscare rapida.

Efect ton Efectul ton poate fi modificat intre -5 si 5.

S 1D Seteaza tonul dorit al culorilor.

culoare

leBpllflcare Puteti configura valorile temperaturii de culoare utilizand functia de amplificare RGB.

Resetare Setarile imaginii revin la setarile implicite din fabrica (cu exceptia Modului Joc).

Autopozitionare

Optimizeaza automat afisarea imaginii. Apasati OK pentru a optimiza.

(in Modul PC)

Pozitle H (in Acest element muta imaginea pe orizontala la stdnga sau la dreapta ecranului

Modul PC) ginea p 9 P :

esiical Acest articol muta imaginea pe verticala in partea de sus sau de jos a ecranului

Modul PC) ginea p P ] :

Ceas pixeli (in Ajustarea Ceasului pixel corecteaza interferentele care apar ca dungi verticale in prezentarile cu
modul PC) imagine intensa precum foile de calcul, paragrafele sau textele cu caractere mici.

Faza (in Modul
PC)

in functie de rezolutia si frecventa de scanare pe care le setati pentru televizorul dvs., puteti
vedea o imagine neclara. In acest caz, puteti folosi acest articol pentru a obtine o imagine mai
clara prin mai multe incercari.

Anumite elemente din meniul Imagine pot fi indisponibile in modul VGA (PC). In schimb, in modul PC, setérile pentru
modul VGA vor fi addugate in Setéri imagine.
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Continutul Meniului Sunet

Volum Regleaza nivelul volumului.

Egalizator Selecteaza modul Egalizator. Puteti efectua setari personalizate doar in modul utilizator.

Balans Aceasta setare este utilizata pentru a muta balansul difuzoarelor spre stanga sau spre
dreapta.

Casti Seteaza volumul castilor.

Mod sunet Puteti selecta un mod de sunet (in cazul in care canalul selectat il poate sustine).

AVL (Limitare

automata a Aceasta functie regleaza sunetul pentru obtinerea unui nivel de iesire fix intre programe.

volumului)

Castillesire Atunci cand conectati un amplificator extern la televizor utilizand mufa pentru casti,

(opti ) puteti seta aceasta optiune la lesire. Daca ati conectat castile la televizor, setati aceasta

optiona

optiune la Casti.

Bas Dinamic

Activeaza sau dezactiveaza Basul dinamic.

Sunet Surround
(optional)

Modul de sunet Surround poate fi setat ca Pornit sau Oprit.

Lesire digitala

Seteaza tipul de iesire audio digitala.

Amplificare bas

Este controlat nivelul de amplificare a basului. Pentru ajustare, utilizati butonul stanga
sau dreapta.

Continutul Meniului Setari

Conditional Access
(Acces conditionat)

Controleaza modulele de acces conditionat, daca sunt disponibile.

Configureaza setarile de limba (se pot modifica in functie de tara selectatd). Sunt

Limba disponibile Setari preferentiale si Setari curente. (*) Aceste setari pot fi modificate doar
daca emitatorul accepta acest lucru.
Introduceti parola corecta pentru a modifica setarile Acces copii. Reglati cu usurinta functiile
Parental blocarea meniului, acces adulti (in functie de tara selectata) si acces copii in acest meniu.

Puteti de asemenea seta un nou numar PIN.

Temporizatoare

Seteaza cronometrul pentru inchiderea automata a televizorului dupa un anumit timp.
Seteaza cronometre pentru programele selectate (Inregistrare USB).

Configurare

Afigseaza meniul Configurare inregistrari (conexiune USB necesara)

inregistrari
Data/Ora Seteaza data si ora.
Surse Activeaza sau dezactiveaza optiunile sursei selectate.

Setari Satelit

Afiseaza setarile satelitului.

Setari de retea

Sunt afisate setarile de retea.

Alte Setari: Afiseaza

restul optiunilor de setare a televizorului

Pauza meniu

Modifica durata pauzelor pentru meniuri.

Scanare canale
codate

Atunci cand este activata aceasta setare, procesul de cautare va localiza si canalele
criptate.

Fundal albastru

Activeaza sau dezactiveaza sistemul fundalului albastru atunci cand semnalul este slab
sau inexistent.

Actualizare
software

Pentru a va asigura ca TV-ul dumneavoastra are mereu firmware actualizat.

Versiune aplicatie

Este afigsata versiunea aplicatiei.

Pentru persoanele
cu probleme de auz

Activeaza orice functie speciald permisa de emitator.
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Descriere audio

Descrierea audio se refera la o pista de comentarii suplimentara pentru nevazatori sau
persoanele cu deficiente vizuale care folosesc suportul vizual, inclusiv televiziunea
si filmele. Puteti folosi aceasta functie numai daca producatorul emisiunii accepta
aceasta pista suplimentara pentru comentariu.

Not&: Functia de descriere audio nu este disponibild Tn modul Inregistrarea sau
Defazare temporala.

Auto TV Off

Puteti coqfigura perioada de timp dupa care functia de inchidere automata este
activata. In cazul in care valoarea timeout este atinsa, iar televizorul nu a fost
utilizat pentru durata de timp selectata, televizorul va intra in modul standby.

Cautare Standby
(optional)

Daca este activa Cautarea in Standby, cand televizorul este in modul standby,
transmisiunile disponibile vor fi cautate. Daca televizorul identifica transmisiuni noi
sau lipsa, apare un meniu care va intreaba daca sa execute sau nu aceste schimbari.
Lista de canale va fi actualizata si modificata dupa acest proces.

Modul joc (Optional)

Daca expuneti televizorul intr-un magazin, puteti activa acest mod. Atunci cand
este activat modul Store (Magazin), exista posibilitatea ca unele functii din meniul
televizorului sa nu fie disponibile.

Program de redare
DLNA

Functia asociata programului de redare DLNA va permite sa partajati fisiere stocate
pe smartphone-ul sau pe tableta dumneavoastra. Daca detineti un smartphone sau
o tableta compatibila functiei DLNA si programul software potrivit este instalat, puteti
partaja/rula fotografii pe televizorul dumneavoastra. Pentru mai multe informatii,
consultati instructiunile pentru software-ul dumneavoastra de partajare. Modul aferent
programului de redare DLNA nu va fi disponibil cu functia de portal de internet.

Mod pornire

Activeaza sau dezactiveaza functia de telecomanda virtuala.

Codul Biss

Biss este un sistem prin satelit de demodulare a semnalelor, utilizat pentru anumite
transmisiuni. Daca aveti nevoie sa introduceti un alt cod BISS pentru o alta transmisiune,
puteti utiliza setarea Cod Biss care se afla in meniul Alte setari. Selectati codul Biss si
apasati pe OK pentru a introduce codurile pentru transmisiunea dorita.

Telecomanda
virtuala (optionala)

Activeaza sau dezactiveaza functia de telecomanda virtuala.

CEC

Cu ajutorul acestei setari puteti activa si dezactiva complet functionalitatea CEC.
Pentru a activa sau dezactiva caracteristica, apasati butonul Stanga sau Dreapta.

FollowMe TV

Activati sau dezactivati aceasta funciie.

FollowMe TV to DMR

Activati sau dezactivati aceasta functie.

Instalarea si reacordarea cuprinsului meniului

Cautare automata
a canalelor
(Reacordare)

(daca este
disponibil)

Afiseaza optiunile de cautare automata.

Antena digitala: Cauta si salveaza posturile DVB prin antena.

Cablu digital: Cauta si salveazé posturile DVB prin cablu.

Analog: Cauta si salveaza posturile analogice.

Antena digitala si analogica: Cauta si salveaza posturile DVB prin antend i posturile
analogice.

Cablu digital si analogic: Cauta si salveaza posturile DVB prin antend i posturile analogice.
Satelit: Cauta si memoreaza posturile prin satelit.

Cautare manuala a
canalelor

Aceasta functie poate fi folosita pentru introducerea directa a posturilor.

Scanare Canal Retea

Cauta canalele asociate in sistemul de transmisie.

Acordare fina
analogica

Puteti folosi aceasta setare pentru acordul fin al canalelor analogice. Aceasta
functie nu este disponibila daca nu sunt memorate canale analogice.

Prima instalare

Sterge toate canalele si setarile memorate, reseteaza televizorul la setarile din
fabrica.

Stergerea listei de
servicii

(*) Aceasta setare este vizibila numai cand optiunea Tara este setata la
Danemarca, Suedia, Norvegia sau Finlanda. Folositi aceasta setare pentru a
sterge canalele memorate.
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Reguli generale de utilizare a televizorului

Folosirea listei de canale

Televizorul sorteaza toate posturile stocate in Lista
de canale. Puteti edita aceasta lista de canale, seta
statiile favorite sau active ce vor fi listate, cu ajutorul
optiunilor din lista de canale.

Configurarea Setari parentale

Accesul copiilor la anumite programe, canale sau meniuri
poate fi blocat cu ajutorul sistemului de control.

Pentru a afisa optiunile de blocare a accesului
copiilor, trebuie sa introduceti numarul PIN. Numarul
PIN implicit este 0000. Dupa introducerea numarului
PIN corect, va fi afisat meniul de blocare a accesului
copiilor.

Blocare meniu: Setarile acestui meniu permit sau
blocheaza accesul la meniu.

Acces adulti: Cand e setata aceasta opfiune,
dispozitivul va obtine informatiile referitoare la nivelul
de maturitate al programelor de la emitator si daca
nivelul de maturitate e dezactivat, se restrictioneaza
accesul catre acea transmisie.

Blocare acces copii: Cand este selectata aceasta
optiune, televizorul poate fi controlat doar prin
intermediul telecomenzii. In acest caz, butoanele de
pe panoul de comanda nu vor functiona.

Reglare PIN: Defineste un nou numar PIN.

Nota: Dacé optiunea Tard este setatd ca Franta, putei utiliza
codul implicit 4725.

Ghid programe electronic (GPE)

Unele canale, dar nu toate, trimit informatii despre
evenimentele curente si viitoare. Apasati butonul ,,
C82’ pentru a vizualiza meniul GPE.
Sus/Jos/Stanga/Dreapta: Navigare GPE.

OK: Afiseaza optiunile de program.

i(INFO): Afiseaza, in detaliu, informatii privind
programul selectat.

VERDE: Comuta la GPE programate in lista.
GALBEN: Comuta la GPE programate in timp.
ALBASTRU: Afiseaza optiunile de filtrare.

@® (INREGISTRARE) Televizorul va incepe sa

inregistreze programul selectat. Puteti apasa din nou
pentru a opri inregistrarea.

IMPORTANT: Conectati un disc USB la televizorul
dumneavoastra cu televizorul oprit. Apoi, porniti dispozitivul
pentru a activa functia de inregistrare.

Nota: Nu puteti schimba programul sau sursa in timpul
inregistrarii.

Optiuni de program

Tn meniul GEP, apasati butonul OK pentru a accesa
meniul Optiuni eveniment.
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Selectare canal

Tn mediul GPE, folosind aceastd optiune, puteti
comuta pe canalul selectat.

Cronometru inregistrare/Stergere inregistrare

Dupa ce ati selectat un program in meniul EPG,
apésati butonul OK. Selectati optiunea ,inregistrare”
si apasati butonul OK. Dupa efectuarea acestei
operatiuni, va fi programata o inregistrare a
programului selectat.

Pentru a anula o inregistrare deja reglata, selectati
programul si apasati butonul OK si selectati optiunea
Stergere cronometru inregistrare. inregistrarea va
fi anulata.

Setare Cronometru/Stergere Cronometru

Dupa ce ati selectat un program in meniul EPG,
apasati butonul OK. Selectati optiunea Setare
cronometru pentru programe si apasati butonul
OK. Puteti seta un cronometru pentru programele
viitoare. Pentru a anula un cronometru deja setat,
selectati respectivul program si apasati butonul OK.
Apoi selectati optiunea ,Stergere cronometru”.
Cronometrul va fi anulat.

Nota: Nu este posibild inregistrarea a doud programe in
acelasi timp.

FUNCTII DE CONECTIVITATE
Conectivitate prin cablu

Conectarea la o retea cablata

* Trebuie sa detineti un modem/router conectat la o
conexiune activa cu banda larga.

* Asigurati-va ca software-ul Nero Media Home este
instalat pe computerul dumneavoastra (pentru
functia DLNA). Consultati sectiunea ,Nero Media
Home Installation" (Instalarea programului Nero
Media Home).

» Conectati computerul la modem/router. Acest lucru
se poate realiza fie printr-o conexiune cablata, fie
printr-una wireless.

» Conectati televizorul la modem/router folosind un

cablu ethernet. In spatele televizorului veti gési un
port LAN.
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) Broadband ISP
connection

LAN (ethernet)
cable

Rear side of the TV

» Pentru a accesa si a reda figiere partajate, trebuie
sa selectati Navigator media. Apasati butonul
Meniu si selectati Navigator media. Apasati OK
pentru a continua. Selectati tipul de fisier dorit si
apasati OK. Trebuie sa utilizati intotdeauna ecranul
Navigator media pentru a accesa si reda fisierele
partajate in retea.

» PC/HDD/Media Player sau orice alte dispozitive
care sunt compatibile DLNA 1.5 ar trebui utilizate
cu conexiune cablata pentru o calitate mai buna
a redarii.

Pentru a configura setarile cablate, consultati

sectiunea Setari Retea din meniul Setari.

« Este posibil sa puteti conecta televizorul la reteaua
LAN in functie de configuratia retelei. In acest
caz, utilizati un cablu ethernet pentru a conecta
televizorul direct la priza de retea.

Configurarea setarilor dispozitivului cablat
Tip retea

Tipul retelei poate fi selectat ca dispozitiv Cablat sau
Wireless, in conformitate cu conexiunea activa cu
televizorul. Selectati optiunea ,Cablat" in cazul in care
sunteti conectat prin ethernet.

Stare configurare
Aceasta sectiune afiseaza starea conexiunii.
Adresa IP

Daca o conexiune este disponibild, adresa IP va fi
afisata in aceasta sectiune. Daca doriti sa configurati
preferintele adresei IP, apasati butonul VERDE si
comutati la modul avansat.
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Configurarea setarilor retelei cablate in
modul avansat

Dupa ce ati apasat butonul VERDE modul Avansat
este disponibil. Cand sunteti in modul avansat apasati
butonul ROSU pentru a edita setarile. Cand ati
terminat apasati OK pentru a salva. Apasati RETURN/
BACK pentru a anula.

Conectivitate wireless

Conectarea la o retea wireless

* Pentru ca SSID-ul modemului sa fie vizibil, ar trebui
sa modificati setarile SSID prin intermediul software-
ului modemului. Televizorul nu se poate conecta la
retele daca SSID este ascuns.

Pentru conectarea la o retea LAN wireless,

parcurgeti urmatoarele etape:

1. Asigurati-va ca software-ul Nero Media Home
este instalat pe computerul dumneavoastra
(pentru functia DLNA).

2. Pentru configurarea setarilor wireless, consultati
sectiunea Setari retea din cadrul acestui manual.

©) &&=

* Un router Wireless-N (IEEE 802.11a/b/g/n) cu benzi
simultane de 2.4 si 5 GHz creat pentru a creste
latimea de banda. Acestea sunt optimizate pentru
derulare video HD mai rapida si fara probleme,
pentru transfer de fisiere si jocuri wireless.

Utilizati conexiunea LAN pentru partajare de fisiere
mai rapida intre alte dispozitive precum computere.

Frecventa si canalul difera in functie de zona.

Viteza de transmisie difera in functie de distanta
si numarul de obstructiuni intre produsele de
transmisie, configuratia acestor produse, conditjile
undelor radio, traficul liniei si produsele pe care le
folositi. De asemenea, transmisia se poate intrerupe
sau deconecta in functie de telefoanele DECT
cu unde radio sau alte aplicatii WiFi 11b. Valorile
standard ale vitezei de transmisie sunt valorile
maxime teoretice pentru standardele wireless.
Acestea nu sunt viteze actuale ale transmisie de
date.

Locatia unde transmisia este cea mai eficienta difera
in functie de folosirea mediului.

.
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 Caracteristica wireless a televizorului suporta
modemuri de tip 802.11 a,b,g & n. Este recomandat
sa utilizati protocolul de comunicare IEEE 802.11n
pentru a evita orice posibile probleme in timpul
vizionarii videoclipurilor.

» Trebuie sa modificati SSID-ul modemului daca
exista alte modemuri cu acelasi SSID. in caz contrar,
puteti intdmpina probleme de conexiune. Utilizati
conexiunea cablata daca experimentati probleme
cu conexiunea wireless.

Configurarea setarilor dispozitivului
wireless

Deschideti meniul Setari retea si alegeti Tipul de
retea ca si Dispozitiv wireless pentru a initia procesul
de conectare.

Apasati butonul GALBEN pentru a scana pentru retele
wireless. Se va afisa o lista cu retele disponibile. Va
rugam sa selectati reteaua dorita din lista.

Nota: Daca modemul acceptd modul N, sunt de
preferat setarile modului N.

Daca reteaua selectata este protejata cu parola,
introduceti parola corecta utilizand tastatura virtuala.
Puteti utiliza aceasta tastatura cu ajutorul butoanelor
de navigare si al butonului OK de pe telecomanda.

Asteptati pana adresa IP este afisata pe ecran.

Acest lucru inseamna ca respectiva conexiune
este acum stabilitd. Apasati butonul OKpentru a va
deconecta de la o retea wireless.

Puteti naviga intre filele meniului apasand butoanele
stanga/dreapta. Bara de ajutor din partea de jos a
casutei de dialog afigseaza functiile pe care le puteti
utiliza. Apasati butonul ALBASTRU pentru a verifica
viteza conexiunii la internet. Apasati butonul VERDE
pentru a trece la modul avansat si apoi apasati butonul
OK pentru a edita setarile.

Puteti verifica puterea semnalului utilizand meniul
setari pentru modul dispozitiv wireless.

Alte informatii

Stare configurare: Afiseaza starea Wi-Fi ca fiind
conectat sau deconectat.

Adresa IP: Afiseaza starea adresei IP curente.
Nume retea: Numele retelelor conectate vor fi afisate.
Stergere profiluri Wi-Fi salvate

Profilele salvate vor fi sterse daca apasati butonul

ROSU in timp ce OSD de selectare al dispozitivului

wireless este pe ecran.

Conectarea la telefonul mobil prin WiFi

» Daca telefonul dumneavoastra mobil are functie
WiFi, puteti conecta telefonul la televizor utilizadnd

conexiunea WiFi printr-un router, pentru a reda
continut de pe telefonul mobil. Pentru acest lucru,
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telefonul mobil trebuie sa aiba un software de
partajare corespunzator.

» Conectatj router-ul urmand pasii specificati mai sus
la sectiunea Conexiune Wireless.

» Dupa aceea, conectati telefonul mobil la router si
apoi activati software-ul de partajare de pe acesta.
Apoi, selectati fisierele pe care ati dori sa le partajati
pe televizor.

» Daca conexiunea este stabilita corect, acum ar
trebui sa puteti accesa fisierele partajate de pe
telefon prin Navigator media-ul televizorului.

* Intrati Tn meniul Navigator media si OSD-ul de
selectare a dispozitivului de redare va fi afigat.
Selectati telefonul dumneavoastra si apasati butonul
OK pentru a continua.

» Este posibil sa puteti descarca aplicatia pentru
controlerul virtual la distanta de la furnizorul aplicatiei
pentru smartphone. Nu toate smartphone-urile
accepta aceasta aplicatie.

Nota: Este posibil ca aceasta functie sé nu fie suportata
le unele telefoane mobile.

Depanare conectare

Reteaua Wireless nu este disponibila

* Asigurati-va ca firewall-ul retelei permite conexiunea
wireless a televizorului.

» Incercati sa c&utati din nou retea wireless, utilizand
meniul Setari retea.

Daca reteaua wireless nu functioneaza corect,
incercati sa utilizati reteaua cablata. Consultati
sectiunea Conexiune cablata pentru mai multe
informatii privind procesul.

Daca televizorul nu functioneaza in cadrul conexiunii
cablate, verificati modemul (routerul). Daca nu este
nicio problema cu router-ul, verificati conexiunea la
internet a modemului.

Conexiune lenta

Consultati manualul de instructiuni a modemului
wireless pentru informatii privind zona de receptie
interna, viteza conexiunii, calitatea semnalului si alte
setari. Trebuie sa aveti o conexiune cu viteza mare
pentru modem.

Intreruperea in timpul redarii sau
raspunsuri lente

Tn acest caz, puteti incerca urmétoarele:

Mentineti o distanta de cel putin trei metri fata
de cuptoarele cu microunde, telefoanele mobile,
dispozitivele bluetooth sau orice alte dispozitive cu
conexiune Wi-Fi compatibile. Tncercati s& schimbati
canalul activ al router-ului WLAN.
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Utilizarea serviciului de refea DLNA

DLNA (Digital Living Network Alliance) este un
standard care faciliteaza procesul de vizualizare a
echipamentelor electronice digitale si le face mai usor
de utilizat pe o retea domestica. Pentru mai multe
informatii, vizitati www.dIna.org.

Standardul DLNA va permite sa vizualizati si sa redati
poze, muzica, videoclipuri salvate pe serverul media
DLNA conectat la reteaua domestica.

1. Instalarea Nero Media Home

Functia DLNA nu poate fi utilizata daca programul
serverului nu este instalat pe computerul
dumneavoastra. Pregatiti computerul cu programul
Nero Media Home furnizat. Pentru mai multe informatji
despre instalare, consultati sectiunea ,Nero Media
Home Installation (Instalarea programului Nero Media
Home)”.

2. Conectarea la o retea cablata sau
wireless

Consultati capitolul Setéri retea pentru informatii detaliate
privind configurarea.

3. Redare figiere partajate prin intermediul
Navigator media

Selectati Navigator media utilizadnd butonul Stanga
sau Dreapta din meniul principal si apasati butonul
OK. Browserul media va fi afigat.

DLNA

Suportul DLNA este disponibil doar in modul
directorului Navigator media. Pentru a activa modul
directorului, mergeti la fila Setari din ecranul Navigator
media principal si apasati OK. Din optiunile de setare,
selectati fila Stil vizualizare si schimbati catre
Director folosind butoanele Stanga sau Dreapta.
Selectati tipul de media dorit si apasati OK.

Tn cazul in care configuratiile de partajare sunt setate
corespunzator, urmatorul mesaj OSD se va afisa dupa
ce selectati tipul de media dorit. Selectati OK pentru a
afisa reteaua selectata sau continutul memoriei USB.
Daca doriti sa reincarcati lista dispozitivelor, apasati
butonul VERDE. Puteti apasa MENU pentru a iesi.
Daca sunt gasite retele disponibile, acestea vor fi
afigate pe ecran. Selectati serverul media sau reteaua
la care doriti sa va conectati utilizand butoanele ™~
sau " si apasati OK.

Daca selectati tipul media Video si alegefi un
dispozitiv dintr-un meniu de selectare, un nou ecran
meniu va aparea, dupa cum este indicat mai jos.
Selectati Videoclipuri din acest ecran pentru a lista
toate fisierele video disponibile din reteaua selectata.
Pentru a reda alte tipuri de media din acest ecran,
trebuie sa reveniti la ecranul Navigator media si sa
selectati tipul media dorit si apoi sa efectuati din nou
selectarea retfelei. Consultati sectiunea Redare USB
in Navigator media pentru mai multe informatii privind
redarea fisierelor.

Fisierele subtitrare nu ruleaza daca vizualizati
videoclipuri din retea prin DLNA.

Puteti conecta un singur televizor cu DLNA la aceeasi
retea. In cazul in care apar probleme in cadrul retelei
DLNA, va rugam deconectati televizorul de la priza
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din perete si apoi reconectati-l. Modul tur sau salt nu
sunt compatibile cu functia DLNA.

Nota: Este posibil ca unele computere sa nu poata
utiliza functie DLNA din cauza administratorului si
setarilor de securitate (cum ar fi computerele de uz
comercial).

Pentru cel mai bun flux de retea domestica cu acest
televizor, software-ul Nero furnizat ar trebui instalat.

ECRAN WIRELESS

Wireless Display (Ecran Wireless) este un standard
pentru redarea de imagini video si sunete de la Wi-Fi
Alliance. Aceasta functie va ofera abilitatea de a folosi
televizorul dvs. ca ecran wireless.

Folosirea cu dispozitive mobile

Exista standarde diferite care permit partajarea de
ecrane si de continut grafic, video si audio intre
dispozitivul mobil si televizor.

Introduceti dongle-ul USB wireless in televizor mai
intai, daca televizorul nu are functie WiFi interna.

Apoi apasati butonul Source (Sursa) de te telecomanda
si alegeti sursa Wireless Display (Ecran Wireless).

Apare un ecran care va comunica faptul ca televizorul
e gata de conectare.

Deschideti aplicatia de partajare pe dispozitivul
mobil. Aceste aplicatii au denumiri diferite pentru
fiecare marca, consultati manualul de instructiuni al
dispozitivului mobil pentru informatii detaliate.

Scanati dupa dispozitive. Dupa ce selectati televizorul
si faceti conexiunea, ecranul dispozitivului dvs. va fi
afisat pe televizor.

Nota: Aceasta functie poate fi folosita doar daca
dispozitivul mobil accepta aceasta functie. Procesele
de scanare si conectare difera in functie de programul
folosit. Dispozitivele mobile bazate pe Android
trebuie sa aiba versiunea software V4.2 sau versiuni
superioare.

Portal Internet

Puteti accesa modul PORTAL utilizadnd televizorul.
Pentru a face acest lucru, este necesara o conexiune
la internet activa. Urmati pasii de la sectiunea
Conectarea la o retea cablata/wireless pentru a
conecta televizorul la internet. Dupa ce este stabilita
aceasta conexiune puteti selecta sau vizualiza
optiunile de portal.

Nota: Conexiunea broadband la internet este
necesara pentru o vizualizare la calitate mare.
Asigurati-va ca unitatea este ventilata corespunzator!
Trebuie sa setati datele referitoare la Tara si Limba
corect din Prima instalare pentru operarea adecvata
a portalului internet.

Apasati butonul ,@®” de pe telecomanda si optiunile
aplicatiei portal vor fi afisate. Optiunile aplicatiei vor
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fi afisate ca modelul de mai jos. Continutul aplicatiilor
disponibile se pot schimba in functie de furnizorul
continutului aplicatiei.

Joomeo

n
Vviewster

Nota privind fereastra PIP

Tn cazul in care comutati la modul portal in timp ce
vizionati canalele TV, programul curent va fi afisat
in fereastra PIP. Puteti comuta intre canale folosind
butoanele P+/P-.

Continutul HDMI va fi afisat in fereastra PIP in cazul
in care comutati la modul portal in timp ce vizionati
sursa HDMI.

Utilizati , 4" sau P, ,A” sau ¥ pentru a naviga
printre elementele din ecranul Portal. Apasati butonul
OK pentru a confirma selectia. Apasati butonul BACK
pentru a merge la ecranul anterior.

Apasati pe butonul EXIT pentru a iesi din modul
portal internet.

Nota: Este posibil sa puteti descérca aplicatia pentru
controlerul virtual la distanta de la furnizorul aplicatiei
pentru smartphone.

Nu toate smartphone-urile accepta aceasta aplicatie.
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Browser de internet

Pentru a utiliza browserul de Internet, selectati sigla browserului de Internet din sectiunea portalului.

Refresh Home Page

Previoug,

Address Bar

Bookmarks Zoom

Add History

Next

Remote control shortcuts

Settings

Quick Access

(Zoom in-out/Back/Home)

» Pentru a naviga cu ajutorul browserului de internet,
utilizati butoanele cu sageata de pe telecomanda.
Apasati pe butonul OK pentru a continua.

Dupa prima instalare, site-urile si siglele web
predefinite vor fi afisate in pagina de acces a
browserului (ca in imaginea de mai sus). Pentru a
adauga pagina web dorita la pagina de acces rapid,
in timp ce va aflati pe site-ul web pe care doriti sa
il adaugati, selectati meniul Adaugare si butonul
»Acces rapid”.

Daca doriti sa adaugati marcaje, selectati acest
element in timp ce pagina de web dorita este afisata
pe ecran.

Add

Bookmarks Quick
Access

Puteti naviga cu ajutorul browserului de web in
trei moduri. Mai intai, introduceti URL-ul in bara
cu adrese.

flickr.com /facebook:com

« Puteti cauta cuvinte cheie facand clic pe butonul de
cautare din caseta de dialog pentru adresa, iar un

Romana

alt mod de a naviga printre pagini este efectuarea
de clic pe link-urile de pe paginile web, ceea ce va
va conduce la paginile dorite.

Atunci cand derulati in jos indicatorul catre mijlocul
ecranului, vor fi afisate comenzile rapide ale
telecomenzii.

Utilizati butoanele cu comenzi rapide pentru zoom
sau meniul de zoom pentru marire sau micsorare.
Puteti sterge cookies sau toate datele din browser
din meniul de setari.

Televizorul dumneavoastra este compatibil cu
mouse-uri USB. Conectati mouse-ul sau adaptorul
mouse-ului wireless la mufa USB de la nivelul
televizorului dumneavoastra.

Pentru a vizualiza istoricul navigarii, faceti clic pe
butonul Istoric. De asemenea, puteti sterge de aici
istoricul navigarii.

Clear History

O History

Access Date  Item

» Browserul nu accepta file multiple.

* Anumite pagini de internet includ continut flash.
Acestea nu sunt acceptate de browser.

« Televizorul nu accepta niciun proces de descarcare
din browserul web.
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Actualizare software

Televizorul dumneavoastra are capacitatea de a
gasi si efectua actualizari automat prin intermediul
semnalului de cablu/antena.

Cautarea actualizarii software prin interfata
pentru utilizator

Folositi meniul dvs. principal. Alegeti Setari si selectati
meniul Alte setéri. In meniul Alte setéri, navigati mai
departe pana la articolul Software pentru Actualizare
si apasati butonul OK pentru a verifica daca este
disponibila o noua actualizare a software-ului.
Nota: Este necesara o conexiune la Internet. Daca
nu este disponibila o conexiune la Internet, incercati
sa faceti upgrade prin transmisie. Daca televizorul
gaseste o actualizare noua, va incepe sa o descarce.
Apasati OK pentru a continua operatiunea de
repornire.

Modul cautare si actualizare 3 AM

Atunci cand televizorul primeste semnal prin antena.
Daca optiunea Scanare automata din meniul Optiuni
de actualizare este activata, televizorul va porni la
03:00 si va cauta actualizari pe canalele de emisie.
Tn cazul in care este gésit si descércat cu succes un
nou software, la urmatoarea pornire, televizorul va
avea instalata noua versiune software.

Nota: in cazul in care televizorul nu porneste dupéa efectuarea
actualizarii, scoateti televizorul din priza timp de 2 minute si
introduceti-I din nou in priza.

Depanare & Sfaturi

Televizorul nu porneste

Verificati cablul de alimentare si asigurati-va ca este

introdus corespunzator in priza de pe perete. Bateriile

telecomenzii pot fi descarcate. Apasati butonul

alimentare de pe televizor.

Imagine slaba

* Ati selectat sistemul TV corect?

* Nivelul scazut al semnalului poate determina o
distorsiune a imaginii.

+ In cazul in care ati efectuat cdutarea manual,

verificati daca ati introdus frecventa de canal
corecta.

» Calitatea imaginii se poate degrada atunci cand la
televizor sunt conectate doua dispozitive in acelasi
timp. In acest caz, deconectati una dintre ele.

Fara imagine

» Absenta imaginilor indica faptul ca televizorul nu
primeste nicio transmisie. Ati apasat butoanele
corespunzitoare de pe telecomanda ? Tncercati
inca o data. De asemenea asigurati-va ca a fost
selectata sursa de intrare corecta.

» Antena este conectata corespunzator?

» Cablul antenei este deteriorat?

Romana

» Sunt utilizate fise corespunzatoare pentru
conectarea antenei?

« In cazul in care aveti indoieli, consultati distribuitorul
dumneavoastra.

Fara sunet

* Televizorul a fost comutat pe mut? Pentru a anula
modul mut, apasati butonul @@: sau mariti nivelul
volumului.

 Sunetul provine doar de la un difuzor. Este balansul
setat la o extrema? Accesati Meniul de sunet.

Telecomanda - nu raspunde
« Bateriile pot fi descércate. Inlocuiti bateriile.
Surse de intrare - nu pot fi selectate

« In cazul in care nu puteti selecta o sursé de intrare,
este posibil sa nu fie conectat niciun dispozitiv.

« In cazul in care ai incercat sa conectati un dispozitiv,
verificati cablurile si conexiunile AV.

inregistrare indisponibila

Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de inregistrare. Daca nu puteti inregistrarea,
incercati sa opriti televizorul si apoi sa reintroduceti
dispozitivul USB.

Unitatea USB e prea lenta

Daca mesaijul ,unitatea USB e prea lenta” apare pe
ecran in timp ce incepeti inregistrarea, incercati sa o
reporniti. Daca apare in continuare aceeasi eroare,
este posibil ca diﬂscul USB sa nu indeplineasca
cerintele de viteza. Incercati sa conectati alt disc USB.
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Anexa A: Nero Media Home Installation

Pentru a instala Nero MediaHome, procedati dupa
cum urmeaza:

Observatie: Pentru a utiliza functia DLNA,
acest software ar trebui instalat pe computerul
dumneavoastra.

1. Introduceti complet linkul de mai jos in bara
Adresé a browserului Web.

http://www.nero.com/mediahome-tv
2. Faceti clic pe butonul Descarcare de pe pagina
initiala. Fisierul de instalare va fi descarcat pe
computer.

3. Dupa ce descarcarea s-a finalizat, faceti dublu clic
pe fisierul de instalare pentru a initializa instalarea.
Asistentul de instalare va va ghida prin procesul
de instalare.

4. Maiintai va fi afisat ecranul cu cerinte. Asistentul
de instalare verifica disponibilitatea software-ului
tert necesar de pe computerul dumneavoastra.
Daca lipsesc aplicatii, acestea sunt prezentate si
trebuie instalate Tnainte de a continua instalarea.

5. Faceti clic pe butonul Instalare. Numarul de serie
integrat va fi afisat. Va rugam sa nu modificatj
numarul de serie afigat.

6. Faceti clic pe butonul inainte. Ecranul Conditii
de licenta (EULA) va fi afisat. Va rugam sa cititi
contractul de licentd cu atentie si sa selectati
casuta corespunzatoare daca sunteti de acord cu
termenii contractului. Instalarea nu este permisa
fara acceptul contractului.

7. Faceti clic pe butonul inainte. Pe ecranul urmator
puteti seta preferintele de instalare.

8. Faceticlic pe butonul Instalare. Instalarea incepe
si se finalizeaza in mod automat. O bara de
progres va indica starea procesului de instalare.

9. Faceti clic pe butonul Finalizare. Instalarea este
finalizata. Veti fi redirectionat(a) catre site-ul Web
al software-ului nero.

10. Acum o comanda rapida este plasata pe desktop.

Felicitari! Ati instalat cu succes Nero MediaHome pe
computerul dumneavoastra.

Rulati Nero MediaHome facand dublu clic pe
pictograma de comanda rapida.
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Urmatorul tabel prezinta cateva moduri tipice de
afisare a imaginii. Televizorul dumneavoastra s-ar
putea sa nu suporte mai multe rezolutii. Televizorul
dumneavoastra suporta pana la 1920x1200.
| index | Rezolue | Frecventa
BEl 640x400 | 70Hz
BBl 640x350 | 85HZ
BEE 640x400 | 85Hz
B 640x480 | 60Hz
BE 640x480 | 66Hz
B s40x480 | 72H
640x480 | 75Hz
BER 640x480 | 85H
BEE s00x600 | 56Hz
IET s00x600 | 60HZz
BEEl s00x600 | 70Hz
BEEl s00x600 | 72Hz
800x600 | 75Hz
BTl s00x600 | 85Hz
BBl s32x624 | 75Hz
BEE 1024x768 |  60Hz
1024x768 |  66Hz
BEEl 1024x768 |  70H
IEEM 1024x768 | 72Hz
B 1024x768 | 75Hz
Bl 1024x768 | 85Hz
BEEN 1152x864 | 60HZz
1152x864 |  70Hz
B2 1152x864 | 75Hz
BEEE 1152x864 | 85HZ
BN 1152x870 | 75Hz
1280x768 |  60Hz
BEZl 1360x768 | 60H
BEEEN 1280x768 |  75Hz
BE 1280x768 | 85Hz
BE 1280x960 | 60HZz
BEN 1280x%60 | 75Hz
1280x960 |  85Hz
BEZN 1280x1024|  60Hz
BEE 1280x1024|  75Hz
BEM 1280x1024|  85Hz
Kyl 1400x1050|  60Hz
BEEN 1400x1050|  75Hz
BEEN 1400x1050|  85Hz
I 1440x900 | 60HZ
I 1440x900 | 75Hz
IE 1600x1200|  60HZz
PRl 1680x1050|  60Hz
IEZ 1920x1080|  60Hz
B 1920x1200|  60HZz
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Compatibilitatea semnalului AV si HDMI

Sursa Semnale compatibile
PAL
NTSC 60
RGB 50/60
SECAM
PAL
NTSC 60
RGB 50/60
SECAM
PAL 50/60
NTSC 60
SECAM
4801, 480P
5761, 576P
720P
1080l
4801
480P
5761, 576P
720P
1080l

Disponibil

(@]

EXT
(SCART1)

EXT
(SCART2)

o|Oo|Oo|O|OfO|O|O|O

AV lateral

60Hz
50Hz
50Hz,60Hz
50Hz,60Hz
60Hz
60Hz
50Hz
50Hz,60Hz
50Hz,60Hz

24Hz,
25Hz

30Hz,
50Hz,
60Hz

Oo|O|O|O|O|OfO|0O]|0O

1080P

(X: indisponibil, O: disponibil)

In unele cazuri este posibil ca un semnal sa nu fie afisat
corect la un televizor LED. Problema poate fi reprezentata
de o incompatibilitate cu standardele a echipamentului sursa
(DVD, caseta superioara, etc.). Daca va confruntati cu o
astfel de problema, contactati dealerul dumneavoastra si
producatorul echipamentului sursa.
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Formate de fisiere compatibile cu modul USB

| video | Audio
dat, mpg, | Mpeg1,2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ 1080P@ 30fps 50Mbit/
mpeg HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ sec
ADPCM
dat, mpg, MPEG2 ,H.264, VC1, AVS, | MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264:1080Px2@25fps
mpeg MVC HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ 1080P@ 50fps MVC:
ADPCM 1080P@ 24fps Alta:
1080P@ 30fps” 50Mbit/
sec
.vob MPEG2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AC3, LPCM | 1080P@ 30fps 50Mbit/
sec
.mkv MPEG1,2,4, XviD, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264:1080Px2@25fps
H.264 HEAAC, 1080P@ 50fps
o Alta:1080P@ 30fps
AC3/EAC3, LPCM
VC1,WMV3, 50Mbit/sec
‘mp4 moy | Motion JPEG MPEG1/2 Layer 3, AAC/HEAAC, | H.264: 1080Px2@25fps
AC3/EAC3, LPCM/ADPCM 1080P@ 50fps Altele:
1080P@ 30fps 50Mbit/
sec
.avi MPEG1,2,4 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264: 1080Px2@25fps
Xvid HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ 1080P@ 50fps Alta:
ADPCM, WMA 1080P@ 30fps” 50Mbit/
H.264, sec
VC1,WMV3,
Sorenson H.263
Motion JPEG
flv H.264, MPEG1/2 Layer 3, AAC/HEAAC, H.264: 1080Px2@25fps
Sorenson H.263 LPCM/ADPCM 1080P@ 50fps Alta:
1080P@ 30fps” 50Mbit/
sec
3gp,392 MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P
20Mbit/sec
asf, wmv MPEG2,4, XviD, H.264, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ 1080P@ 30fps 50Mbit/
VC1,WMV3 HEAAC, AC3/EAC3, LPCM, WMA | sec
.mp3 MPEGH1 Layer 1/2/3 (MP3)
.wav LPCM
WMA/ASF ’ WMA, WMA Pro
.m4a/ .aac AAC, HEAAC
Jpg .jpeg JPEG de baza MAX WxH =
.png JPEG progresiv 14592x12288
Pana la 8 MegaByte
.bmp neincrucisat
-pPng incrucisat
sub - -
srt - -
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Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

To operate your TV in extreme ambient conditions
may cause damage of the device.

If there is lightning or storms, or if the TV is not

going to be used for a while (e.g. if going away
on holiday), disconnect the TV set from the
mains. The mains plug is used to disconnect
TV set from the mains and therefore it must
remain readily operable.

The exclamation point within an equilateral
triangle is intended to alert the user to
the presence of important operating and

& maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the appliance.

Note : Follow the on screen instructions for operating the
related features.

IW IMPORTANT - Please read these instructions fully before installing or operating

A WARNING: Never let people (including
children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and / or
knowledge use electrical devices unsupervised.

 For ventilation purposes, leave a free space of at
least 10 cm all around the set.

¢ Do not block ventilation holes.

* Do not place the TV on sloping or unstable surfaces,
the TV may tip over.

« Use this device in moderate climates.

» The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands
as this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced,
this should only be done by qualified personnel.

Do not use this TV in a humid or damp place. Do
not expose the TV to liquids. If any liquid falls into
the cabinet unplug the TV and have it checked by
qualified personnel before operating it any further.
Do not expose the TV to direct sunlight or other
heat sources.

The TV should not be placed near to open flames or
earphones and headphones can cause

hearing loss.

To prevent injury, this TV must be securely
attached to the wall in accordance with

sources of intense heat such as an electric heater.
Excessive sound pressure from

Ensure that no open flame sources, such

as lit candles, are placed on top of the TV.

the installation instructions (if the option

is available).

» Occasionally, a few non-active pixels may appear
on the screen as a fixed blue, green or red point.
Please note that this does not affect the performance
of your product. Take care not to scratch the screen
with fingernails or other hard objects.

* Before cleaning, unplug the TV from the wall socket.
Only use a soft, dry cloth while cleaning.

A Warning

A Risk of electric shock
A Caution

@ Important

1@ Notice

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

Injury or property damage risk

Operating the system correctly

Additional notes marked
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Markings on the Product

The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.

Class Il Equipment: This appliance is
D designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.

Class Il Equipment With Functional
CL} Earthing: This appliance is designed in such
a way that it does not require a safety
connection to electrical earth, the earth connection is
used for functional purposes.

Protective Earth Connection: The marked
@ terminal is intended for connection of the

protective earthing conductor associated with
the supply wiring.

Hazardous Live Terminal: The marked

6 terminal(s) is/are hazardous live under normal

operating conditions.

ﬂ Caution, See Operating Instructions: The

marked area(s) contain(s) user replaceable
coin or button cell batteries.

Class 1 Laser Product:

CLASS 1 This product contains
LASER PRODUCT Qlass 1 laser source that
is safe under reasonably

foreseeable conditions of

operation.
WARNING
Do not ingest the battery, Chemical Burn
Hazard

(The accessories supplied with or) This pro-
duct may contain a coin/button cell battery.
If the coin/button cell battery is swallowed,
it can cause severe internal burns in just 2
hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from
children.

If the battery compartment does not close
securely, stop using the product and keep it
away from children.

If you think batteries might have been swal-
lowed or placed inside any part of the body,
seek immediate medical attention.

WARNING

Never place a television set in an unstable

location. A television set may fall, causing
serious personal injury or death. Many inju-
ries, particularly to children, can be avoided

by taking simple precautions such as;

* Using cabinets or stands recommended by

the manufacturer of the television set.

* Only using furniture that can safely support
the television set.

* Ensuring the television set is not overhanging
the edge of the supporting furniture.

* Not placing the television set on all furniture
(for example, cupboards or bookcases)
without acnhoring both the furniture and the
television set to a suitable support.

* Educating children about the dangers of
climbing on furniture to reach the television
set or its controls.

If your existing television set is being retained and

relocated, the same considerations as above should
be applied.
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Getting Started

Notifications & Features & Accessories

I Information

Environm

This television is designed to consume less energy
to help save the environment. To reduce energy
consumption, you should take the following steps:

You can use the Power Save Mode setting, located
in the Picture menu. If you set the Power Save Mode
as Eco, the TV will switch to energy-saving mode
and the luminance level of TV set will be decreased
to the optimum level. Note that some picture settings
will be unavailable to be changed when the TV is in
Power Save Mode.

If Picture Off is selected, “Screen will be off in
15 seconds.” message will be displayed. Select
PROCEED and press OK to continue. The screen
will be off immediately.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

Standby Notifications

1) If the TV does not receive any input signal (e.g.
from an aerial or HDMI source) for 5 minutes, the TV
will go into standby. When you next switch-on, the
following message will be displayed: “Standby Cause
No Signal”. Press OK to continue.

2) If the TV has been left on and not been operated
for a while, the TV will go into standby. When you next
switch-on, the following message will be displayed.
“Standby Cause No Operation” Press OK to
continue.

* Remote controlled colour LED TV.
. Fulla/ integrated digital/cable/ satellite TV (DVB-
T2/ /S-SZ?

» HDMI inputs are for connecting a device that has
a HDMI socket.

» USB input.

* Programme recording.

* Programme timeshifting.
» OSD menu system.

* Scart socket for external devices (such as DVD
Players, PVR, video games, etc.)

« Stereo sound system.

* Teletext.

» Headphone connection.

» Automatic programming system.

* Manual tuning.

+ Automatic power down after up to six hours.

* Sleep timer.

* Child lock.

» Automatic sound mute when no transmission.
* NTSC playback.

* AVL (Automatic Volume Limiting).

* PLL (Frequency Search).

* PC input.

* Plug&Play for Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

» Game Mode (Optional).

« Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service
* 802.11n built in WIFI Support.

* DLNA.

* 100Hz frequency scan.

Accessories Included

Remote Control
Batteries: 2 x AAA
Instruction Book

Side AV Connection Cable
Mini scart adapter cable

TV Control Buttons & Operation

A

ro
= picH+  TViAV O

b & a0

(&
@
@
@
@
@

+
A
1

nmp

1. Standby On/Off button

2. TV/AV button

3. Programme Up/Down buttons

4. VVolume Up/Down buttons

Operation with the Buttons on the TV

Press — ol button to decrease the volume or l +
button to increase the volume, so a volume level scale

(slider) will be displayed on the screen. Press P/ICH +
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button to select the next programme or P/CH - button
to select the previous programme.

Press the — sl or el + button at the same time
to view the main menu. In the Main menu select a
sub-menu using TV/AV button and set the
sub-menu using — - or .l + butions.
To see what options are available via the
menu, refer to the menu system section of
this manual. Press the TV/AV button in the
control panel on the TV to switch between
AV modes.

Note: Function indications of the buttons will
be displayed on the screen when pressed.

Operation with the Remote Control

Press the MENU button on your remote
control to display the main menu screen. Use the “4
" or “P” buttons to select a menu tab and press the
OK button to select option. Use the “4” or “®” or “¥”
or “A” buttons to select or set an item. Press BACK
or EXIT or MENU button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press

the “'_]“(source) button on your remote control
consecutively to select the different inputs.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the V+/- and P+/- buttons on the remote. You
can also change the channels by pressing the buttons
on the front panel of your TV.

Inserting the Batteries into the Remote

Lift the cover on the back of the remote upward
gently. Install two AAA batteries. Make sure to
match the + and - ends of the batteries in the
battery compartment (observe the correct polarity)
Replace the cover.

Connect Power

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
220-240V AC, 50 Hz socket. After unpacking, allow
the TV set to reach the ambient room temperature
before you connect the set to the mains. Plug the
power cable to the mains socket outlet.

Antenna/Cable/Satellite Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT) socket or satellite plug to the SATELLITE
INPUT (LNB) socket located on the rear bottom side
of the TV.

Satellite

Aerial or Cable

g I————————g®

Notification

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
TRADEMARK ACKNOWLEDGMENT
“Dolby” and the double-D symbol are trademarks of

Dolby Laboratories.
DOLBY
DIGITALPLUS

“HDMI, the HDMI logo and High-Definition Multimedia
Interface are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing LLC.”

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

“DLNA, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED are
trademarks, service marks, or certification marks of
the Digital Living Network Alliance.”

Sdina

“YouTube and the YouTube logo are trademarks of
Google Inc.”
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Information for Users on Disposal of Old
Equipment and Batteries

[European Union only]

These symbols indicate that equipment with these
symbols should not be disposed of as general
household waste. If you want to dispose of the
product or battery, please consider the collection
systems or facilities for appropriate recycling.
Notice: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

Battery

Products

Specification

TV Broadcasting PAL B/G D/IK K

Receiving Channels | VHF (BAND l/Ill) - UHF

(BAND U) - HYPERBAND

Number of Preset 1.000

Channels

Channel Indicator On Screen Display

RF Aerial Input 75 Ohm (unbalanced)

Operating Voltage 220-240V AC, 50Hz.

Audio German + Nicam Stereo

Audio Output Power | 2x10W

(WRMS.) (10% THD)

Power Consumption | 140 W

TV Dimensions 220 x 1125 x 718

DxLxH (with foot)

TV Dimensions
DxLxH (without

35/65 x 1125 x 650

foot)
Display 55”
Operation 0°C up to 40°C, 85%

temperature and humidity max

operation humidity:

Teletext

Press ‘&= button to enter. Press again to activate
mix mode. Press once more to exit. Follow the
instructions displayed on digital teletext screen.

Digital Teletext (for UK only)

Press‘& button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons
and the OK button. The operation method may differ
depending on the contents of the digital teletext.
Follow the instructions displayed on the digital teletext
screen. When the ‘B8 button is pressed again, the
TV returns to television broadcast.

English -6 -



Getting Started

Remote Control - 1

1 | b &ao ! 31
2 [1.@ || 2ae | | Baer

4ghi 5]k| 6mno

| Zours | | 8w | | Qe
3 30
4
5 29

28
6 27
7
8
9 BACK ¥ EXIT 26
10 y
1 M [ arlle gj
12 H/e */R = 23
13
14 22
15— = T =3 L—21
o || o1 20
N0 <

17 18 19

z@ NOTE: The Remote Control range is approximately 7m
/23ft.

(*) MY BUTTON 1 & MY BUTTON 2:

These buttons may have default functions depending
on the model. However you can set a special function
to these buttons by pressing on them for five seconds
when on a desired source or channel. A confirmation
message will be displayed on the screen. Now the
selected MY BUTTON is associated with the selected
function.

Note that if you perform First Time Installation, MY BUTTON
18&2 will return to their default function..

1o
2.

BT Y

10.
11l

12.
13.

14.

15.

16.

117/
18.
19.
20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.
28.

29.
30.

3=

Standby: Switches On / Off the TV

Numeric buttons: Switches the channel, enters a
number or a letter in the text box on the screen.

TV: Displays channel list / Switches to TV Source
Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-

Menu: Displays TV menu

Directional buttons: Helps navigate menus, content
etc. and displays the subpages in TXT mode when
pressed Right or Left

OK: Confirms user selections, holds the page (in TXT
mode), views channel list (DTV mode)

Back/Return: Returns to previous screen, opens index
page (in TXT mode)

Media browser: Opens the media browsing screen

Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)

My button 1 (¥)

Coloured Buttons: Follow the on-screen instructions
for coloured button functions

Language: Switches among sound modes (analogue
TV), displays and changes audio/subtitle language
(digital TV, where available)

Subtitles: Turns subtitles on and off (where available)

Rapid reverse: Moves frames backwards in media
such as movies

Record: Records programmes
Play: Starts to play selected media
Stop: Stops the media being played

Rapid advance: Moves frames forward in media such
as movies

Pause: Pauses the media being played, starts timeshift
recording

Screen: Changes the aspect ratio of the screen

Text: Displays teletext (where available), press again
to superimpose the teletext over a normal broadcast
picture (mix)

My button 2 (*)

EPG (Electronic programme guide): Displays the
electronic programme guide

Exit: Closes and exits from displayed menus or returns
to previous screen

Quick Menu: Displays a list of menus for quick access

Internet: Opens the portal page, where you can reach
many web based applications

Programme +/-
Swap: Quickly cycles between previous and current
channels or sources

Source: Shows all available broadcast and content
sources
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Getting Started

Connections

(rear bottom)

Mini Scart adapter
cable (supplied)

Connector Type Cables Device
) Scart
|§§§§§@@§§§ Connection u
' (back)
Mini Scart U k_ﬂ
E Connection 3

VGA
Connection
(back)

PC/YPbPr
Audio
Connection
(back)

Side Audio
YPbPr or PC Connection Cable
(not supplied)

HDMI
Connection
(bottom&side)

S/IPDIF
(Optical Out)
Connection

(bottom)

.,
'
l
'

®

Side AV
(Audio/Video)
Connection
(side)

Side AV
Connection Cable
(supplied)

® | @

.,
'

@

Headphone
Connection
(side)

?

<

B
2

YPbPr Video
Connection
(side)

=l
<cllime

He——=
YPbPr Connection
Cable(not supplied)

uUsB
Connection
(side)

KXXK

“CONBION TERFACE

Cl
Connection
(side)

KXX
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z@ NOTE: When connecting
a device via the YPbPr or
Side AV input, you must
use a connection cables
to enable connection. See
the illustrations above. |
To enable PC audio, you
will need to use the SIDE
AV CONNECTION cable’s
WHITE & RED inputs. | If an
external device is connected
via the SCART socket, the TV
will automatically switch to AV
mode.| When receiving DTV
channels (Mpeg4 H.264) or
while in Media Browser mode,
output will not be available
via the scart socket. | When
using the wall mounting kit
(optional), we recommend
that you plug all your cables
into the back of the TV before
mounting on the wall. | Insert
or remove the Cl module only
when the TV is SWITCHED
OFF. You should refer to the
module instruction manual
for details of the settings.
| Each USB input of your TV
supports devices up to 500mA.
Connecting devices that have
current value above 500mA may
damage your TV.



Getting Started

Switching On/Off

To Switch the TV On
Connect the power cord to the 220-240V AC, 50 Hz.
To switch on the TV from standby mode either:

Press the (') button, P+ / P- or a numeric button on
the remote control.

To Switch the TV Off

Press the (') button on the remote control or press the

Q) touch button on the TV. The TV will now switch to
standby mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched to standby mode, the standby
LED can blink to indicate that features such as Standby Search,
Over Air Download or Timer is active. The LED can also blink
when you switch on the TV from standby mode.

First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK.

The First Time Installation (FTI) screen will be
displayed next. Set your preferences using the
navigation buttons and when finished, press OK to
continue.

You can activate Store mode option to be available
in “Other settings” menu and your TV’s settings will
be optimized for best display quality. A confirmation
screen will be displayed. Select YES to proceed.

If Home Mode is selected, Store mode will not be
available after the First Time Installation. Press OK
button to continue.

Aerial Installation

If you select AERIAL option from the Search Type
screen, the television will search for digital terrestrial
TV broadcasts.

@ NOTE: You can press MENU button to cancel.

After all the available stations are stored, the Channel
List will be displayed on the screen. If you like how the
channels are sorted according to the LCN (*), please
select “Yes” and than press OK.

Press MENU button to quit channel listand watch TV.

(*) LCN is the Logical Channel Number system that
organizes available broadcasts in accordance with a
recognizable channel sequence (if available).

First Time Installation - USB Connections

Cable Installation

If you select CABLE option and press OK button on
the remote control a confirmation message will be
displayed. To continue, select YES and press OK. To
cancel operation, select NO and press OK. You can
select frequency ranges from this screen.

Enter the frequency range manually by using the
numeric buttons.

Note: Searching duration will change depending on
the selected search step.

Satellite Installation

If you select Satellite option from the search
type selection screen, you can set a satellite and
watch satellite channels. When you select Satellite
installation, Antenna Type menu will be displayed.
You can select Antenna type as Direct, Unicable
or DISEqC switch.

Direct: If you have a single receiver and a direct
satellite dish, select this antenna type. After selecting
Direct, another menu screen will be displayed. Select
an available satellite and press OK to scan for services.

Unicable: If you have multiple receivers and a
unicable system, select this antenna type. Press OK to
continue. Configure settings by following instructions
on the screen. Press OK to scan for services.

DiSEqC switch: If you have multiple satellite dishes
and a DiSEqC switch, select this antenna type. After
selecting DISEqC switch, another menu screen will
be displayed. You can set four DISEqC options (if
available). Press GREEN button to scan all satellites
or press YELLOW button to scan only the highlighted
satellite. To save and exit press OK button.

Note:Do not turn off the TV while initializing first time installation.

(*) Some options may not be available depending on the
country selection.

Media Playback via USB Input

You can connect a 2.5” and 3.5” inch (hdd with
external power supply) external hard disk drives or
USB memory stick to your TV by using the USB inputs
of the TV.

IMPORTANT! Back up your files before making
any connections to the TV. The Manufacturer
will not be responsible for any file damage or
data loss. Certain types of USB devices (e.g.
MP3 Players) or USB hard disk drives/memory
sticks may not be compatible with this TV. The
TV supports FAT32 and NTFS disk formatting
but recording will not be available with NTFS
formatted disks.
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While formatting a USB hard disk that has
1TB (Tera Byte) or more file capacity, you can
experience problems with the formatting process.
Quickly plugging and unplugging USB devices,
is a very hazardous operation. This may cause
physical damage to the USB player and the USB
device itself. Do not pull out the USB module while
playing a file.

You can use USB hubs with your TV’s USB inputs.
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV’s USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.

Recording a Programme
IMPORTANT: When using a new USB hard disk drive,
it is recommended that you first format the disk using
your TV’s “Format Disk” option.

Note: To record a programme, you should first connect
a USB disk to your TV while the TV is switched off.
You should then switch on the TV to enable the
recording feature.
To use the recording function, you need to connect
a USB disk or an external hard disk drive to the TV
and the connected USB disk should have at least 1
GB capacity and should have 2.0 speed compatibility.
If the connected USB device does not support 2.0
speed, an error message will be displayed.

Note: Recorded programmes are saved into the
connected USB disk. If desired, you can store/copy
recordings onto a computer; however, these files will
not be available to be played on a computer. You can
play the recordings only via your TV.

Note: Lip Sync delay may occur during the timeshifting.
Radio record is supported. The TV can record
programmes up to ten hours.

Recorded programmes are split into 4GB partitions.

If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, the recording may fail and the timeshifting
feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drive to
recording HD programmes.

Do not plug out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

Multipartition support is available. A maximum of two
different partitions are supported. The first partition of
the USB disk is used for PVR ready features. It also
must be formatted as the primary partition to be used
for the PVR ready features.

Some stream packets may not be recorded because of
signal problems, so sometimes the video may freeze
during playback.

Record, Play, Pause, Display (for PlayListDialog) keys
can not be used when teletext is ON. If a recording

starts from the timer when teletext is ON, teletext
is automatically turned off. Also teletext usage is
disabled when there is an ongoing recording or
playback.

Timeshift Recording

Press Il (PAUSE) button while watching a broadcast
to activate timeshifting mode.In timeshifting mode, the
programme is paused and simultaneously recorded
to the connected USB disk. Press P> (PLAY) button
again to resume the paused programme from where
you stopped. Press the STOP button to stop timeshift
recording and return to the live broadcast.

Note: Timeshift cannot be used while in radio mode.

Note: You cannot use the timeshift fast reverse feature
before advancing the playback with the fast forward
option.

Instant Recording

Press @ (RECORD) button to start recording an
event instantly while watching a programme. You can
press @ (RECORD) button on the remote control
again to record the next event on the EPG. In this
case, an OSD will be displayed, indicating the
programmed events for recording. Press | (STOP)
button to cancel instant recording.

Note: You can not switch broadcasts or view the Media Browser
during the recording mode. While recording a programme or
during the timeshifting, a warning message appears on the
screen if your USB device speed is not sufficent.

Watching Recorded Programmes

Select the Recordings Library from the Media
Browser menu. Select a recorded item from the list (if
previously recorded). Press the OK button to view the
Play Options. Select an option then press OK button.
Note: Viewing main menu and menu items will not be available
during the playback.

Press the Ill (STOP) button to stop a playback and
return to the Recordings Library.

Slow Forward

If you press the Bl (PAUSE) button while watching
recorded programmes, the slow forward feature will be
available. You can use the PP button to slow forward.
Pressing the PP button consecutively will change slow
forwarding speed.

Recording Configuration

Select the Recording Configuration item in the
Settings menu to configure the recording settings.

Format Disk: You can use the Format Disk feature
for formatting the connected USB disk. Your pin is
required to use the Format Disk feature (default pin
is 0000).

IMPORTANT: Note that ALL the data stored on the
USB disk will be lost and the disk format will be
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converted to FAT32 if you activate this feature. If
your USB disk malfunctions, you can try formatting
the USB disk. In most cases formatting the USB disk
will restore normal operation; however, ALL the data
stored on the USB disk will be lost in such a case.
Note: /f “USB is too slow” message is displayed on
the screen while starting a recording, try restarting the
recording. If you still get the same error, it is possible that
your USB disk does not meet the speed requirements. Try
connecting another USB disk.

Media Browser Menu

You can play photo, music, and movie files stored
on a USB disk by connecting it to your TV. Connect
a USB disk to one of the USB inputs located on
the side of the TV. Pressing the MENU button while
in the Media Browser mode will access the Picture,
Sound and Settings menu options. Pressing the
MENU button again will exit from this screen. You
can set your Media Browser preferences by using
the Settings Menu.

| Start playback with P> and | TV plays next file and |

activate loop the list.

§Startplaybackwith OKand | The same file will

: be played in a loop:
i activate =] (repeat). 1

! Start playback with OKJ
and activate

{The file will be|
i played in a shuffle.

The Quick Settings menu allows you to access some
options quickly. This menu includes Power Save Mode,
Picture Mode, Favourites, Sleep Timer, FollowMe
TV, FollowMe TV to DMR, CEC RC Passthrough
and Information booklet options. Press Quick Menu
button on the remote control to view the quick menu. See
the following chapters for details of the listed features.

FollowMe TV

With your mobile device you can stream the current
broadcast from your smart TV using the FollowMe
TV feature. Install the appropriate Smart Center
application to your mobile device. Start the application.
For further information on using this feature refer to
the instructions of the application you use.

Note: This application is not compatible with all mobile device.
FollowMe TV to DMR

This feature allows video streaming from your TV
to another TV or mobile devices, using proper
applications (e.g. UPnP - Universal Plug and Play -
applications like BubbleUPnP). Activate FollowMe TV
to DMR and timeshifting starts. Press the red button
and device selection menu will be displayed. Choose
your device and press OK.

Note: FollowMeTV and FollowMe TV to DMR features work
correlated with the PVR feature and requires a connected
USB storage device with FAT32 format and enough space
in it. HD channels are not supported and both of the devices
must be connected to the same network.

E-Manual

You can find instructions for your TV’s features in
the E-Manual.

To use E-Manual, press to the Info button while main
menu is displayed on the screen.

By using the navigation buttons select a desired
category. Every category includes a different topics.
Select a topic and press OK to read instructions.

To close the E-Manual screen press the Exit button.
Note: The contents of the E-Manual may vary according to
the model.

CEC and CEC RC Passthrough

This function allows to control the CEC-enabled
devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote control of the TV.

The CEC option in the Other Settings menu under
Settings menu should be set as Enabled at first.
Press the Source button and select the HDMI input
of the connected CEC device from the Source List
menu. When new CEC source device is connected,
it will be listed in source menu with its own name
instead of the connected HDMI ports name(DVD
Player, Recorder 1 etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected.

To terminate this operation and control the TV
via the remote again, press and hold the “0-Zero”
button on the remote control for 3 seconds. Or press
Q.Menu button on the remote, highlight the CEC
RC Passthrough and set as Off by pressing Left
or Right button. This feature can also be enabled or
disabled under the Settings/Other Settings menu.
The TV supports also ARC(Audio Return Channel)
feature. This feature is an audio link meant to replace
other cables between the TV and the audio system
(A/V receiver or speaker system).

When ARC is active, TV does not mute its other audio
outputs automatically. So you need to decrease TV
volume to zero manually, if you want to hear audio
from connected audio device only (same as other
optical or co-axial digital audio outputs). If you want
to change connected device’s volume level, you
should select that device from the source list. In that
case volume control keys are directed to connected
audio device.
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TV Menu Features and Functions

Picture Menu Contents

You can change the picture mode to suit your preference or requirements. The Picture mode can be set

Mode to one of these options: Cinema, Game, Sports, Dynamic and Natural.
Contrast Sets the lightness and darkness values of the screen.
Brightness Sets the brightness value for the screen.
Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.
Colour Sets the colour value, adjusting the colors.
To set the Power Save Mode as Eco, Picture Off and Disabled.
Power Save Mode . ) . ] .
(When the Mode is Dynamic, Power Save mode is automatically set as disabled.)
Backlight This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the Power Save
. 9 Mode is set to Eco. The backlight cannot be activated in VGA, Media Browser mode or while the
(Optional) . -
picture mode is set to Game.
Noise If the broadcast signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce
Reduction the amount of noise.

Advanced Settings

Y You can change the Dynamic Contrast ratio to desired value.
Contrast
Colour Temp Sets the desired colour tone.

Pict 2 Sets the desired picture size from picture zoom menu.
icture Zoom
Note: Auto option is only available in Scart mode with SCART PIN8 high voltage/low voltage switching.

Movie Sense: Press Use “Left’/ “Right” to set Movie Sense Low, Med, High or Off. While Movie Sense is
active, it will optimize the TV's video settings for motional images to acquire a better quality and readability.

When Movie Sense option is set to Low, Med or High, Movie Sense demo option will be available. If one

Movie Sense - . . .
of these options is selected and if you press OK button, then the demo mode starts. While demo mode
is active, the screen will be divided into two sections, one displaying the movie sense activity, the other
displaying the normal settings for TV screen.

HDMI True While watching from a HDMI source, this feature will be visible in the Picture Settings menu. You

Black can use this feature to enhance blackness in the picture.

Films are recorded at a different number of frames per second to normal television
Film Mode programmes. Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion
scenes clearly.

Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.

Colour Shift Adjust the desired colour tone.

RGB Gain You can configure the colour temperature values using the RGB Gain feature.
Reset Resets the picture settings to factory default settings.(Except Game Mode)

ETEEL Automatically optimizes the display. Press OK to optimize.

(in PC mode)
PR This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the screen.
PC mode)
lcelion This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.
PC mode)
Dot Clock (in Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot intensive
PC mode) presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts

. Depending on the resolution and scan frequency that you input to the TV set, you may see a hazy
Phase (in PC . - o : :
mode) or noisy picture on the screen. In such a case you can use this item to get a clear picture by trial

and error method.

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will
be added to the Picture Settings while in PC mode.
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Sound Menu Contents

Volume Adjusts the volume level.
. Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when
Equalizer .
in user mode.
Balance This setting is used for emphasizing left or right speaker balance.
Headphone Sets headphone volume.
Sound Mode You can select a sound mode (if the selected channel supports).

AVL (Automatic
Volume Limiting)

This function sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Headphone/Lineout
(optional)

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack,
you can select this option as Lineout. If you have connected headphones to the
TV, set this option as Headphone.

Dynamic Bass

Enables or disables the Dynamic Bass.

Surround Sound

Surround sound mode can be changed as On or Off.

(optional)
Digital Out Sets digital out audio type.
Bass Gain Controls the bass gain level. Use Left or Right button to set.

Settings Menu Contents

Conditional Access

Controls conditional access modules when available.

Configures language settings (may change depending on the country

Language selected) Preferred and current settings will be available. Current
settings can be changed only if the broadcaster supports.
Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust
Parental menu lock, maturity lock(depending on the country selected) and child lock
in this menu. You can also set a new pin number.
. Sets sleep timer to turn off the TV after a certain time. Sets timers for selected
Timers
programmes (USB Record).
Recording . . . . ) .
Configuration Displays the recording configuration menu (Usb connection required).
Date/Time Sets date and time.
Sources Enables or disables selected source options.

Satellite Settings

Displays satellite settings.

Network Settings

Displays network settings.

Other Settings: Displays other setting options of the TV set

Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

Scan Encrypted
Channels

When this setting is on, the search process will locate the encrypted channels
as well.

Blue Background

Activates or deactivates the blue background system when the signal is weak
or absent.

Software Upgrade

ensure that your TV always has the most up to date firmware.

Application Version

Displays application version.

Hard of Hearing

Enables any special feature sent from the broadcaster.
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Audio Description

Audio description refers to an additional narration track for blind and visually
impaired viewers of visual media, including television and movies. You can use
this feature, only if the broadcaster supports that additional narration track.

Note: Audio description sound feature cannot be available in recording or time
shifting mode.

You can set the timeout value of the auto off feature. When the timeout value is reached

LD (2 and the TV has not been operated for a selected time, the TV will go into standby mode.

If the Standby Search is set to On, when the TV is in standby mode, available
Standby Search broadcasts will be searched. If the TV locates any new or missing broadcasts, a
(Optional) menu screen will be displayed, asking you whether or not to execute these changes.

The Channel list will be updated and changed after this process.

Store Mode (Optional)

If you are displaying the TV in a store, you can activate this mode. Whilst Store
Mode is enabled, some items in the TV menu may not be available.

DLNA renderer

DLNA renderer feature allows you to share files stored on your smartphone or tablet
pc. If you have a DLNA compatible smartphone or tablet pc and the appropriate
software is installed, you can share/play photos on your TV. See instructions of your
sharing software for more information. DLNA renderer mode will not be available
with internet portal feature.

Power Up Mode

Enables or disables the virtual remote feature.

Biss Key

Biss is a satellite signal scrambling system that is used for some broadcasts. If you need
to enter BISS key on a broadcast, you can use Biss Key setting located in the Other
Settings menu. Highlight Biss Key and press OK to enter keys on the desired broadcast.

Virtual Remote

Enable or disable the virtual remote feature.

(optional)

CEC With this setting you can enable and disable CEC functionality completely.
Press Left or Right button to enable or disable the feature.

FollowMe TV Enable or disable this feature.

FollowMe TV to DMR

Enable or disable this feature.

Install and Retune Menu Contents

Automatic Channel
Scan (Retune)

(If available)

Displays automatic tuning options.
Digital Aerial: Searches and stores aerial DVB stations.

Digital Cable: Searches and stores cable DVB stations.
Analogue: Searches and stores analogue stations.

Digital Aerial & Analogue: Searches and stores aerial DVB and analogue
stations.

Digital Cable & Analogue: Searches and stores cable DVB and analogue
stations.

Satellite: Searches and stores satellite stations.

Manual Channel Scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network Channel Scan

Searches for the linked channels in the broadcast system.

Analogue Fine Tune

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not
available if no analogue channels are stored.

First Time Installation

Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.

Clear Service List

(*) This setting is visible only when the Country option is set to Denmark, Sweden,
Norway or Finland. Use this setting to clear channels stored.

English - 14 -




General TV Operation

Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the Channel List.
You can edit this channel list, set favourites or set
active stations to be listed by using the Channel List
options.

Configuring Parental Settings

To prohibit viewing of certain programmes, channels and
menus can be locked by using the parental control system.

To display parental lock menu options, the PIN number
should be entered. The factory default PIN number is
0000. After coding the correct PIN number, parental
settings menu will be displayed.

Menu Lock: Menu lock setting enables or disables
the menu access.

Maturity Lock: When set, this option gets the maturity
information from the broadcast and if this maturity
level is disabled, disables access to the broadcast.

Child Lock: When Child Lock is set, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control panel buttons will not work.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Note: Ifthe Country option is set to France, you can use 4725
as the default code.

Electronic Programme Guide (EPG)

Some, but not all channels send information about
the current and next programmes. Press the “Cgg”
button to view the EPG menu.
Up/Down/Left/Right: Navigate EPG.

OK: Displays programme options.

i(INFO): Displays, in detailed, information on the
programme selected.

GREEN: Switches to List Schedule EPG.
YELLOW: Switches to Timeline Schedule EPG.
BLUE: Displays filtering options.

@® (RECORD): The TV will start to record the

selected progamme. You can press again to stop
the recording.

IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Note: Switching to a different broadcast or source is not
available during a recording.

Programme Options

In EPG menu, press the OK button to enter the
Event Options menu.

Select Channel

In EPG menu, using this option, you can switch
to the selected channel.

Record / Delete Record Timer

After you have selected a programme in the
EPG menu, press the OK button. Select the
Record option and press the OK button. After
this operation, a recording will be scheduled for
the selected programme.

To cancel an already set recording, highlight that
programme and press the OK button and select
the option Delete Rec. Timer. The recording will be
cancelled.

Set Timer / Delete Timer

After you have selected a programme in the EPG
menu, press the OK button. Select the Set Timer
on Event option and press the OK button. You
can set a timer for future programmes. To cancel
an already set timer, highlight that programme and
press the OK button. Then select “Delete Timer”
option. The timer will be cancelled.

Note: It is not possible to record two channels at the
same time.

CONNECTIVITY FUNCTIONS
Wired Connectivity

To Connect to a Wired Network
* You must have a modem/router connected to an
active broadband connection.

» Ensure that Nero Media Home software is installed
to your PC.(for DLNA function). See Nero Media
Home Installation” section.

» Connect your PC to your modem/router. This can
be a wired or wireless connection.

» Connect your TV to your modem/router via an
ethernet cable. There is a LAN port at the rear
(back) of your TV.

P
ﬂ Broadband ISP
connection

Rearrsricrirer of the TV

» To access and play shared files, you must select the
Media Browser. Press the Menu button and select
Media Browser. Press OK to continue. Select the
desired file type and press OK. You must always
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use the Media Browser screen to access and play
shared network files.

« PC/HDD/Media Player or any other devices that are
DLNA 1.5 compatible should be used with a wired
connection for higher playback quality.

To configure wired settings please refer to the

Network Settings section in the Settings menu.

* You might be able to connect your TV to your LAN
depending on your network’s configuration. In such

a case, use an ethernet cable to connect your TV
directly to the network wall outlet

Configur‘i-r‘{g’ Wired Device Settings
Network Type

The Network type can be selected as Wired or Wireless,
in accordance with the active connection to the TV set.
Select this as “Wired” if you are connecting via an
ethernet.

Configuration Status

This section displays the status of the connection.

IP Address

If an active connection is available, the IP address will
be displayed on this section. If you want to configure

an IP address preferences, press the GREEN button
and switch to the advanced mode.

Configuring Wired Network Settings in
Advanced Mode

After pressing the GREEN button, the “Advanced
mode” will be available. While in Advanced Mode,
press the RED button to edit settings. When
finished, press OK to save, Press RETURN/BACK
to cancel.

Wireless Connectivity

To Connect to a Wireless Network

» To make your modem’s SSID visible, you should
change your SSID settings via the modem’s
software. The TV cannot connect to the networks
with a hidden SSID.

To Connect to a wireless LAN, you should

perform the following steps:

1. Ensure that Nero Media Home software is
installed to your PC (for DLNA function).

2. To configure your wireless settings please refer
to the Network settings section in this manual.

Q) &&=

* A Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n) with
simultaneous 2.4 and 5 GHz bands is designed
to increase bandwidth. These are optimized for
smoother and faster HD video streaming, file
transfers and wireless gaming.

Use a LAN connection for quicker file sharing
between other devices like computers.

The frequency and channel differ depending on the
area.

The transmission speed differs depending on the
distance and number of obstructions between the
transmission products, the configuration of these
products, the radio wave conditions, the line traffic
and the products that you use. The transmission
may also be cut off or may get disconnected
depending on the radio wave conditions, DECT
phones or any other WiFi 11b appliances. The
standard values of the transmission speed are
the theoretical maximum values for the wireless
standards. They are not the actual speeds of data
transmission.

The location where the transmission is most effective
differs depending on the usage environment.

The Wireless feature of the TV supports 802.11 a,b,g
& n type modems. It is highly recommended that you
should use the IEEE 802.11n communication protocol
in order to avoid any possible problems while watching
videos.

You must change your modem’s SSID when there are
any other modems around with the same SSID. You
can encounter connection problems otherwise. Use
a wired connection if you experience problems with a
wireless connection.

Configuring Wireless Device Settings

Open the Network Settings menu and select Network
Type as Wireless Device to start connection process.

Press the YELLOW button to scan the wireless
networks. Alist of available networks will be displayed.
Please select your desired network from the list.

Note: Ifthe modem supports N mode, you should set
N mode settings.

If the selected network is protected with a password,
please enter the correct key by using the virtual
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keyboard. You can use this keyboard via the navigation
buttons and the OK button on the remote control.

Wait until the IP address is shown on the screen.

This means that the connection is now established. To
disconnect from a wireless network press OK.

You can navigate between menu tabs by pressing left/
right buttons. The help bar on the bottom of the dialog
shows features that you may use. Press the BLUE
button to check your internet connection speed. Press
the GREEN button to switch to advanced mode and
then press the OK button to edit settings.

You can check the signal strenght by using the network
settings menu for the wireless device mode.

Other Information

Configuration Status: Displays Wi-Fi status as
connected or not connected.

IP Address: Displays the current IP address.

Network Name: Connected networks’ name will be
displayed.

Delete Saved Wi-Fi Profiles

Saved profiles will be deleted if you press the RED
button while the wireless device selection OSD is on
the screen.

Connecting to your mobile Phone via WiFi

« If your mobile phone has WiFi feature, you can
connect your mobile phone to your TV by using a
WiFi connection via a router, in order to play content
from your phone. For this, your mobile phone must
have an appropriate sharing software.

Connect to your router following the steps stated
above in the Wireless Connection section.

Afterwards, engage your mobile phone with the router
and then activate the sharing software on your mobile
phone. Then, select files that you would like to share
with your TV.

If the connection is established correctly, you should
now be able to access the shared files from your
mobile phone via the Media Browser of your TV.

Enter the Media Browser menu and the playback
device selection OSD will be displayed. Select your
mobile phone and press the OK button to continue.
A virtual remote controller application could
be available for download in your smartphone
application providers server. Not all smartphones
are supported by this application.

Note: This feature may not be supported on all mobile
phones.

Connectivity Troubleshooting

Wireless Network Not Available

» Ensure that any firewalls of your network allow
the TV wireless connection.

.

« Try searching for wireless networks again, using the
Network Settings menu screen.

If the wireless network does not function properly,
try using the wired network in your home. Refer to
the Wired Connection section for more information
on the process.

If the TV does not function using the wired
connection, check the modem (router). If the
router does not have a problem, check the internet
connection of your modem.

Connection is Slow

See the instruction book of your wireless modem to get
information on the internal service area, connection
speed, signal quality and other settings. You need to
have a high speed connection for your modem.
Distruption during playback or slow
reactions

You could try the following in such a case:

Keep at least three meters distance from microwave
ovens, mobile telephones, bluetooth devices or any

other Wi-Fi compatible devices. Try changing the
active channel on the WLAN router.

Using DLNA Network Service

DLNA (Digital Living Network Alliance) is a standard
that eases the viewing process of digital electronics
and makes them more convenient to use on a home
network. For further information, visit www.dlna.org.
The DLNA standard allows you to view and play
photos, music and videos stored in the DLNA media
server connected to your home network.

1. Nero Media Home Installation

The DLNA function cannot be used if the server
program is not installed onto your PC. Please prepare
your PC with the Nero Media Home programme. For
more information about the installation, please refer
to the “Nero Media Home Installation” section.

2. Connect to a Wired or Wireless Network

See the chapter Network Settings for detailed configuration
information.

3. Play Shared Files via Media Browser

Select Media Browser by using the Left or Right
buttons from the main menu and press OK. The Media
browser will then be displayed.

DLNA

DLNA support is only available in the Media Browser
folder mode. To enable folder mode, go to the Settings
tab in the main media browser screen and press OK. In
the settings options, highlight View Style and change to
Folder using the Left or Right buttons. Select the desired
media type and press OK.

If sharing configurations are set properly, an OSD
message will be displayed after selecting the desired
media type. Select OK to display the selected network
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or USB memory content. If you want to refresh the
device list, press the GREEN button. You can press
MENU to exit.

If available networks are found, they will be listed on
this screen. Select media server or network that you
want to connect to using the “>” or “~” buttons and
press OK.

If you select the media type as Video and choose a
device from the selection menu, a new menu screen
will appear on the screen.

Select Videos from this screen to list all the available
video files from the selected network.

To play other media types from this screen, you must
go back to main Media Browser screen and select the
media type as desired and then perform the network
selection again. Refer to the Media Browser USB
Playback section for further information on file playback.

Subtitle files do not work if you watch videos from your
network through DLNA.

You can connect only one television with DLNA to
the same network. If a problem occurs with the DLNA
network, please switch your television off at the wall
socket and back on again. Trick mode and jump are
not supported with the DLNA function.

Note: There may be some PC’s which may not be able
to utilize the DLNA function due to administrator and
security settings (such as business PC’s).

For best home network streaming with this TV, the
Nero software should be installed.

WIRELESS DISPLAY

Wireless Display is a standard for streaming video and
sound content by Wi-Fi Alliance. This feature provides
the ability to use your TV as wireless display device.

Using with mobile devices

There are different standards which enable sharing of
screens including graphical, video and audio content
between your mobile device and TV.

Plug the wireless USB dongle to TV first, if the TV
doesn’t have internal WiFi feature.

Then press the Source button on the remote and
switch to Wireless Display source.

A screen appears stating that the TV is ready for
connection.

Open the sharing application on your mobile device.
These applications are named differently for each
brand, please refer to the instruction manual of your
mobile device for detailed information.

Scan for devices. After you select your TV and
connect, the screen of your device will be displayed
on your TV.

Note: This feature can be used only if the mobile
device supports this feature. Scanning and connecting

processes differ according to the programme you
use. Android based mobile devices should have the
software version V4.2 and above.

Internet Portal

You can access PORTAL mode using your TV. To
do this, an active internet connection is required.
Follow the steps on Connecting to a Wired/Wireless
Network section to connect your TV to internet. After
the connection is established, you can select or view
portal options.

Note: Broadband internet connection is required
for high quality viewing. Ensure that the internet
connection is made properly. You must set the
Country and Language data correctly in the First Time
Installation for the proper operation of internet portal.

Press “@” button on your remote control and portal
application options will be displayed. Application
options will be displayed as the template below.
Available applications’ contents may change
depending on the application content provider.

WORLD &

joomeo  ®

Cetrallor

n
Aot \owcter [

Q2 -

o077 e .

Ep1ayjand)

Note on PIP Window

If you switch to portal mode while watching TV
channels, current programme will be displayed on
the PIP window. You can change channels using
P+/P- buttons.

Current HDMI content will be displayed on the PIP
window, if you switch to portal mode while watching
HDMI source.

Use the “€” or ‘P>, “A” or “¥” to navigate between
the items on Portal screen. Press the OK button to
confirm your selection. Press the BACK button to
go to the previous screen.

Press the EXIT button to quit the Internet portal
mode.

Not: Virtual remote controller application could be
available to be downloaded from your smartphone
application provider.

Not all smartphones are supported by this application.
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Internet Browser

To use the internet browser, please select the internet browser logo from the portal section.

Refresh Home Page

Address Bar

Bookmarks Zoom

Add History

Previoug = 'J

Next

Remote control shortcuts

Quick Access

(Zoom in-out/Back/Home)

» To navigate the web browser, use the arrow buttons
on the remote control. Press OK to continue.

« After First time installation, predefined web sites and
logos will be displayed on the browser’s access page
(see image above). To add a desired web page to
the quick access page, whilst on the website you
wish to add, select the “Add” menu and select “Quick
Access” button.

* If you want to add bookmarks, select this item while
the desired web page is on the screen.

Add

Bookmarks Quick
Access

* You can navigate the web browser in three ways.
First, enter any URL in the address bar.

flickr.com ‘facebook-com

* You can search keywords by clicking the search
button in the address dialog box or another way
to navigate to pages is by clicking on links on web

pages and these will take you to the appropriate
pages.

» When you scroll the pointer down to the middle of the
screen, the remote control’s shortcuts will be shown.

» Use the zoom shortcut buttons or the zoom menu
to zoom in or zoom out.

* You can clear cookies or clear all browser data from
the settings menu.

* Your TV is compatible with USB mice. Plug your
mouse or wireless mouse adaptor to the USB
input of your TV.

» To view your browsing history, click the history
button. You can also clear your browsing history
from here.

Clear History

* The browser does not support multiple tabs.

» Some internet pages include flash content. These
are not supported by the browser.

* Your TV does not support any download processes
from the web browser.
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Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating automatically
via the Aerial/Cable signal or over the Internet.

Software upgrade search via user interface

Simply navigate on your main menu. Choose Settings
and select Other Settings menu. In Other Settings
menu navigate on to the Software for Upgrade itemand
press OK button to check for a new software upgrade.
Note : Internet connection is needed. If an internet
connection is not available, try to upgrade via
broadcast. If a new upgrade is found, it starts to
download the upgrade. Press OK to continue with
the reboot operation.

3 AM search and upgrade mode

While the TV is connected to an aerial signal. If
Automatic scanning in the Upgrade Options menu
is enabled, the TV wakes up at 03:00 and searches
broadcast channels for new software upgrades. If
new software is found and downloaded successfully,
the next time the TV powers up , it will have the new
software version.

Note: If the TV fails to come on after the upgrade unplug the
TV for 2 minutes and plug in again.

Troubleshooting & Tips

TV will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to
wall outlet. The batteries in the remote control may
be exhausted. Press the Power button on the TV.
Poor picture

» Have you selected the correct TV system?

* Low signal level can cause picture distortion.
Please check antenna access.

e Check if you have entered the correct channel
frequency if you have done manual tuning.

* The picture quality may degrade when two
devices are connected to the TV at the same time.
In such a case, disconnect one of the devices.

No picture

* No Picture means that your TV is not receiving a
transmission. Have you selected the correct button
on the remote control? Try once more. Also make
sure the correct input source has been selected.

* |s the antenna connected properly?

* Is the antenna cable damaged?

* Are suitable plugs used to connect the antenna?

« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

» Has the TV been set to mute? To cancel mute, press
the ‘0 button, or increase the volume level.

+ Sound is coming from only one speaker. Is the balance
set to one extreme? See Sound Menu section.

Remote control - does not operate

» The batteries may be exhausted. Replace the
bateries.

Input sources - can not be selected

* If you cannot select an input source, it is possible
that no device is connected. if not

» Check the AV cables and connections if you have
tried to connect a device.

Recording unavailable

To record a programme, you should first connect a
USB disk to your TV while the TV is switched off. You
should then switch on the TV to enable recording
feature. If you cannot record, try switching off the
TV and then re-inserting the USB device.

USB is too slow

If a “USB is too slow” message is displayed on the
screen while starting a recording, try restarting
the recording. If you still get the same error, it
is possible that your USB disk does not meet
the speed requirements. Try connecting another
USB disk.
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Nero MediaHome Installation

To install Nero MediaHome, please proceed as
follows:

Note: To use DLNA function, this software should be installed
to your PC.

1. Enter the link below completely in the adress-bar
of your web browser.

http://www.nero.com/mediahome-tv
2. Click the Download button on the opening page.

The installation file will be downloaded onto your
PC.

3. After the download is completed, double click on
the installation file to start the installation. The
installation wizard will guide you through the
installation process.

4. The prerequisites screen will be displayed first.
The installation wizard checks the availability
of required third-party software on your PC. If
applications are missing they are listed and must
be installed before continuing installation.

5. Click the Install button. The integrated serial will
be displayed. Please do not change the displayed
serial.

6. Click the Next button. The License Conditions
(EULA) screen will be displayed. Please read
the license agreement carefully and select the
appropriate check box if you agree to the terms of
the agreement. Installation is not possible without
this agreement.

7. Click the Next button. On the next screen you can
set your installation preferences.

8. Click the Install button. The installation begins
and finishes automatically. A progress bar will
indicate the state of the installation process.

9. Click the Finish button. The installation is
completed. You will be directed to the web site of
the nero software.

10. A shortcut is now placed on your desktop.

Congratulations! You successfully installed Nero

MediaHome on your PC.

Run Nero MediaHome by double clicking on the shortcut
icon.
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PC Input Typical Display Modes AV and HDMI Signal Compatibility
The following table is an illustration of some of the

typical video display modes. Your TV may not support Source Supported Signals Available
all resolutions. Your TV supports up to 1920x1200.

PAL o

BEl 640x400 | 70Hz
BN oo | oo (SCART1) RGB 50/60 ¢
BEE 540x400 | 85Hz SECAM o
B 640x480 | 60Hz PAL o
BE 640x480 | 66Hz EXT NTSC 60 o
BC 080 | 72kz (SCART2) RGB 50/60 )
640x480 | 75Hz
BER 640x480 | 85H SECAM 0
BER 800x600 | 56Hz PAL 50/60 o
BECH s00x600 | 6ohz Side AV NTSC 60 )
BEEl s00x600 | 70Hz
BEEl s00x600 | 72HZz SECAM
800x600 | 75Hz 4801, 480P 60Hz o)
BEZE s00x600 | 85Hz 5761, 576P |  50Hz 0
Bl s32x624 | 75Hz
BTl ooies | eor 720P 50Hz,60Hz o)
1024x768 66Hz 1080l 50Hz,60Hz (0]
BEEl 1024x768 |  70H 480! 60Hz o
IR 1024x768 [ 72Hz 480P 60Hz o
B 1024x768 | 75Hz
1 5761, 576P 50Hz o)
m 1152x864 60Hz 720P 50Hz,60Hz (0]
1152x864 |  70Hz 1080! 50Hz,60Hz ¢
B2 1152x864 | 75Hz 24Hz.,
ISl 1152x864 | 85Hz 25Hz
m 1152x870 75Hz 1080P 30Hz o)
1280x768 | 60Hz 50Hz.
EEEl s60x763 | 60z 60Hz
BEEEN 1280x768 |  75Hz
BECM 1250768 | 85Hz (X: Not Available, O: Available)
BE 1280x960 | 60Hz : s ,
B fzioeo | 7o G e
1280x960 85Hz standards from the source equipment (DVD, Set-top box, etc.
m 1280x1024 60Hz ). If you do experience such a problem please contact your
m 1280x1024 75Hz dealer and also the manufacturer of the source equipment.
BEM 1280x1024|  85Hz

EYAll 1400x1050|  60Hz
BEEN 1400x1050|  75Hz
BEEN 1400x1050|  85HZz
I 1440x900 | 60Hz
I 1440x900 | 75Hz
IE 1600x1200|  60HZz

PRl 1680x1050|  60Hz
IEZ 1920x1080|  60Hz
B 1920x1200|  60HZz
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Supported File Formats fol B Mode

| video | Audio
dat, mpg, Mpeg1,2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/HEAAC, | 1080P@ 30fps 50Mbit/sec
mpeg AC3/EAC3, LPCM/ADPCM
dat, mpg, MPEG2 ,H.264, VC1, AVS, | MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/HEAAC, | H.264:1080Px2@25fps
mpeg MVC AC3/EAC3, LPCM/ADPCM 1080P@ 50fps MVC:
1080P@ 24fps Other:
1080P@ 30fps” 50Mbit/sec
.vob MPEG2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AC3, LPCM 1080P@ 30fps 50Mbit/sec
.mkv MPEG1,2,4, XviD, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/HEAAC, | H264:1080Px2@25fs
H.264, AC3/EAC3, LPCM 1080'31@50’95 ,
VC1,WMV3, sc
‘mp4 mov | Motion JPEG MPEG1/2 Layer 3, AAC/HEAAC, H.264: 1080PX2@25fps
AC3/EAC3, LPCM/ADPCM 1080P@ 50fps Other:
1080P@ 30fps 50Mbit'sec
.avi MPEG1,2,4 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/HEAAC, | H.264: 1080Px2@25fps
Xvid AC3/EAC3, LPCM/ADPCM, WMA 1080P@ 50fps Other:
1080P@ 30fps” 50Mbit/
H.264, sec
VC1,WMV3,
Sorenson H.263
Motion JPEG
flv H.264, MPEG1/2 Layer 3, AAC/HEAAC, H.264: 1080Px2@25fps
Sorenson H.263 LPCM/ADPCM 1080P@50fp$ Other:
1080P@ 30fps” 50Mbit/sec
3gp,392 MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P
20Mbit/sec
asf, wmv MPEG2,4, XviD, H.264, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/HEAAC, | 1080P@ 30fps 50Mbit/'sec
VC1,WMV3 AC3/EACS3, LPCM, WMA
.mp3 MPEGH1 Layer 1/2/3 (MP3)
.wav LPCM
WMA/ASF WMA, WMA Pro
.m4a/ .aac AAC, HEAAC
Jjpg .jpeg Baseline JPEG MAX WxH =
.png Progressive JPEG 14692x12288
Up to 8 MegaByte
.bmp non-interlace
.png interlace
sub - -
srt - -
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agi informacio

FIGYELEM

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSAKI

FIGYELEM: AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY
HATLAPOT).A KESZULEK BELSEJEBEN NEM
TALALHATOK A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO
ALKATRESZEK. SZERVIZELES ESETEN FORDULJON
SZAKKEPESITESSEL RENDELKEZO SZERELOHOZ.

A TV-késziilék szélséséges kornyezeti
koriilmények kozott valé alkalmazasa a késziilék
karosodasat okozhatja.

Villamlas és vihar esetén, vagy ha a TV-
késziilék hosszabb idejii hasznalaton kivil van
(pl. nyaralas idején), huzza ki a TV-késziilék a
haldzati aljizatbdl. A halozati csatlakozéval lehet
a TV-késziiléket a haldzatrél levalaszatani,
ezért annak mindig hozzaférhetének kell lenni.

O
AN

Megjegyzés: A kapcsol6do funkciok miikédtetéséhez
kévesse a képernydn megjelend utasitasokat.

Az egyenlé oldalu haromszdégben lathaté
felkialto jel arra figyelmezteti a felhasznalot,
hogy a készilékhez mellékelt fontos
Uzemeltetési és karbantartasi (szerviz)
utasitasokat olvassa el.

IW FONTOS - Kérjiik olvassa el figyelmesen ezeket az utasitasokat a telepités és a lizemeltetés

megkezdése el6tt

A VIGYAZAT: Soha ne hagyjon feliigyelet
nélkul gyermekeket vagy olyan személyeket az
eszkoz kozelében, akik fizikalis, érzékelési vagy
szellemi képességeikben korlatozottak vagy
hianyosak ismereteik, tapasztalataik az eszkéz
miikodtetésével kapcsolatban!

» A szell6zés biztositdsahoz hagyjon legalabb 10 cm
helyet szabadon a készulék korul.

* Ne zarja el a nyilasokat.

* Ne helyezze a TV-késziléket csuszos vagy instabil
fellletre, mert a TV-készulék leeshet.

» Akészlléket mérsékelt éghajlatu terlileten hasznalja.

* Az elektromos vezeték dugaszanak kénnyen
megkozelithetének kell lenni. Ne helyezze a
TV-készlléket, butort stb. a halézati kabelre (a
csatlakozo6 kabelre), és ne szoritsa be a kabelt. A
sérllt halozati kabel tlizet vagy aramutést okozhat.
Mindig a dugasznal fogva hasznalja a vezetéket,
ne huzza ki a TV-késziléket a konnektorbdl a
vezetéknél fogva. Soha ne nyuljon a tapvezetékhez
nedves kézzel, mert révidzarlatot és aramutést
okozhat. Soha ne csomézza 6ssze a kéabelt, és
ne flizze 6ssze mas kabelekkel. A meghibasodas
esetén ki kell cserélni, amit csak a megfeleld
szakember végezhet el.

Ne hasznalja ezt a TV-készuléket nedves vagy
paras kornyezetben. A TV-készilék nem kerilhet
kapcsolatba folyadékkal. Ha valamilyen szilard
targy vagy folyadék keril a készilékbe, huzza
ki a halézati csatlakozdkabelt a konnektorbdl,
majd ellenériztesse szakemberrel, miel6tt tovabb
hasznalna.

Ne tegye ki a TV-készlléket kozvetlen napfénynek
vagy mas héforrasnak.

TV-készuléket ne tegye ki nyilt langnak, valamint
magas héforrasnak, mint pl. elektromos fiit6test
hatasanak.

« A ful- vagy fejhallgatébol valé tulzott
hangeré hallaskarosodast okozhat.

* Ne helyezzen nyilt lang forrasokat, pl. ég6é
gyertyakat, a TV-készlilék tetejére.

» A sérulések elkerlilése érdekében a
TV-készuléket - ha azt a falra rogzitik -

biztonsagosan kell a falhoz régziteni a

telepitési utasitasoknak megfeleléen.

» Alkalmanként megjelenhet néhany nem mikodd
pixel a képernydn, kék, zold vagy piros rogzitett
pontként. Kérjik, vegye figyelembe, hogy ez nem
befolyasolja a termék teljesitményét. Ugyeljen arra,
hogy ne karcolja meg a képerny6t krommel, vagy
mas kemény targgyal.

» Miel6tt tisztitja, hizza ki a TV-késziléket a 6 falon
talalhatd aramellatasbol, konnektorbdl. Hasznaljon
puha és szaraz ruhat a tisztitashoz.

AFigyeIem
A Aramiités

veszélye

A Figyelem
@ Fontos
1@ Megjegyzés:

Olyan veszély, mely halalt, vagy
sUlyos sértlést okozhat

Veszélyes fesziltésgbdl eredd
kockéazat

Személyi vagy targyi sérilés
veszélye

Arendszer helyes mikddtetése

Tovabbi megjegyzések megjeldlve
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Jelzések a Terméken

A kov

etkezd korlatozasokra, ovintézkedésekre és

biztonsagi utasitasokra vonatkozé szimbdélumok
lathaték a terméken. A magyarazatokat csak akkor
kell figyelembe venni, ha a terméken lathaté az annak
megfeleld jelzés. Figyelijen ezekre az informaciokra

bizton

sagi okokbol.

[]

Il Osztalyu Berendezés: Ez a készilék ugy
lett tervezve, hogy ne legyen sziikség elek-

kozas|

tromos foldeléshez vald biztonsagi csatla-
ra.

Zan

1l Osztalyu Termék Funkcionalis Foldelés-
sel: Ez a készulék ugy lett tervezve, hogy ne

legyen sziikség elektromos féldeléshez valo

biztonsagi csatlakozasra. A foldelési csatlakozéas
célja csak funkcionalis.

D
:

i

Védo Foldelés: A jelzett terminal a tapkabel-
hez tartozé védé foldel6 vezeték csatlakozta-
tasara szolgal.

Veszélyes Aktiv Terminal: A jelzett
terminal(ok) normal miikodési feltételek mellett
veszélyesen aktiv(ak).

Vigyazat, lasd a Hasznalati Utasitasokat:
A jelzett terllet(ek) a felhasznalo altal
cserélheté gombelemeket tartalmaz(nak).

CLASS 1
LASER PRODUCT

1. Osztalya Lézertermék
Ez a termék tartalmaz 1.
osztalyu lézerforrast, mely
az ésszerien el6relathato
miikodési feltételek mellett

bizton

Sagos.

Ne

Ez a termék (vagy a termékhez tartozé

FIGYELEM
nyelje le az elemet, vegyi égési sérulés
veszélye all fenn.

FIGYELEM
Soha ne helyezze a TV-késziiléket instabil
helyre. A TV-késziilék leeshet és sulyos
személyi sérlilést vagy halalt okozhat. Sok
sérilést, kilondsen gyermekek esetében,
meg lehetne elézni olyan évintézkedésekkel
mint:
* Olyan allvanyok vagy talpak hasznalata,
amelyet a TV-készllék gyartdja javasol.
» Csak olyan butor alkalmazasa, amelyen a
tv biztonsagosan elhelyezhetd.

* Meg kell bizonyosodni arrdl, hogy a TV-
készulék nem nyulik tul a felallitasra szolgalod
butoron.

* A TV-készlléket nem szabad magas
butorra helyezni (példaul szekrényre vagy
kényvespolcra), anélkil hogy mindkett6t,
a butort és a TV-készuléket is megfeleléen
rogzitették volna.

* A gyermekek felvilagositasa arrdl, hogy
milyen veszélyekkel jar, ha felmasznak a
butorra, hogy elérjék a TV-készuléket vagy
annak vezérléseit.

Ha a létezd TV-késziléket at kell helyezni,
ugyanezek az utasitasok vonatkoznak ra.

kiegészitdk) tartalmazhatnak gombelemet.
A gombelem lenyelése sulyos bels6 égési
séruléseket okozhat minddssze 2 6ra alatt,
és akar halélhoz is vezethet.
Tartsa tavol az Uj és hasznalt elemeket a
gyermekektél.

Ha az elemtart6 rekesz nem zarédik
biztonsagosan, ne hasznalja a terméket, és
tartsa tavol a gyerekektdl.

Ha ugy gondolja, hogy lenyelt egy elemet
vagy barmely testrészébe elem kertlt, azon-
nal forduljon orvoshoz.
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Elso lépések

Ertesitések, funkciok és tartozékok

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos
informacioék

A TV-készllék ugy lett tervezve, hogy kevesebb
energiat fogyasszon, és ezaltal védje a kdrnyezetet.
Az energiafelhasznalas csokkentéséhez kdvesse a
kovetkez6 lépéseket:

On hasznalhatja a Beallitdsok meniiben
talalhatd Energiatakarékos Uzemmaddot. Ha On
az Energiatakarékos Uzemmddot Eco mddba
allasba allitott, a TV-készllék energiatakarékos
Uzemmodba kapcsol és a TV-készilék fényerejét
az optimalis szintre csokkenti. Ugylejen arra, hogy
néhany képbeadllitds megvaltoztatasa a TV-készulék
Energiatakarékos Uzemmadban nem lehetséges.
Ha kivalasztja a Kép kikapcsolas opcidt, a képernyén
megjelenik "A képernyd 15 masodpercre kikapcsol"
lizenet. Valassza ki a FOLYTATAS opcidt, és nyomja
meg az OK gombot a folytatashoz. A képernyé
azonnal kikapcsol.

Ha TV-készulék hasznalaton kivil van, kérjik
kapcsolja ki vagy huizza ki a halozati csatlakozét. Ez
csokkenti az energiafelhasznalast.

Készenléti jelzések

1) Ha a TV-készulék 5 percig nem fogad semmilyen
bemené jelet (pl. egy antenna vagy HDMI forrastol),
a TV-készilék készenléti Gzemmodba valt. Amikor
ismét bekapcsolja, az alabbi Gzenet jelenik meg:
“Készenlét allapot, nincs beavatkozas”. Nyomja
meg az OK gombot a folytatashoz.

2) Ha a TV-készuléket magara hagyta és nem
mikddteti egy ideig, a TV-készulék készenléti
Uzemmdéddba valt. Amikor ismét bekapcsolja, az
alabbi Uzenet jelenik meg: “Készenlét allapot, nincs
beavatkozas”. Nyomja le az OK-t a folytatashoz.

Jellemzék

» Taviranyitéval vezérelhet6 szineas LED TV.
« Teljesen integralt digitalis TV (DVB-T2/C/S-S2)

* AHDMI bemenetek HDMI csatlakozéval rendelkezé
késziilék csatlakoztatasara hasznalhatok.

* USB-bemenet.

» MUsor rogzitése

* |[d6zitett mUsor.

* OSD menirendszer.

« Scart aljzattal rendelkezik a kiilsé berendezésekhez
(mint pl. DVD lejatszo, PVR, videojatékok, stb.).

» Sztere6 hangrendszer.
« Teletext.

« Fllhallgaté csatlakozas.

» Automatikus programozo6 rendszer.

» Kézi hangolas

* Automatikus kikapcsolas hat tizeméra utan.
« 1d6zit6 kikapcsolas.

» Gyermekzar.

» Automatikus hangnémitas, ha nincs adas.
* NTSC lejatszas.

» AVL (Automatikus hanger6korlatozas).

» PLL (Frekvencia keresés).

* PC bemenet.

* Plug&Play Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7 esetén.

« Jaték Gzemmod (opcionalis)

» Ethernet (LAN) az internet kapcsolathoz és a
szolgaltatashoz.

» 802.11n beépitett WIFI tamogatas.

* DLNA

» 100Hz frekvencias letapogatas.

Taviranyitod

Elemek: 2 db AAA

Hasznalati utasitas

Oldalsé AV csatlakozé kabel
Mini scart adapterkabel

TV vezérlogombok és miikodtetés

= pick+  TViAv O

b & an

@
@
@
@
@
@

+
\
1

1.Készenlét Be/Ki gomb
2. TV/IAV gomb

3. Program fel/le gombok
4. Hangerd fel/le gombok
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A TV gombjainak hasznalata

Nyomja meg a | gombot a hangerd
csokkentéséhez, vagy a ] + gombot a hangerd
noveléséhez, igy egy hangerd-szint skala (csuszka)
fog megjelenni a képernydn. Nyomja meg a P/ICH +
a koévetkez6 program kivalasztasahoz, vagy a P/ICH
-gombot az el6zd program kivalasztasahoz.

Nyomja le egyszerre a - vagy a -l + gombot
a fémenl megtekintéséhez. A fomeniiben valasszon
almenut az TV/IAV gombbal, majd allitsa be
az almeniit az = -l vagy ] + gombbal.
A menltben rendelkezésre allé opciok
megtekintéséhez olvassa el a kezelési
utasitdas Menu rendszer fejezetét. Nyomja
meg a TV/IAV gombot a TV-késziléken
talalhatd vezérlépanelen, hogy a TV-
készlléket AV izemmaodba kapcsolja.
Megjegyzés: Amikor lenyomja, a gombok
funkciéi megjelennek a képernydn.
Vezérlés a taviranyitéval

Nyomja meg a MENU gombot a taviranyiton a fémeni
megjelenéséhez. A, €’ vagy B>’ gombokkal lehet egy
menu filet kivalasztani, a belépéshez nyomja le az
OK gombot. Hasznalja a , €’ vagy P>’ vagy ,¥” vagy
A" gombot egy adott elem kivalasztasahoz vagy
beallitdsahoz. A menu képerny6bdl vald kilépéshez
nyomja le a BACK vagy az EXIT vagy a MENU
gombot.

Bemenet kivalasztasa

Ha csatlakoztatta a kilsd rendszereket a TV-
készllékhez, akkor atvalthat a kilénb6zd bemeneti
forrasokra. A kulonb6zé forrasok kivalasztasahoz
nyomjale a | l”(source) gombot a tavkapcsolon.
Csatorna- és hangero valtas

A csatornavaltashoz és a hangerébeallitasahoz
hasznalja a V+/- és a P +/- gombokat a taviranyiton. A
TV-készlilék elblapjan talalhatd gombok segitségével
is lehet csatornat valtani.

Helyezze az elemeket a taviranyitéba!

Ovatosan emelje fel a tavkapcsold hatlapjan
a fedelet. Helyezze be a két AAA elemet.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az elemek + és —
végei megfelelben illeszkednek az elemek helyén
(tgyeljen a megfeleld polaritasra.

Dugja be a tapvezetéket

FONTOS: A TV-késziiléket 220-240V AC, 50 Hz-es
mikodésre tervezték. A kicsomagolas utan hagyja,
hogy a TV-készilék a szoba h6mérsékletét elérje,
miel6tt csatlakoztatna az elektromos halézathoz.
Csatlakoztassa a halézati kabelt a konnektorhoz.

Az antenna/kabel/miihold csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az antenna vagy a kabeltévé
csatlakozdjat a TV-készulék hatso részének aljan lévd
ANTENNA (ANT) BEMENETHEZ vagy a miiholdat a
MUHOLD (LNB) BEMENETHEZ.

Satellite

‘ ‘ Aerial or Cable
|
i‘ﬁ*ll I-ll

Megjegyzések

A Dolby Laboratories licence alapjan késziilt.
KERESKEDELMI VEDJEGY NYILATKOZAT
A“Dolby” és a kett6s D szimbdlum a Dolby Laboratories

védjegye.
DOLBY.
DIGITALPLUS

+A HDMI, a HDMI logo és a High Definiton Multi
Media Interface a HDMI Licensing, LLC védjegye ill.
regisztralt védjegyei.”

Hami

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

“A DLNA, a DLNA Logo és a DLNA CERTIFIED a
Digital Living Network Alliance védjegyei, szolgaltatasi
védjegyei, vagy tanusitd védjegyei.”

Sdina

"A YouTube és a YouTube logé a Google Inc.
bejegyzett védjegyei."
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Tajékoztaté s felhasznalok szamara a hulladék
gépek és elemek elhelyezésérdl

[csak az Eurépai Unié szamara]

Ezek a szimbolumok jeldlik, hogy az adott
szimbolummal jeldlt gépet nem szabad rendes
haztartasi hulladékként elhelyezni. Amennyiben
el akarja helyezni a gépet vagy az elemet
hulladékként, vegye figyelembe a hulladékgy(jts-
rendszereket vagy létesitményeket a szabalyszerU
Ujrahasznositas céljabdl.

Megjegyzés: A lent lathaté Pb jel az elemek esetében azt
Jelenti hogy ez az elem 6lomot tartalmaz.

Elemek

Termékek

Miszaki jellemzék

TV kozvetités PAL B/G D/K K

VHF (I/lll SAV) - UHF (U
SAV) — HYPERSAV

1.000

Foghaté csatornak

El6ére beallithato
csatornak szama

Csatornajelzd Megjelenités a képernydn

75 Ohm
(kiegyensulyozatlan)

220-240V AC, 50Hz.

RF Antennabemenet

Uzemi Fesziiltség

Audioé Német + Nicam sztere6
Audié Kimeneti 2x10W

Teljesitmény

(WRMS.) (10% THD)

Energiafelvétel 140 W

TV méretei MxHxM
(labban megadva)

TV méretei MxHxM
(labban megadva)
Kijelzo 55”

0°C-t61 40°C-ig, legfeljebb
85% paratartalom.
Megjegyzés:

220 x 1125 x 718

35/65 x 1125 x 650

A miikodtetés
soran ajanlott
hémérsékletet és
paratartalom:

Teletext

A belépéshez nyomja le a “B&’gombot A Mix/
keverés mod aktivalasahoz nyomja le mégegyszer. A
kilépéshez nyomija le Ujra a gombot. Kévesse a digitalis
teletext képernyén megjelend utasitasokat.

Digitalis teletext (csak az Egyesiilt
Kiralysagban)

A digitalis szoveginformacié megtekintéséhez
nyomja le a & gombot tjra. Hasznalja a szines
gombokat, a kurzorgombokat és az OK gombot. A
mikodtetés eltéré lehet a digitalis teletext tartalmatol
fuggben. Kovesse a digitalis teletext képernyén
megjelend utasitasokat. Amikor a “&” gombot
megnyomja, a televizio visszatér a sugarzott misorra.
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Elso lépések

Taviranyito - 1
’(q:|>>\ 1. Készenlét: ATV be-/kikapcsolasa

] 2. Szamgombok: Csatornat valt, szam vagy bet irhaté be
1) & == 3 a képernyén levé szévegmezdbe.

3. TV: Megjeleniti a Csatornalistat / Atvalt a TV forrasra
2 HH1 = H H Sen 4. Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét
HH 4o ” H Brmno 5. Hanger6 +/-
170 [ e 6. Meni: Megjeleniti a TV mendit
3 i 30 7. Iranygombok: A menilkben, tartalmakban stb. valo
) (_)?. l navigaciot segiti, és Teletext izemmaodban a Jobb vagy

Bal gomb megnyomasakor megjeleniti az aloldalakat

8. OK: Meger6siti a felhasznald kivalasztasait, megtartja
az oldalt (a Teletext médban), megjeleniti a csatornalistat
(DTV médban)

9. VisszalVisszatérés: Visszatér az el6z6 oldalra, megnyitja
a tartalomjegyzék oldalt (a Teletext médban)

= Mo+ 1050
Hl<ll<ll|®

10. Médiabdngészd: Megnyitja a médiabéngész6 ablakot

11. Infé: Megjeleniti a képernydn levd tartalmakra vonatkozé
informaciokat (reveal - a Teletext médban)

12. Sajatgomb 1 (*)

13. Szingombok: A szingombok funkcidira vonatkozéan
kévesse a képernyén megjelend utasitasokat

14. Nyelv: Ahangmodok kézott valt (analdg TV), megjeleniti
és modositja a hang/felirat nyelvét (digitalis TV, ha van)

15. Feliratok: Be-/kikapcsolja a feliratokat (ha van)

16. Gyors visszajatszas: A médiaban, pl. filmek esetén
visszajatssza a filmkockakat

17. Felvétel: Misorokat vesz fel

18. Lejatszas: Elkezdi a kivalasztott média lejatszasat
19. Stop: Ledllitja a lejatszott médiat

20. Gyors lejatszas: A médiaban, pl. filmek esetén elére

Ka \>7 tekeri a filmkockakat

21. Szunet: Sziinetelteti megjelenitett médiat, elkezdi az
idézitett felvételt

22. Képernyd: Megvaltoztatja a kijelzé képméret-aranyat
23. Szoveg: Megijeleniti a teletext opciét (ha van), nyomja

(P MEGIEGYZES: A téviranyitasi tartomény kb. 7m / 23 =) [ (1) & MEpeimyleln CEpRaeis R [Eil &
() SAJAT GOMB 1 & SAJAT GOMB 2 tévémisor képét és a teletext szévegoldalt (mix)

E bok alapértel tt funkcioi delltél fi k 2. Sajatgomb 2 (1)

gombok alapértelmezett funkciéi a modelltél fliggnek. ) . L ) -
Ugyanakkor, a kivant forrason vagy csatornan 6t masodpercig A EIPK? (Elektrf’n'k,l,‘s, m;Jsorulsag). Megjeleniti az
lenyomva ezeket a gombokat, beallithat specialis funkciokat. CEONCSITESOIN|E200)

Egy jovahagyo lizenet fog megjelenni a képernyén. Most a | 26. Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett menikbél vagy

kivalasztott SAJA_T GOMB a kivalasztott funkcidhoz kerdil visszatér az el6z6 oldalra
hozzarendelésre. Ugyeljen arra, hogy amennyiben eztaz Els6 | 27, Gyors menii: A gyors hozzaférés érdekében megjeleniti
telepités alkalmaval végzi el, a SAJAT GOMB 1&2 visszatér a menik listajat

lapértel tt funkcidjahoz.
az alaperieimezett Junkclojahoz 28. Internet: Nyissa meg a portal oldalat, amelyen szamos

web alapu alkalmazashoz férhet hozza
29. Program +/-

30. Csere: Gyorsan valt az el6z6 és az aktudlis csatorna
vagy forras k6zott

31. Forras: Megjeleniti az 6sszes rendelkezésre allé miisort
és forrast
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Elso lépések

Csatlakozasok

Csatlakozas
(hats6 gomb)

«_AS___ A

Mini scart adapterkabel
(mellékelve)

Csatlakozo Tipus Kabelek Eszkézok
Scart
@ Csatlakozas u
(vissza)
Mini Scart

VGA
Csatlakozas
(vissza)

PC/YPbPr
Audio
Csatlakozas
(vissza)

Oldalsé hang YPbPr vagy PC
csatlakoz6 kabel
(nincs a csomagban)

HDMI
Csatlakozas
(bottom&side)

S/PDIF
(Optikai
kimenet)

Csatlakozas

(alsé rész)

Oldalsé AV
(Audio/Video)
Csatlakozas
(oldal)

Oldalsé AV csatlakozo kabel (mellékelve)

Fejhallgaté
Csatlakozas
(oldal)

YPbPr Video
Csatlakozas
(oldal)

=] Jo————

=T

=tie———
YPbPr csatlakozo
kabel (mellékelve)

usB
Csatlakozas
(oldal)

KX

Cl
Csatlakozas
(oldal)

KX
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@MEGJEGYZES: Egy
eszkéz csatlakoztatdsa
esetén az YPbPr
vagy az Oldalsé AV-n
keresztiil, a mellékelt
csatlakozokdabeleket kell
haszndlni.Lasd a fenti
abrat. | A szamitégép
hang kapcsolatanak
létrehozasahoz a melléklet
OLDALSO AV CSATLAKO'ZO
kdbel FEHER és PIROS
bemeneteir sziikségesek.
|| Ha a SCART aljazoton
keresztil egy kilsé
eszkbz csatlakozik, a TV
automatikusan AV maédba
kapcsol.|| DTV csatornak
vétele esetén (Mpeg4
H.264) vagy a Média
Béngész6 modban a scart
aljzat nem hasznalhato
kimenetként. | A feli régzité
készlet hasznalata esetén
(vélaszthatdé) ajanlatos az
6sszes kabel csatlakoztatasa
a TV hatoldalara még a fali
felszerelés el6tt. | Csak akkor
illessze be vagy tavolitsa
el a Cl modult, ha a TV
KIKAPCSOLT allapotban
van. Forduljon a modul
hasznélati utasitasahoz a
beallitasok részleteiért. A
TV USB-bemenetei legfeljebb
500mA tipusti eszkbézdket
tamogatnak. Az olyan eszkbz6k
csatlakoztatasa, melyek
arameréssége meghaladja az
500mA-t a TV meghibasodasat
okozhatjak.



Elso lépések

Elsé telepités - USB csatlakozasok

Be-ki kapcsolas

A TV-késziilék bekapcsolasa

Csatlakoztassa a haldzati tapkabelt a 220-240 Voltos,
50 Hz-es valtakozé aramu halozathoz.

ATV bekapcsolasa a készenléti izemmaddboal is.

Nyomja meg az (') gombot, a P+ / P- vagy egy
szamgombot a taviranyiton.

A TV-késziilék kikapcsolasa
Nyomija le a (') gombot a tavkapcsolén, vagy nyomja

le a TV-késziilék Q) érintégombjat. Ezutan a TV
készenléti izemmodba kapcsol.

A TV-késziilék teljes kikapcsolasahoz huzza
ki a halézati kabelt a konnektorbol.
Megjegyzés: A TV készenléti izemmodjaban a készenléti LED
villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkciok, példaul a Készenléti
keresés, a Letéltés vagy az 1d6zitd, aktivak. A LED villoghat,
amikor On a TV-t a készenléti médbol bekapcsolja.

Els6 belizemelés

Az els6 bekapcsolaskor a nyelv kivalasztasa ablak
jelenik meg. Valassza ki a kivant nyelvet és nyomja
le az OK-t.

Az Elsé telepités (FTI) ablak jelenik meg. Allitsa be az
elényben részesitett nyelvet a navigacios gombokkal
és ez utan nyomja le az OK-t a folytatashoz.

Az aktivalassal a Tarolas mod opcio elérhetd lesz
az "Egyéb beallitasok" menliben és a TV-készllék
beallitasai optimalizalédnak, hogy a legjobb
kijelz6 min&séget biztositsak. Egy visszaigazold
parbeszédablak jelenik meg a képernyén. A
folytatashoz valassza ki a IGEN opciot.

Ha a Home maéd van kivalasztva, a Tarolas mod az

elsé telepités utan nem valaszthato. A folytatashoz
nyomja meg az OK gombot.

Az antenna beadllitasa
Az ANTENNA opcié Keresési tipus képerny6rél
torténd kivalasztasaval a digitalis televizio keresi a a
digitalis foldi TV misorokat.

Z@MEGJEGYZES: Nyomja meg az MENU gombot a
visszavonashoz.

Miutan minden elérheté6 allomast eltarolt, a
Csatornalista jelenik meg a képernyén. Ha On
elégedett kivalasztott csatornakkal, valassza az LCN
(*) “lgen” gombot és nyomja le az OK-t.

A Csatornalistabol valo kilépéshez és a TV nézéséhez
nyomja meg az MENU gombot.

(*) Az LCN a logikai csatornaszam rendszer, amely
az elérhet6 adasokat a felismert csatorna sorszam
szerint rendszerezi.

Kabel beallitasa

Ha kivalasztja a KABEL opciét, és lenyomja a
taviranyito OK gombjat, a kijelz6n megjelenik egy
jovahagyo tzenet. A folytatashoz valassza az IGEN-t,
majd nyomja le az OK gombot. A mlvelet tériéséhez
valassza a NEM-t és nyomja le az OK-t. Aképernydrdl
kivalaszthatja a frekvenciatartomanyokat.

Adja meg kézzel a frekvenciatartomanyt a
szamgombok segitségével.

Megjegyzés: A keresés ideje kivalasztott keresési
|éptetéstdl flgg.

Miihold telepités

Ha a keresés tipusaként a miholdat jeldli meg,
akkor beallithat egy miholdat és nézheti a
miholdon talalhatd csatornakat. A Mdhold telepités
kivalasztasaval az Antenna tipusa mend jelenik meg.
Az Antenna tipusat direktként, unikabelként vagy
DiSEqC kapcsoloként adhatja meg.

Direkt: Ha On egyetlen beltéri egységgel és egy
kézvetlen miholdantennaval rendelkezik akkor
vélassza ezt az antenna tipust. A direkt kivalasztasa
utan egy masik menu jelenik meg. Valasszon ki egy
elérhet6 miiholdat és nyomja le az OK szolgaltatasok
kereséséhez.

Unikabel: Ha On tébb beltéri egységgel és egy
unikabel rendszerrel rendelkezik, valassza ezt
az antenna tipust. Nyomja meg az OK gombot a
folytatashoz. Konfiguralja a beallitasokat a kovetkez6,
a képernydn lathaté utasitasok szerint. Az OK
lenyomasaval kereshet szolgaltatasokat.

DIiSEqC kapcsolé: Ha On tébb beltéri egységgel és
egy DiSEqC kapcsoléval rendelkezik, valassza ezt
az antenna tipust. A DISEqC kapcsolo kivalasztasa
utéan egy masik meni jelenik meg. Négy DiSEqC
opcié allithatd be (ha elérhetd). Nyomja le a ZOLD
gombot az 6sszes miholdon térténd kereséshez
vagy nyomja le a SARGA gombot kijeléIt miiholdakon
torténd kereséséhez. A mentéshez és a kilépéshez
nyomja le az OK gombot.

Megjegyzés: Az elsé telepités k6zben ne kapcsolja ki a TV-
késziiléket.

(*) Eléfordulhat, hogy a kivalasztott orszagban
bizonyos opcidk nem allnak

rendelkezésre.
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Média lejatszas az USB bemeneten keresztiil

A TV-hez 2.5" és 3.5" (kiilsé tapfesziiltséggel
rendelkez6 merevliemez) kiils6 merevlemezeket vagy
USB héttértarakat is lehet csatlakoztatni a TV USB
bemeneteinek segitségével.

FONTOS! Mentse le a fajlokat, miel6tt barmit
csatlakoztatna a TV-készllékhez. A gyarto
nem vallal felel6sséget a fajlok barminem
karosodasaért vagy az adatvesztésért. Bizonyos
tipusu USB-eszk6zok (MP3-lejatszdok) vagy USB
merevlemezek/hattértarak nem kompatibilisek
ezzel a TV-vel. ATV a FAT32 és az NTFS
formazasu lemezeket tamogatja, de a felvétel
nem lehetséges NTFS formazasu lemezek
esetén.

Az 1 TB (tera byte) vagy annal nagyobb kapacitasu
USB hattértar formazasanal nehézségek
Iéphetnek fel a formazasi eljaras kdozben.

Az USB-eszkdzok gyors bedugasa és kihuzasa
nagyon veszélyes mivelet. Ez fizikai sérilést
okozhat az USB-lejatszéban, és kilondsen
magaban az USB-eszkdzben. Fajl lejatszasa
kdzben ne huzza ki az USB-eszkozt.

A TV-készilékhez egy USB eszkdz csatlakoztathaté
az USB bemenethez. Ebben az esetben egy kiilsé
tapellatasu USB hub hasznalata javasolt.

Ha egy USB merevlemezt csatlakoztat, javasoljuk a
TV-készllék USB bemenet(ek) kdzvetlen hasznalatat.

Miisor felvétele

FONTOS: Egy Uj USB hattétar hasznalata esetén
ajanlott elészor a hattértar formazasa, készilék
“Hattértar formazas” funkcidjanak segitségével.
Megjegyzés: A misorok rogzitéséhez Onnek még a
készilék kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell
az USB hattértarat. A felvétel funkcio aktivalasahoz
be kell kapcsolnia késziléket.

A felvétel funkcioé hasznalata esetén a készilékhez
csatlakoztatnia kell az USB hattértarat, vagy egy
kuls6 hattértarat és a csatlakoztatott USB hattértarnak
legalabb 1 GB kapacitassal és 2.0 atviteli sebességgel
kell rendelkeznie. Ha a csatlakoztatott USB eszkdz
nem tamogatja a 2.0 atviteli sebességet, egy
hibatizenet jelenik meg.

Megjegyzés: A felvett programok a csatlakoztatott
USB hattértaron kerlilnek tarolasra. Szlikség esetén
tarolhat/masolhat felvételek a szamitogépre, de ezeket
a fajlokat nem lehet lejatszani a szamitdogépen. A
felvételeket csak a TV-n keresztil lehet megtekinteni.
Megjegyzés: A beszédszinkronban késé léphet fel
az idozitett felvétel soran. A radié adasok felvétele

nem tamogatott. A TV legfeljebb tizéranyi misort
képes rogziteni.

A felvett misorok 4 GB-os particiokban kerulnek
tarolasra.

Ha a csatlakoztatott USB eszkdz irasi sebessége nem
megfeleld, akkor felvétel sikertelen lesz és az idézitett
felvétel funkcié sem alkalmazhato.

Ez okbdl ajanlott a merevlemezes USB hattértar
alkalmazasa a HD misorok rogzitéséhez.ehez.

Ne huzza ki az USB/HDD a felvétel kézben. Ez
megrongalhatja a csatlakoztatott USB/HDD-t.

Atbbb particios tamogatas is valaszathato. Legfeljebb
két kildbnb6zd particio tamogatott. Az USB hattértar
elsé particiojat a PVR funkciok hasznaljak. Ezért ezt
elsédleges particioként kell formazni a PVR funkciok
szamara.

Néhany adat csomag nem kerulhet felvételre a jellel
kapcsolatos problémak miatt, ezért a video a lejatszas
kdzben lefagyhat.

Felvétel, Lejatszas, Szunet, Megmutat (a
PlayListDialog esetén) nem hasznalhatok, ha
teletext BE van kapcsolva. Ha egy felvétel akkor indul
el, amikor a teletext BE van kapcsolva, a teletext
automatikus kikapcsol. Teletext hasznalata a lejatszas
és a felvétel kozben sem lehetséges.

Idézitett felvétel

Az id6zitett felvétel mod aktivalasahoz nyomja le a
11 (SZUNET) gombot egy miisor megtekintése kézben
Az idézitett felvétel médban a misor szuneteltetve
van és egyidejlleg felvételre kerll a csatlakoztatott
USB hattértarra. Nyomja le Gjra a > (LEJATSZAS)
gombot a megallitott mlsornak megallitas pontjatol
torténémegtekintéshez. Nyomja le a STOP gombot
az késleltetett felvétel leallitasahoz és az éléadashoz
torténd visszatéréshez.

Megjegyzés: A radié6 moédban a késleltett felvétel nem
hasznélhato.

Megjegyzés: A késleltetett el6recsévélés funkcié nem
hasznalhaté a lejatszas kézbeni gyors elérecsévélés
opcidé hasznalata nélkiil.

Azonnali felvétel

Nyomja le a felvétel @ (FELVETEL)gombot a felvétel
azonnali elinditasahoz egy misor megtekintése
kézben. A felvétel @ (FELVETEL) ujboli
megnyomasaval a taviranyitén a kovetkezd esemény
felvételét indithatja el az EPG-n. Ebben az esetben
az OSD megijelennek a felvenni kivant misorok. A
leallitas Il (STOP) gomb lenyomasaval torélhets az
azonnali felvétel.

Megjegyzés: A Médieb6ngészé megtekintése és a miisorok
kozétti valtas a felvétel médban nem lehetséges. Az idézitett
felvétel alatti miisorok régzitése kézben egy figyelmezteté
tizenet jelenik meg a képernyén, ha az USB hattértar sebessége
nem megfelel6.
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A felvett miisorok megtekintése

Valassz a Felvételek konyvtarat a Médiabongészo
menlbdl. Valasszon ki egy cimet a listarol (ha az
mar felvételre kerult). Nyomja meg az OK gombot a
Lejatszas opcio megtekintéséhez. Valasszon ki egy
opciot az OK gombbal.

Megjegyzés: A f6menii megtekintése és a mentiben talalhato
cimek a lejatszas alatt nem elérhet6k.

Nyomja le a I(STOP) gombot a lejatszashoz és a
visszatéréshez a Felvételek Kényvtarba.

Lassu el6retekerés

A lassitott lejatszas akkor valaszthatd, ha a felvétel
megtekintése kézben lenyomja a Il (SZUNET) sziinet
gombot. Alassitott lejatszas a > gombbal iranyithato.
N 4 gomb ismételt lenyomasaval valtoztathaté a
lejatszas sebessége.

Felvétel beallitasok

Kivalasztja Felvételekhez tartozé cimeket a
Beallitasok meniben a felvételek beallitasainak
konfiguralasahoz.

A hattértar formazasa: A csatlakoztatott USB tarolot
a Lemez formazasa funkcioéval lehet formazni. A
merevlemez formazas funckié hasznalatdhoz meg
kell adni a pin-t (a pin gyari beallitasa 0000).
FONTOS: Ugyeljen arra, hogy ebben az esetben az
USB meghajtén 1évé MINDEN adat elveszik, és a
meghajté formatuma konvertalasra kertl FAT32-be.
Az USB hattértar hibaja esetén és megkisérelheti
annak formazasat. A legtébb esetben a formazott
USB hattértar ujra képes a normalis mikddésre,
jollehet minden, az USB hattértaron tarolt adat
ebben az esetben elveszik.

Megjeqyzés: Ha az ,USB tul lassu” lizenet jelenik meg
a képernyén a felvétel elinditasa k6zben, kisérelje
meg a felvétel Ujrainditasat. Ha még mindig hibat
tapasztal, lehetséges, hogy az On USB héattértara nem
felel meg az atviteli sebességgel szemben tamasztott
kdvetelményeknek. Hasznaljon masik USB hattértarat.

Médiabongész6 meni

A Médiabéngészd segitségével a TV-hez
csatlakoztatott USB hattértaron tarolt fényképek,
zene és filmfajlok jelenitheték meg. Csatlakoztassa
az USB hattértarat az egyik USB bemenetre a TV
hatoldalan. A MENU gomb Médiabdngészé maod
kdézbeni lenyomasaval megnyilnak a Kép, Hang és
a Beallitasok opciok. A képerny&bdl valo kilépéshez
nyomja meg Ujra a MENU gombot. A Médiabéngészét
a Beallitasok menu hasznalataval allithatja be.

» . A TV-késziulék
-val és . . P
lejatsza a kdévetkezéd
fajlt, majd megismétli
lehetséges a teljes listat.

Az aktivalas a fajlt
ismétl6do lejatszat
) (ismétlés funkcio)
lehetséges eredményezi.

OK/b»

A lejatszas a
aztan az aktivalassal

A lejatszas az OK gombbal,
és aztan az aktivalassal

A lejatszas az A fajl véletlenszerd
gombbal, és aztdan azimo6don kerdal

! aktivalassal lehetséges | lejatszasra.

Gyors menii

A Gyors beallitasok menu lehetévé teszi, hogy
néhany opcidhoz gyorsan hozzaférhessen. A menu
tartalmazza az Energiatakarékos Uzemméd, a Kép
mod, Kedvencek és az Elalvasi id6zit6é, FollowMe
TV, FollowMe TV to DMR,CEC RC Passthrough és
Information booklet opcidkat. Nyomja le a Quick Menu
gombot a taviranyitén a gyorsmenui megjelenitéséhez.
Tekintse meg a kovetkezd fejezeteket a felsorolt
funkciokra vonatkozo részletekért.

FollowMe TV

A mobil eszkéz segitségével megtekintheti az
aktualis misort a smart TV-ré6l a FollowMe TV
opcio alkalmazasaval. Telepitse a megfelel6 Smart
Center alkalmazast a mobil eszkdzre. Inditsa el az
alkalmazast.

E funkcié alkalmazasara vonatkozé tovabbi
informaciokért olvassa el az alkalmazas hasznalati
utasitasat.

Megjegyzés: Ez az alkalmazas nem kompatibilis az 6sszes
mobil eszkbzzel.

FollowMe TV to DMR

Ez a funkcid lehetévé teszi a videdlejatszast a
TV-készilékrél egy masik TV-késziilék vagy mobil
eszk6zok felé (pl. UPnP - Universal Plug and Play
- alkalmazasok, mint a BubbleUPnP). Aktivalja a
FollowMe TV to DMR opcitt és az idézitett felvétel
mad elindul. Nyomja le a piros gombot és megjelenik
az eszkoz kivalasztas menu. Valassza ki az eszkozt
és nyomja meg az OK gombot.

Megjegyzés: A FollowMeTV és a FollowMe TV to
DMR funkciék a PVR funkcioval egyditt miikédik
és ehhez csatlakoztatni kell egy FAT32 formatumu
és elegenddé szabad hellyel rendelkezé USB
taroléeszkézt. A HD csatornak nem tamogatottak
és mindkét eszkdzt ugyanahhoz a héalézathoz kell
csatlakoztatni.

E-kézikonyv

A TV-készulék funkcidira vonatkoz6 hasznalati
utasitasokat az E-kézikonyv tartalmazza.

Az E-kézikdonyv hasznalatahoz nyomja meg az
Info gombot, amikor a fémenli meg van jelenitve a
képernyén.

A navigaciés gombokkal valassza ki a kivant
kategériat. Minden kategoria kulénb6zé témakat
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tartalmaz. Valasszon ki egy témat, és az utasitasok
elolvasasahoz nyomja le az OK gombot.

Az E-kézikdnyv ablak bezarasahoz nyomja meg az
Exit gombot.

Megjegyzés: Az E-kézik6nyv tartalma a késziilék modelljéts/
fligg6en valtozhat.

CEC és CEC RC Passthrough

Ez a funkcio lehetévé teszi az HDMI bemeneteken
keresztiil csatlakoztatott CEC kompatibilis eszk6zok
vezérlését a TV-készulék taviranyitojaval.

A CEC opciot el6szor a Beallitasok menu alatti
Egyéb beallitaisok meniben Engedélyezett
allapotura kell allitani. Nyomja le a Source gombot
és valassza ki a csatlakoztatott CEC eszkdz HDMI
bemenetét a Forraslista menibdl. Amikor egy Uj
CEC forraseszkoz kerll csatlakoztatasra, akkor ez a
forras meniben kerll megjelenitésre a sajat nevével
a csatlakoztatott HDMI bemenetek neve helyett
(DVD lejatszo, Felvevé 1 stb.).

A TV-készillék taviranyitdja automatikusan el tudja
végezni a fébb funkcidkat, miutan a csatlakoztatott
HDMI forras ki lett valasztva.

E funkcio befejezéséhez és a TV-készilék ismételten
taviranyitoval torténé vezérléséhez nyomja meg és
tartsa lenyomva a taviranyitén 1évé “0-Zero” gombot
3 masodpercig. Vagy nyomja meg a taviranyiton [évd
Q.Menu gombot, jeldlje ki a CEC RC Passthrough
opciét és allitsa Off-ra a Bal vagy a Jobb gombot.
Ez a funkci6 a Bedllitasok/Egyéb beallitasok menu
alatt is engedélyezhet vagy letilthato.

A TV-készulék tamogatja az ARC (Audio Return
Channel) funkciét is. Ez a funkcié egy audio
kapcsolat, mely a TV-készulék és az audiorendszer
(A/V vev6 vagy hangszoéré-rendszer) kozotti tobbi
kabelt helyettesiti.

Amikor az ARC aktiv, a TV-készilék nem némulja
el automatikusan a t6bbi audio kimeneteket. Ezért a
TV-készulék hangerejét manualisan kell lenullaznia,
ha csak a csatlakoztatott audi6 eszkozbél érkezé
audiot szeretné hallani (ugyanez vonatkozik a tdbbi
optikai vagy koaxialis digitalis audid kimenetekre).
Ha modositani kivanja a csatlakoztatott eszkoz
hangeré-szintjét, akkor ki kell valasztania ezt
az eszkozt a forraslistabdl. Ebben az esetben a
hangerét szabalyozé gombok a csatlakoztatott audio
eszkozt vezérlik.
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Menii funkciok

Képmenii tartalom

A képmodd megvaltoztathatd kivansag, vagy igény szerint. A kép mod az alabbi opcidk egyikére

L allithaté be: Mozi, Jaték, Sport, Dinamikus és Természetes.
Kontraszt Beallitja a képerny6 vildgossaganak és sotétségének értékeit.
Fényeré Bedllitja az képerny6 vildgossaganak értékét.

Elesség Beallitja az képernydn 1évé objektumok élességének értékét.
Szin Beallitja az szinértékét, a szinek igazitasaval egydtt.

Energiatakarékos
Uzemmoéd

Az Energiatakarékos Uzemmaod Eco, Kép ki vagy Kikapcsolt allapotra allitasahoz.
(Ha a Dinamikus mdd kertilt bedllitasra, az Energiatakarékos méd automatikus letiltasra ker(l.)

Hattérfény
(valaszhato)

Ez a bedllitds szabdlyozza a hattérvilagitas szintjét. A hattérvilagitas funkcié nem aktiv,
amennyiben az Energiatakarékos zemmdéd Eco-ra van kapcsolva. A Hattérfény nem
alkalmazhato a VGA, a Média keres6 mdodban valamint, ha a kép maéd Jaték beadllitasaban.

Zajcsokkentés

Ha a misorszoro jele gyenge és a kép zajos, haszndlja a Zajcsdkkentés bedllitast a zaj
mennyiségének csokkentéséhez.

Haladé beallitasok

Dinamikus kontraszt

A Dinamikus kontraszt arany kivansag szerint beallithato.

Szinhémérséklet

Bedllitia a kivant szintonust.

Kép zoom

Beallitja a kivant képformatumot a Képkivagas menubdl.

Megjegyzés: Az Automatikus csak a Scart médban elérhet6, a SCART PIN8 nagyfesziiltség/
kisfeszliltség atvaltassal

Filmérzékelés

Filmérzékelés: A “Bal” / “Jobb” gomb hasznalataval a Filmérzékelést Alacsony, Kézepes, Magas
vagy Ki allapotba allithatja. Amig a Filmérzékelés aktiv allapotban van, optimalizalja a TV-készilék
video-bedllitasait, hogy a mozgoképek jobb mindségben és olvashatésagban jelenjenek meg.

Ha a Filmérzékelés opcio Alacsony, Kézepes vagy Magas fokozatra van allitva, a Filmérzékelés
demo opcid elérhetd. Ha ezen opciok egyikét kivalasztja, és megnyomja az OK gombot, elindul a
demo Uzemmaod. Amig a demo Uizemmaod aktiv allapotban van, a képernyé két részre van osztva:
az egyik mutatja a filmérzékelés aktivitasat, a masik pedig a TV-képernyd hagyomanyos bedllitasait.

HDMI True Black

A HDMI forras megtekintése soran ez a funkcio lathaté a Kép bedllitdsok meniben. ezzel a
funkcioval a fekete szin megjelenitése javithato.

Film Gizemméd

Afilmek a normal televiziés miisorokhoz képest mas masodpercenkénti képkockaszammal
készllnek. Kapcsolja be ezt a beallitast, ha filmet néz, hogy a gyorsan mozgé jeleneteket
tisztan lassa.

Bérténus

Felllettonus -5 és 5 kdzott allithatd.

Szineltolas

Beallitja a kivant szintonust.

RGB erésités

Az RGB erésités funkcioval a szinhémérséklet értékek allithatok be.

Gyari beallitasok
visszaallitasa

Visszaallitja a képbeallitasokat az alapbeallitasra.

Automatikus
pozicionalas PC
médban

Automatikusan optimalizalja a kijelzést. Az optimalizasashoz nyomja meg az OK gombot.

H pozicionalas PC
moédban

Ez a menupont pozicié beigazitja a képet vizszintesen a képernyé jobb vagy bal oldalara.

V pozicionalas PC médban

Ez a funkcio a képet fliggélegesen mozgatja a képernyd teteje vagy alja felé.

Képpont 6ra
(Szamitogépmodban)

A Képpont 6ra bedllitia a helyes interferenciat, amely mint fliggéleges sav jelenik meg a
pontintenziv prezentacioknal, mint a tablazatkezel6k vagy paragrafusok vagy kis betls szévegek.

Fazis PC moédban

A felbontastdl és a letapogatasi frekvenciatol fliggéen, amely a TV-késziilékbe érkezik, lehet,
hogy zajos vagy elmosddott képet lat a képernyén. Ez esetben hasznalja a proba vagy hiba
metodussal, egy tisztabb kép érdekében.

A VGA (PC) médban a Kép menii egyes elemei nem elérheték. Ehelyett a VGA méd beéllitasai hozzaaddédnak
a Képbeallitashoz a PC lizemmaédban.
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Hang menii tartalom

Hangeré Beallitja a hangszintet.

. Kivalasztja a hangkeveré modot. A sajat beallitasok csak a felhasznaloi
Ekvalizator . .

modban alkalmazhatok.

Balansz Ezzel a beallitassal kiegyenlitheti a bal és jobb hangszéré hangerejét.
Fejhallgato Beallitja a fejhallgaté hangerejét.
Hangméd A hangmaod kivalaszthato (ha a kivalasztott csatorna tamogatja).
AVL (Automatikus
hangeré6- Ez a funkcio beallitja a mlsorok kozotti régzitett hang kimeneti szintet.

korlatozas)

Fejhallgato/Line
kimenet

Ha a TV-hez egy kilsé hangkeverd csatlakozik a fejhallgato-csatlakozén keresztdil,
akkor ez a kimenet Line kimentként valaszthaté. Ha a TV-hez fejhallgato csatlakozik,

(opcionalis) a kimenet opciét Fejhallgato-ra kell allitani.

Dinamikus . . . . . .
mélyhang Bekapcsolja vagy kikapcsolja a Dinamikus mélyhangot.
Terh.ataflf hang: Atérhatasu hangot Ki vagy Be lehet kapcsolni.
(opcionalis)

Digitalis kimenet:

Beallitja a digitalis kimenet hangtipusat.

Basszus erdsités

A basszus er6sités szintjét ellendrzi. A beallitashoz hasznalja a Bal vagy a Jobb
gombot.

Beallitasok menii tart

alom

Feltetel'e§ Szabalyozza a feltételes hozzaférési modulokat, ha elérhetdk.
hozzaférés
A nyelvi beallitasok megadasa (a kivalkasztott orszagtol fliggéen valtozhat)
Nyelv Az elényben részesitett és az aktualis beallitadsok valaszthaték Ezek
a beallitasok megvaltoztathatok, ha a misorsugarzoé is tamogatja.
A szUl6i beallitasok megvaltoztatasahoz meg kell adni a jelszét. A mendu
Felnott zarolas, felné6tt felligyelet (a kivalasztott orszagtol fliggéen valtozhat) és a
gyermek zar allithaté be ebben a menlben. Az Uj pin szam is beallithato.
1d6ziték Kikapcsolja a TV elalvasidézitéjét egy bizonyos id6 elteltével. Beallitja az id6zit6t
a kivant misorokhoz (USB felvétel).
Pl Megijeleniti a felvétel beallitasok meniit (USB kapcsolat sziikséges)
Konfiguracioé
Datum/idé Datum és id6 beallitasa.
Forrasok Engedélyezheti vagy letilthatja a kivalasztott forrasopcidkat.

Halézat beallitasok

Megjeleniti a halozati beallitasokat.

Egyéb beallitasok: A

TV késziilék egyéb beallitasi opcioit jeleniti meg

Kijelzési idéhatar

Megvaltoztatja a menuképernyd kijelzési id6hatarat.

Kodolt csatornak
keresése

Ha a bedllitas be van kapcsolva, a keresési eljaras a kédolt csatornakat is megkeresi.

Kék hattér

Aktivalja vagy deaktivalja a kék héttér rendszert, ha a jel gyenge vagy hianyzik.

Szoftverfrissités

Annak biztositasa érdekében, hogy a késziilék mindig a legfrissebb gyari frissitésekkel
rendelkezzen, hasznalja ezt a beallitast.

Alkalmazas verzié

Megjeleniti az alkalmazas verzidjat.

Nagyothallé

Engedélyezi a misorszolgaltaté altal nyuijtott funkcidkat.
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Audio leiras

A hangos korlliras azt a kiegészito narraciés hangséavot jelenti, amelyet a vizualis
médiak (televizio és filmek) latassériilt nézoknek készitettek. Csak akkor hasznalhatja
ezt a funkciét, ha a musorszolgaltatdé tdmogatja ezt a tovabbi narraciés hangsavot.

Megjegyzés: Hang leiras funkcio nem elérhetd a felvétel vagy a késleltetés mod kdzben.

Auto TV Ki

Beallithatja az automatikus kikapcsolas funkcio kikapcsolasi idejét. A kikapcsolasi
id6zit6 elérésével, ha TV nem lizemel a megadott ideig, a TV készenlétre valt.

Készenléti keresés

Ha a készenléti keresés Be allasra vankapcsolba, akkor a TV készenléti izemmodja
kézben indul el az elérheté adasok keresése. Ha TV barmilyen Uj vagy még hianyzo
adast talal, egy men( ablak jelenik, amelyben valasztani kell a valtozasok atvétele
és elutasitasa kozott. A csatornalista frissitésre és modositasra kertil e miivelet utan.

Teljes méd
(opcionalis)

Akkor kell aktivaln ezt az izemmodot, ha a TV egy uletben keriil elhelyezésre.
Amikor a Bolti méd engedélyezve van, a TV menu egyes elemeu nem elérheték.

DLNA megjelenité

DLNA megjelenitd funkcié lehetévé teszi az okostelefonon vagy tablagépen tarolt
fajlok megosztasat. Ha On egy DLNA megijelenitével kompatibilis okostelefonnal vagy
tablagéppel rendelkezik, és a megfelel6 szoftver telepitésre keril, akkor lehetséges a
TV-n a fényképek megosztasa/megjelenitése A tovabbi informéaciokért tanulmanyozza a
megosztasai szoftver hasznalati utasitasat. A DLNA megjelenité mdd az internet portal
modban nem elérhet6.

Inditas mod Engedélyezi vagy zaroloja a virtualis tavkapcsold funkciot
A Biss egy miiholdjel kédolé rendszer, amelyet egyes adasok esetén alkalmaznak.
Biss ielsz6 Ha egy adas megtekintéséhez a BISS jelszé megadasa sziikséges, hasznadlja a Biss
J jelszo beallitasat a Tovabbi beallitasok mentben. Emlje ki a Biss jelszot és nyomja le
az OK-t a kivant adasokhoz tartozo jelszavak megadasahoz.
Virtual Dolby
tizemmod Be-/kikapcsolja a virtualis taviranyité funkciot.
(opcionalis)
Ezzel a beallitassal engedélyezheti vagy letilthatja teljesen a CEC funkciét. A
CEC funkcié engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb
gombot.
FollowMe TV Be- vagy kikapcsolja ezt a funkciot.

FollowMe TV to DMR

Be- vagy kikapcsolja ezt a funkciot.

Telepités és ujrahango

las menii tartalom

Automatikus
C'satorna Keresés
(Ujrahangolas)
(ha elérhetd)

Az automatikus hangolas opciok megjelenitése.

Digitalis antenna:Keresi és tarolja a kabelen foghaté DVB csatornéakat.

Digitalis kabel:Keresi és tarolja a kabelen foghaté DVB csatornakat.
Analég:Analég élloméasokat keres és tarol el.

Digitadlis antenna és analég:Keresi és tarolja a kabelen foghaté DVB és analég
csatornéakat.

Digitadlis antenna és analég: Keresi és tarolja a kabelen foghaté DVB és analég
csatornakat.

Miihold: Miihold allomasokat keres és tarol el.

Kézi csatornakeresés

Ez a funkcié kdzvetlen misor beirasahoz hasznalhato.

Halézati csatorna
keresés

A linkelt csatornak keresi a tavkozlési rendszerben.

Analog
finomhangolas

Ez a beallitas lehetévé teszi az analég csatornak hangolasat. Ez funkcié nem
valaszthato, ha nincs analdg csatorna tarolva.

Elsé6 belizemelés

Torli az 6sszes tarolt csatornat és beallitast, visszaallitja a TV-t a gyari
beallitasokra.

Szolgaltataslista
torlése

(*) Ez a beallitds csak akkor lathatd, ha az Orszag bedllitds Déania, Svédorszag,
Norvégia vagy Finnorszag. Hasznalja ezt a beallitast a tarolandé csatornak térléséhez.
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A TV altalanos miikodtetése

A csatornalista hasznalata

A TV kivalogatja az eltarolt allomasokat a
Csatornalistaba. A csatornalista opcidk hasznalataval
szerkesztheti a csatornalistakat, beallithatja a
kedvenceket vagy a kilistdzandé aktiv allomasokat.

Sziil6i feliigyelet beallitasa

Bizonyos miisorok, csatornék és meniik megtekintése ellen
lazarhaté a rendszer a szlil6i feliigyelet rendszerrel.

A szléi feligyelet mentopcidinak megjelenitéséhez
egy PIN kédot kell beirni. A PIN gyari beallitasa
0000. A megfeleld PIN szam megadasa utan a szuléi
beallitasok mend jelenik meg:

Meniizar: A menlzar beallitdsa lehetévé teszi vagy
letiltja @ menu elérését.

Korhatar-zar: Ha ezt beallitja, akkor a misorbol
lekérdezi a korhatar-informaciot, és ha az nem
engedélyezett, akkor nem engedélyezi a miisorhoz
valé hozzaférést.

Gyerekzar: Ha a Gyerekzar be van allitva, a TV
készlilék kizardlag a taviranyitdn keresztll iranyithato.
Ebben az esetben a vezérl6panel gombok nem
mikodnek.

PIN kéd beallitasa: Uj PIN kéd hatarozhaté meg.

Megjegyzés: Ha az orszagként Franciaorszag kertilt
kivalasztasra, gyari beallitasu jelszéként a 4725 hasznalhato.

Elektronikus programfiizet (EPG)

Néhany, de nem minden csatorna informaciokat kuld
a jelenlegi és a kovetkezd misorokrol. Nyomja meg
a “Ceg” gombot az EPG meni megjelenitéséhez.
Fel / le / Bal / jobb Navigalas az EPG-ben

OK : Megmutatja a csatornakhoz tartozé opciokat.
I(INFO): Megjeleniti a kivalasztott miisorhoz tartozé
részletes informaciokat.

ZOLD: Az EPG Utemezési listajara kapcsol.
SARGA: Az EPG Idévonal listajara kapcsol.

KEK: Kijelzi a sz(irési opcidkat.

@ (FEVETEL): ATV elkezdi felvenni a kivalasztott
musort. Felvétel leallitasahoz nyomja le Ujra.

FONTOS: Csatlakoztass az USB hattétarat, amig a TV kivan
kapcsolva. A felvétel funkcié aktivalasahoz be kell kapcsolnia
készliléket.

Megjegyzés: Egy masik csatorna kivalasztas a felvétel alatt
nem lehetséges.

Program opciék
Az EPG -meniiben nyomja meg az OK gombot
a Esemény opciék menibe valé belépéshez.

A csatorna kivalasztasa

AzEPG menluben az opcié hasznalataval
megvaltoztathatja a kivalasztott program
csatornajat.

Felvétel id6zit6 rogzitése/torlése

Miutan a egy miisor az EPG meniben kivalasztasra
kerilt, nyomja le az OK gombot. Valassza ki a
“Felvétel” opciét és nyomja le az OK gombot. Ez
utéan a mivelet utan, a kivalasztott misor felvétele
beallitasra kerdlt.

A mar beallitott felvétel torléséhez, jeldlje ki a mlsort
és nyomja le az OK gombot majd valassza ki a
Delete Rec. Timer id6zit6 torlése opcidt. A felvétel
torlésre kertl.

Az id6zité beallitasal torlése

Miutan a egy miisor az EPG menulben kivalasztasra
kerllt, nyomja le az OK gombot. Valassza ki
a “ldozité beallitasa eseményhez" opciot és
nyomja le az OK gombot. Beadllithatja az id6zit6t a
késébbi misorokra. Egy mar beallitott emlékezteté
torlésehez jeldlje ki a mlsort és nyom ja le az OK
gombot. Aztan valassza ki az ,1d6zité torlése”
opciot. A id6ézitd torlésre kerdl.

Megjegyzés: Két csatorna egyidejii felvétele nem
lehetséges.

CSATLAKOZASI FUNKCIOK

Vezetékes kapcsolat

Csatlakoztatas a vezetékes halézathoz

» Az aktiv szélessavu kapcsolathoz egy csatlakoztatott
modemre/routerre van sziiksége.

* Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a Nero Media Home
szotfver a szamitégépen telepitve van (a DLNA
funkciokhoz). Lasd a "Nero Media Home telepités"
bekezdést.

» Amodemet/routert csatlakoztassa a szamitégéphez.
Ez lehet egy vezetékes vagy vezeték nélkdli
csatlakozas.

» Amodemet/routert egy ethernet kabel segitségével
csatlakoztassa a TV-készulékhez. A TV-készulék
hatuljan egy LAN port talalhato.

SRS
. \
) Broadband Isp
connection

—J
(=

Rear side of the TV
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» Amegosztott fajlok megnyitasahoz és lejatszasahoz
valassza ki a Médiabongész6t. Nyomja le a Menii
gombot, és valassza ki a Médiabongész6t. Nyomja
meg az OK gombot a folytatashoz. Valassza ki
a kivant fajl tipust, és nyomja le az OK gombot.
A megosztott halézati fajlok megnyitasahoz és
lejatszasahoz mindig a Médiabongészé6t kell
hasznalni.

« PC/HDD/Media Player vagy bamilyen masik
olyan eszkdzhdz, amely DLNA 1.5 kompatibilis,
a vezetékes csatlakozas hasznalata ajanlott a
lejatszas jobb minéségének biztositasara.

A vezetékes beallitasok konfiguralasahoz kérjiik

olvassa el a Beallitasok meniiben lévé Hal6zati

beallitasok részt.

* ATV-készilék csatlakoztatasa a LAN halézathoz a
halozat konfiguracidjatol fliggéen lehetséges. Ebben
az esetben, a TV kdzvetlen csatlakoztatashoz a fali
aljzatba hasznaljon ethernet kabelt.

Halozati eszkoz beallitasainak konfiguralasa
Haloézattipus

Ahalézat tipusa Vezetékes és Vezeték nélkili eszkdzkeént
allithaté be, a TV-készUllék aktiv kapcsolatanak
megfeleléen. Ha ethernet kabel segitségével
csatlakoztatja, akkor vélassza a "Vezetékes" opciot.
Konfiguracio allapota

Ez a fejezet a kapcsolat allapotat mutatja meg.
IP-cim

Ha van valaszthat6 aktiv kapcsolat, az IP cim jelenik
meg ennél a fejezetnél. Ha be kivanja allitani az IP cim
tulajdonségait, nyomja le a ZOLD gombot és valtson
at a haladé maédra.

Vezetékes haldzati beallitasok
konfiguralasa haladé médban
A ZOLD gomb lenyomasa utan a "Haladé maéd"
valaszhaté. A Haladé médban a PIROS gombbal
lehet a beallitasokat szerkeszteni. A végén a

mentéshez nyomja le az OK gombot, vagy torléshez
RETURN/BACK gombot.

Vezeték nélkiili kapcsolat

Csatlakoztatas a vezeték nélkiili

halézathoz

* Ahhoz, hogy a modem SSID-ja lathaté legyen,
meg kell valtoztatni az SSID beallitasokat
a modem szoftverén keresztlil. A TV nem
csatlakozhat a halézatra, ha az SSID nem lathato.

A vezeték nélkiili LAN halézatra torténé
csatlakoztatdashoz kévesse a kbvetez6 Iépéseket:

1. Bizonyosodjon meg arrél, hogy a Nero Media
Home szotfver a szamitégépen telepitve van (a
DLNA funkciokhoz).

2. A vezeték nélkuli beallitasok konfiguralasahoz
kérjik olvassa el a jelen kézikonyv Haldzati
beallitasok c. fejezetét.

) &&=

* A vezeték nélkuli-N router (IEEE 802.11a/b/g/n)
szimultan 2.4 és 5 GHz savval a savszélesség
novelését célozza meg. A gyorsabb és simabb HD
video lejatszasra, fajlatvitelre és vezeték nélkuli
jatékra optimalizaltak.

A LAN csatlakozassal meggyorsithaté a fajlok
megosztasa mas eszkdzok, mint pl. a szamitégép
kozott.

A frekvencia és a csatorna teriiletenként valtozhat.

Az atviteli sebesség fligg az eszkdzok tavolsagatol
és kozben lév6é akadalyoktol, az eszkdzok
konfiguraciojatdl, a radio sugarzasi feltételektdl, a
vonalon zajlé forgalomtdl és a hasznalt eszk6zok
tulajdonsagaitol. Az atvitel megszakadhat, vagy
a szétkapcsolhat a radié sugarzasi feltételektdl
fuggdéen, DECT telefon vagy barmilyen mas WiFi
11b alkalmazas hatokorében. Az atviteli sebesség
altalanos értékei elméletileg megfelelnek a
legmagasabb vezeték nélkuli standardnak. Ez
azonos az aktualis adatatviteli sebességgel.

Az a hely, ahol az atvitel a leghatékonyabb fligg a
hasznalat helyétdl és kérnyezetétdl.

Avezeték nélkili LAN adapter a 802.11 a,b,g & n tipusu
modemeket tamogatja. Erésen ajanlott az IEEE 802.11
kommunikaciés protokoll alkalmazasa, hogy elkertlje
a problémakat a videodk lejatszasa soran.

* Ha a kdézelben barmilyen mas modem ugyanazzal
a SSID-val rendelkezik, akkor meg kell valtoztatni
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a modem SSID-jat. Kilénben csatlakoztatasi
problémakkal kell szamolni. Ha a vezeték nélkil
csatlakozasban hiba 1ép fel, hasznaljon vezetékes
csatlakozast.

A vezeték nélkiili eszkoz beallitasainak
konfiguralasa

Nyissa meg a Halozati beallitasok meniit, és a
csatlakoztatasi miivelet elinditdsahoz valassza ki a
Halozat tipus opciot Vezeték nélkili eszkdzként.

Nyomja le a SARGA gombot a vezeték nélkiili halézatok
kereséséhez. A képernydn megjelenik az elérhetd
halézatok listaja.Kérjik valassza ki a kivant hal6zatot
a listarol.

Megjegyzés: Ha a modem tamogatja az N modot, a
beallitasokban valassza az N médot.

Ha a halozatot jelszo védi, kérjiik adja meg a megfeleld
jelszot a virtualis billentylizet segitségével. Ez a
billentylizet a taviranyité navigaciéos gombjainak
segitségével és az OK gombbal hasznalhato.

Varjon amig az IP cim megjelenik a képernyén.

Ez azt jelenti, hogy létrejott a kapcsolat. A vezeték
nélklli halézatrol valo lekapcsolas érdekében nyomja
le az OK gombot.

Amenti fllek kdz6tt a bal/job gombokkal lehet navigalni.
A lent lathatd sugé sav mutatja az alkalmazhato
funkciokat. A KEK gomb lenyomasaval ellendrizhet
az internet sebessége. Nyomja le a ZOLD gombot a
haladé médra torténé valtashoz és nyomja le az OK
gombot a beallitasok szerkesztéséhez.

A jeler6sség a vezeték nélkili eszk6z mod halozati
beallitasok menujébdl lehetséges.

Egyéb informaciok

Konfiguracié allapota: Megjeleniti a Wi-Fi allapotat,
ugyis mint csatlakoztatva vagy nem csatlakoztatva.
IP cim: Megjeleniti az aktualis IP cimet.

Halézat neve: A csatlakoztatott hal6zat nevét jeleniti
meg.

A mentett Wi-Fi profilok torlése

A PIROS gomb lenyomasaval a mentett profilok
torlésre kerlilnek, mikdzben a vezeték nélkili OSD
ablak lathato a képernyén.

Csatlakozas a mobiltelefonhoz WiFi-n keresztiil

+Ha az On mobiltelefonja rendelkezik WiFi
funkcioval, a telefon csatlakoztathaté a TV-hez
WiFi csatlakozason keresztll, a router segitségével,
és igy a telefon tartalma is megjelenithetévé valik.
Ehhez a telefonnak rendelkeznie kell a megfeleld
megosztasi szoftverrel.

* Csatlakoztassa a telefont a routerhez a fent, Vezeték
nélkili kapcsolat fejezetben leirt Iépések szerint.

» Ezutan egyesitse a mobil eszkdzt arouterrel és aktivlja
a megosztasi szoftvert a mobil eszkdzoén. Ezutan

valassza ki azokat a fajlokat, amelyeket meg kivan
osztani a TV készulékkel.

* Ha a csatlakozas megfeleld, akkor most a
mobiltelefonon a megosztott fajlok megtekintheték
a TV-n a Média bongész6 segitségével.

* Lépjen be médiabdngészé mentibe és a lejatszasi
eszk6z kezel6 OSD jelenik meg. Valassza ki a
mobiltelefon azonositéjat, és a folytatashoz nyomja
le az OK gombot.

* A virtualis taviranyité alkalmazas rendelkezésre
allhat a letoltésre a smartphone alkalmazas
szolgaltatéjatol. Az alkalmazas nem tamogat
minden smartphone-t.

@ Megjegyzés: Ezt a funkciét néhany mobiltelefon nem
tamogatja.

Csatlakozasi hibaelharitas

A vezeték nélkiili halézat nem elérheté

» Bizonyosodjon meg arrél, hogy a halézat tizfal
beallitasai lehetévé teszik, hogy a TV vezeték
nélkili csatlakozatatasat.

« Kisérelje meg Ujra a vezeték nélkuli halézatok
keresését a Halozati beallitasok menu ablak
segitségével.

Ha vezeték nélkuli halézat nem mikodik

megfeleléen, akkor kisérelje meg a vezetékes

hal6zat hasznalatat. Az eljarassal kapcsolatos
tovabbi informaciokért olvassa el a Vezetékes
csatlakoztatas cimi fejezetet.

Ha a TV-készilék nem mikddik a vezetékes
csatlakozassal, ellenérizze a modemet (routert).
Ha router nem mutat meghibasodast, ellendrizze
a modem internet csatlakozasat.

A kapcsolat lassu

Olvassa el a vezeték nélkili modem kézikonyvében
a tovabbi informacidkért a szolgaltatasi terilet,
csatlakozasi sebesség, jeler6sség és tovabbi
beallitasok fejezeteket. Onnek gyorsabb kapcsolatra
van sziiksége a modemen keresztil.

Megszakitasok a lejatszas soran, vagy
lassu reakciok
Ebben az esetben megkisérelheti kovetkezbket:

Tartson legalabb harom méter tavolsagot a
mikorhullamua sitéktél, mobiltelefonoktdl, bluetooth
eszk6zoktdl vagy barmilyen mas Wi-Fi kompatibilis
eszko6ztbl. Kisérelje meg WLAN router aktiv
csatornajanak a megvaltoztatasat.
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A DLNA haloézati szolgaltatas hasznalata

A DLNA (Digital Living Network Alliance) egy
olyan szabvany, melynek célja a megtekintési
folyamatok megkdnnyitése a digitalis elektronikaban
és megkonnyiti az eszkézok alkalmazasat otthoni
kérnyezetben. A tovabbi informaciokért latogasson
el a www.dIna.org-ra.

ADLNA szabvany lehet6veé teszi az otthoni halézathoz
csatlakoz6 DLNA szerveren tarolt fényképek, zene és
videdk megtekintését és lejatszasat.

1. Nero Media Home telepités

A DLNA funkcié nem hasznalhato, ha a szerver
program nincs telepitve a szamitégépen. Keérjuk
telepitse a szamitogépén a mellékelt Nero Media
Home szoftvert. A telepitéssel kapcsolatos tovabbi
informaciokért kérjik olvassa el a "Nero Media Home
telepitése" bekezdést.

2. Csatlakoztatas a vezetékes vagy vezeték
nélkiili halézathoz

A konfiguraciéval kapcsolatos tovabbi részletes informaciokért
lasd a Halozati beéllitasok cimdii fejezetet.

3. Megosztott média fajlok lejatszasa
médiabongészovel

Vaélassza ki a Médiabdongészét a Bal vagy a Jobb
gomb segitségével a fémenlben, és nyomja le az OK
gombot. A Médiabongészé megjelenik a képernyén.

DLNA

A DLNA tamogatas csak a Médiabdngészé mappa
moédban érvényes. A mappa mod engedélyezéséhez
lépjen be a Beallitdsok filre a médiabongészd
féablakban és nyomja le az OK-t. A bedllitasi opciokban
emelje ki a Megtekintési méd-ot és valtson at Mappara
a Bal vagy a Jobb gomb segitségével. Valassza ki a
kivant média tipust, és nyomja le az OK

Ha a megosztasi konfiguraciok megfeleléen lettek
bedllitva, a kivant média tipus kivalasztasa utan
megjelenik egy OSD Uzenet. Valassza az OK-t
a valasztott halozat vagy USB memdria tartalom
megjelenitéséhez. Ha frissiteni kivanja az eszkoz
listat, nyomja meg a ZOLD gombot. A kilépéshez
nyomja le a MENU-t.

Ha a kézelben vezeték nélkul halézatok vannak, akkor
azok ezen a képernydn lathatok. Valassza ki a média
szervert vagy halézatot, amely csatlakozni kivan a “™"
”vagy a “~~” gombokkal, és nyomja le az OK gombot.

Ha a média tipus Video-ként keriilt bedllitasra és a
valaszté menibdl egy eszkdz kerult kivalasztasra,
egy Uj menu ablak jelenik meg a képernyén.

Errél az ablakrol valassza ki a Videdk-at a kivalasztott
halézaton talalhatd, 0sszes elérhetd vided fajl
listazashoz.

Mas média fajl tipusok lejatszasahoz ebbdl az ablakbal,
|épjen be a médiabongészé féablakba és valassza
ki a kivant média tipust és utana valassza ki Ujra a

halézatot. A tovabbi informaciokért a fajlok lejatszasaval
kapcsolatban, olvassa el a Médiabdngészé Lejatszas
USB-rél cimi fejezetét.

A DLNA-n keresztul megtekintet videdk esetén a
feliratozas nem mikodik.

Egy halézatrél egyszerre csak egy TV csatlakozhat a
DLNA halézatra. Ha a DLNA halézattal probléma Iépne
fel, kérjik huzza ki a TV-késziléket a konnektorbdl,
majd csatlakoztassa ismét. A Trukk és az ugras
modokat a DLNA funkcié nem tamogatja.

Megjegyzés: Egyes szamitogépeken a DLNA funkcio
nem mikodik az adminisztrator vagy a biztonsagi
beallitasok miatt (pl. munkahelyi szamitégépek).

Ahhoz, hogy a legjobb atviteli sebességet lehessen
élvezni a TV-késziiléken, telepiteni kell a mellékelt
Nero szotfvert.

Vezeték nélkiili kijelzé (WIRELESS DISPLAY)

A vezeték nélkdli kijelz6 a Wi-Fi Alliance szabvanya
a video- és hangtartalom lejatszasahoz. Ez a funkcio
lehet6vé teszi, hogy a TV-készuléket vezeték nélkili
kijelz6 eszkdzként hasznalja.

Hasznalat mobil eszk6zokkel

Kilénb6z6 szabvanyok léteznek, melyek lehetévé
teszik képerny&k megosztasat, beleértve a grafikus,
vide6 és hangtartalmat a mobil eszkéz és a TV-
készllék kozott.

-ATV-tkell a vezeték nélkili halézathoz csatlakoztatni.
Csatlakoztassa a vezeték nélkuli USB hardverkulcsot
a TV-készlilékhez, ha a TV-készlilék nem rendelkezik
bels6é Wi-Fi funkcioval.

- Majd nyomja meg a taviranyiton lévé Source
gombot és valtson at a Vezeték nélkdli kijelz6 forrasra
(Wireless Display). A kijelzé6n megjelenik egy tizenet,
hogy a TV-készilék készen all a csatlakozasra.

- Nyissa meg a megoszté alkalmazast a mobil
eszk6zdn. Ezen alkalmazasok elnevezései
markanként eltéréek. Részletes informaciokért,
keérjlk, olvassa el a mobil eszkdz hasznalati utasitasat.

- Keresse meg az eszkdzoket. A TV-készulék
kivalasztasa és csatlakoztatasa utan az eszkéz
kijelz6je megjelenik a TV-készuléken.

Megjegyzés: Ez a funkcio csak akkor hasznalhato, ha
a mobil eszkdz tamogatja ezt a funkciot. A keresési
és csatlakozasi folyamatok az alkalmazott program
fliggvényében valtozhatnak. Az Android alapu mobil
eszkozoknek 4.2 vagy ennél késdébbi szoftververzioval
kell rendelkeznitk.
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Internet portal

ATV hasznalataval a PORTAL MOD-ba lehet I&pni.
Ehhez aktiv internet kapcsolat sziikséges. Kovesse a
Vezetékes/Vezeték nélklli Kapcsolat Iétrehozasahoz
szukséges |épéseket TV internet-es kapcsolatanak
létrehozasahoz. Miutan létrej6tt a kapcsolat, a portal
opciok kozul lehet valasztani.

Megjegyzés: A megfelel6 minéségl megtekintéshez
szélessavu internet kapcsolat szUkséges.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a kapcsolat megfeleld.
Az elsd telepités soran az Orszag és a Nyelv
beallitasokat helyesen kell megadni az internet portal
megfeleld mikodtetéséhez.

Nyomja le a ,@” gombot a taviranyiton és a portal
alkalmazas opcioi jelennek meg. Alkalmazas
opcioi a lent lathaté sablonokként jelennek meg.
Az alkalmazashoz tartozé valaszthaté tartalmak
valtozhatnak, a tartalomszolgaltatotél fliggéen.

n
Vviewster

A PIP ablakrél

Amennyiben a TV csatornak nézése kézben portal
modra valt, az aktudlis program a PIP ablakban
jelenik meg. A P+/P- gombokkal lehet csatornat
valtani.

Az aktualis HDMI tartalom a PIP ablakban fog
megjelenni, ha a HDMI forras nézése kozben portal
madra valt.

Hasznalja a ,4” vagy a ,»”, ,A” vagy a ,¥”
gombokat az elemek kozétti navigalashoz a Portal
ablakon. A valasztas meger&sitéséhez nyomja le
az OK gombot. Nyomja le BACK gombot az el6z6
képernyére valo visszatéréshez.

Nyomja le az EXIT gombot az internet portal médbol
torténd kilépéshez.

Nem: Virtualis taviranyito alkalmazas letélthetd
lehet az okostelefon alkalmazas szolgaltatéjatol.

Az alkalmazas nem tamogatminden smartphone-t.
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Internet bongészd

Az internet bongész6 hasznalatahoz a portal részlegben valassza ki az internet bongészé logét.

Refresh Home Page

Address Bar

Add History Bookmarks Zoom

Previoug, =
Next "

Remote control shortcuts

Quick Access

(Zoom in-out/Back/Home)

* A webbdngészében valé navigaciohoz hasznalja
a taviranyiton lévé nyilakat. A folytatashoz nyomja
meg az OK gombot.

* Az elsd telepités utan a webbdngészd honlapjan
megjelennek az el6re beallitott weboldalak és logok
(lasd a fenti abrat). Ha egy weboldalt kivan a gyors
hozzaférés oldalhoz adni, amig a hozzaadando
weboldalon navigal, valassza ki a ,Hozzaad" meniit,
majd valassza ki a ,,Gyors hozzaférés" gombot.

* Ha hozza szeretne adni egy konyvjelz6t, a kivant
weboldal megjelenitésekor valassza ki ezt az opciot.

Add

Bookmarks Quick
Access

» A webbdngész6ben haromféle modon navigalhat.
El6szdr is, adja meg az URL cimet a cimsorban.

flickr.com facebook-com

» A parbeszéd ablakban a Keresés gombra kattintva
kereshet kulcsszvakat is, vagy az oldalakon valo
navigalas egy masik modjahoz csak kattintson a

weboldalakon lévé !_inkekre, és ezek a megfeleld
oldalakra iranyitjak Ont.

» Amikor a mutatét lefelé hizza a képernyd kozepe felé,
megjelennek a taviranyitd gyorsgombjai.

» Anagyitashoz vagy kicsinyitéshez hasznalja a zoom
gyorsgombokat vagy a zoom mendit.

» Abeallitasok menuben kitdrdlheti a cookie-kat vagy
az 6sszes béngész6 adatot.

* A TV-készulék USB-s egerekkel kompatibilis.
Dugja be az egeret vagy a vezeték nélkuli egér
adaptert a TV-készllék USB bemenetébe.

* A bdngészési el6zmények megtekintéséhez
kattintson az El6zmények gombra. Itt az elmentett
bdngészési el6zményeket ki is tudja tordini.

Clear History

» Abdngész6 nem tamogatja a tdbb lapos bongészést.

* Néhany internetes oldal tartalmaz flash tartalmat.
Ezeket a bongészé nem tamogatja.

* A TV-készllék nem tamogat semmiféle letoltési
folyamatot a webbdngész6érol.
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Szoftverfrissités

A TV alkalmas arra, hogy megkeresse és letdltse a
frissitéseket az Antenna/Kabel jelen vagy az Interneten
keresztl.

Szoftver frissités keresése felhasznaloi
profilon keresztiil

Navigaljon a fémeniben Véalassza a Bedllitasok-at
és aztan valassza ki a Tovabbi beallitasok menut. A
Tovabbi beallitasok meniben navigaljon a Szoftver
frissités ponthoz és az OK megnyomasaval keresheti
az uj szoftver frissitéseket. Megjegyzés: Az Internet-
kapcsolatra van szikség. Ha nem all rendelkezésre
internetes csatlakozas, prébalja meg a frissitést az
Uzenetszoroval. Ha egy Uj frissités jelenik meg, a
készilék megkezdi a letdltést. Az Ujrainditassal
torténd folytatashoz nyomja le az OK gombot.

3 AM keresés és frissités lizemmaod

Amig a TV egy antennajelet vesz. Ha az Automatikus
keresés kerllt kivalasztasra a Frissitési opciok
menujében, a TV készulék 03:00 6rakor bekapcsol
és elinditja keresést a tavkozlési csatorndkon. Ha
egy Uj szoftver keril letoltésre, a TV kovetkezd
bekapcsolasanal az az uj verziéval indul Ujra.

Megjegyzés: Ha a TV a frissités utan nem indul djra, huizza
ki a TV-t 2 percre és ezutan dugja be Ujra.

Hibaelharitas és tippek

A TV-késziilék nem kapcsol be

Bizonyosdjon meg arrdl, hogy a vezeték szorosan

be van dugva a fali aljzatba. A tavkapcsol6 elemei

lemeriltek. Nyomja meg a Bekapcsolas gombot a

TV-késziléken.

Gyenge képminéség

* A helyes TV-rendszert valasztotta?

» Az alacsony jelszint a kép torzulasat okozhatja.
Keérjuk, ellendrizze az antenna bemenetét.

« Ellendrizze, hogy a megfelelé csatorna frekvenciat
adta meg a kézi hangolas soran.

* A képmindség leromolhat, ha egyszerre két
késziléket csatlakoztat a TV-készllékhez. Ebben
az esetben az egyik készuléket tavolitsa el.

Nincs kép

» A Nincs kép felirat azt jelenti, hogy a TV-késziilék
egyaltalan nem tud adast fogni. J6 gombokat
nyomott meg a taviranyitén? Prébalja meg ismét.
Ellendrizze azt is, hogy a megfelel6 bemeneti forrast
valasztotta-e ki.

 Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva?

* Nincs-e megsértilve az antenna kabel?

* Megfelel6 csatlakozo6t hasznalt az antenna
csatlakoztatasara?

* Ha nem biztos ebben, kérdezze meg a készilék
eladogjat.

Nincs hang
* ATV némitva lett? A némitas térléséhez nyomja le a
'?E( a gombot vagy erésitse a hangerét.

* A hang csak az egyik hangszorébol jon. Nincs a
balansz széls6séges iranyba allitva? Lasd a Hang
menu fejezetet.

Taviranyité - Nem Miikodik
* Az elemek lemeriltek. Cserélje ki az elmeket.
Bemeneti forrasok — nem valaszthato

» Ha nem tud kivalasztani egy bemeneti forrast, akkor
lehetséges, hogy nincs készulék csatlakoztatva.

* Ellenérizve az AV-kabelt és a csatlakozast, ha
megprobalt egy eszkozt csatlakoztatni.

A felvétel nem lehetséges

A misorok régzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell az
USB hattértarat. A felvétel funkcio aktivalasahoz
be kell kapcsolnia készuléket. Ha a felvétel nem
kivitelezhetd, kisérelje meg a TV kikapcsolasa utan
az USB hattértar ujratelepitését.

Az USB tul lassu

Ha az ,USB tul lassu” lUzenet jelenik meg a
képerny6n a felvétel elinditasa kdzben, kisérelje
meg a felvétel Ujrainditasat. Ha még mindig hibat
tapasztal, lehetséges, hogy az On USB hattértara
nem felel meg az atviteli sebességgel szemben
tamasztott kdvetelIményeknek. Hasznaljon masik
USB hattértarat.
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Nero MediaHome telepités

A Nero MediaHome telepitéséhez a kdvesse

kovetkezo6 utasitasokat:

Megjegyzés: A DLNA funkciok hasznalatahoz sziikséges

ennek a szoftvernek a telepitése a szamitégépre.

1. A webbdngész6 cimsoraban adja meg a
kovetkez6 linket.

http://www.nero.com/mediahome-tv

2. A nyitéoldalon kattintson a Letoltés gombra. A
telepit6fajl letoltésre kerll a szamitdgépre.

3. Aletdltés befejezése utan, a telepités elinditasahoz
kattintson kétszer a telepitéfajlra. A telepitési
varazslo utmutatast ad a telepitési folyamat soran.

4. El6szor a kdvetelményeket tartalmazd ablak
jelenik meg. A telepitési varazslo ellendrzi
a szlkséges tovabbi szoftverek meglétét a
szamitogépen. Hianyz6 alkalmazasok esetén
a listazott alkalmazasokat és telepiteni kell a
tovabblépés elbtt.

5. Kattintson a Telepités gombra. Megjelenik az
integralt sorozatszam. Kérjuk, ne valtoztassa meg
a lathat6 sorozatszamot.

6. Kattintson a Kovetkez6 gombra. A Licencfeltételek
(EULA) ablak jelenik meg. Kérjik figyelmesen
olvassa el a licenc megallapodast és valassza
megfeleld valasztédobozt, ha megallapodas
feltételeivel egyet ért. A telepités ennélkil a
megallapodas nélkil nem lehetséges.

7. Kattintson a Kévetkezé gombra. A kdvetkezd
ablakban beadllithatja a telepitési preferenciakat.

8. Kattintson a Telepités gombra. A telepités
automatikusan elindul és befejez6dik. Egy
allapotjelzé sav mutatja a telepitési folyamat
allapotat.

9. Kattintson a Befejezés gombra. A telepités
befejez6dott. Atiranyitasra keriil a Nero szoftver
honlapjara.

10. A gyorsgomb most megjelenik az asztalon.

Gratulalunk! On sikeresen telepitette Nero
MediaHome szoftvert a szamitégépére.

A Nero MediaHome futtatasa dupla kattintassal a
gyorsgombra elindul.
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PC bemenet tipikus képernyémaodjai
A kdvetkezd tablazat néhany tipikus videokijelzd
adatait tartalmazza. Lehet, hogy a TV nem tamogatja Tamogatott jel Elérhetd
az eltéré felbontast. Az ON TV késziléke legfeljebb PAL )
az 1920x1200-as felbontast tdmogatja.
— 1 I 70Hz (SCART1) RGB 50/60 [©)
IR /05350 | 85H SECAM 0
640x400 | 85Hz PAL 0
I 6/0x480 | 60Hz i NTSC 80 5
B c0c0 | 6oz I
B 500 | 7oz (SCART2) RGB 50/60 o
640x480 | 75Hz SECAM o)
| 8 | gggxgig iz:z PAL 50/60 o
[ 9 z Oldals6
IETI 5005600 | 6orz AV NTSC 60 o
I c00x600 | 70H: SECAM
I s00x600 | 72Hz 4801, 480P |  60Hz 0
IEEN cooc00 | 75z 5761, 576P |  50Hz o
I c00x600 | 85H
B o262 75Hz 720P 50Hz,60Hz (0]
I 024x768 |  60Hz 1080I 50Hz,60Hz 0
1024x768 | 66Hz 4801 60Hz 0
1024x768 |  70Hz
I 10245768 | 72H 480P 60Hz °©
“ 1024x768 75Hz 5761, 576P 50Hz O
I 024768 | 85H 720P 50Hz,60Hz o
IETI (152x864 | 60H: 10801 | 50Hz,60Hz o]
I 152664 | 70Hz o
z,
I s |
a = 1080P 30Hz o
I 152870 | 75Hz '
50Hz,
1280x768 | 60Hz 60Hz
I 360768 | 60H
I 1230x768 | 75H:
1280x768 85Hz (X Nem elérhet6, 0O: Elérheté)
“ 1280x960 60Hz Néhany esetben a LED TV-n a jel nem megfelel6en jelenhet
meg. Az oka az lehet, hogy a forras berendezés (DVD, Set-
1280x960 | 75Hz top box stb.) eltér a szabvényoktol. Ha hasonlé problémat
1280x960 85Hz észlel, kérjiik vegye fel a kapcsolatot a forgalmazoval és a
34 1280x1024 60Hz forrasberendezés gyartéjaval.
IES 1280x1024|  75HZ
36 1280x1024|  85Hz
37 1400x1050|  60Hz
IEEE (400x1050|  75H
39 1400x1050|  85Hz
I (440x900 | 60H
I 440x900 | 75H
I 1600x1200|  60Hz
I 1680x1050|  60Hz
7 1920x1080| 60Hz
I 1920x1200]  60HZz
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gatott fajlformatumok az USB médhoz

Fajlkiterjesztés

Megjegyzések

dat, mpg, mpeg Mpeg1,2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, 1080P@ 30fps 50Mbit/sec
AAC/HEAAC, AC3/EAC3,
LPCM/ADPCM
dat, mpg, mpeg MPEG2 ,H.264, VC1, AVS, | MPEG1/2 Layer 1/2/3, H.264:1080Px2@25fps
MVC AAC/HEAAC, AC3/EAC3, | 1080P@ 50fps MVC:
LPCM/ADPCM 1080P@ 24fps Egyéb:
1080P@ 30fps” 50Mbit/
sec
.vob MPEG2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, 1080P@ 30fps 50Mbit/
AC3, LPCM sec
.mkv MPEG1,2,4, XviD, MPEG1/2 Layer 1/2/3, H.264:1080Px2@25fps
H.264 AAC/HEAAC, 1080P@ 50fps
o Egyéb:1080P@ 30fps
AC3/EAC3, LPCM
VC1,WMV3, 50Mbit/sec
.mp4 .mov Motion JPEG MPEG1/2 Layer 3, AAC/ | H.264: 1080Px2@25fps
HEAAC, AC3/EACS, 1080P@ 50fps Egyéb:
LPCM/ADPCM 1080P@ 30fps 50Mbit/
sec
.avi MPEG1,2,4 MPEG1/2 Layer 1/2/3, H.264: 1080Px2@25fps
Xvid AAC/HEAAC, AC3/EAC3, | 1080P@ 50fps Egyéb:
LPCM/ADPCM, WMA 1080P@ 30fps” 50Mbit/
H.264, sec
VC1,WMV3,
Sorenson H.263
Motion JPEG
fv H.264, MPEG1/2 Layer 3, AAC/ | H.264: 1080Px2@25fps
Sorenson H.263 HEAAC, LPCM/ADPCM 1080P@ 50fps Egyéb:
1080P@ 30fps” 50Mbit/sec
3gp,3g2 MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P -
20Mbit/sec
asf, wmv MPEG2,4, XviD, H.264, MPEG1/2 Layer 1/2/3, 1080P@ 30fps 50Mbit/sec
VC1,WMV3 AAC/HEAAC, AC3/EAC3,
LPCM, WMA
.mp3 MPEGH1 Layer 1/2/3 (MP3)
.wav LPCM
WMA / ASF WMA, WMA Pro
.m4a/ .aac AAC, HEAAC
Fénykép [E[slelBeLle] Baseline JPEG MAX WxH =
.png Progressive JPEG 14592x12288
Legfeljebb 8 MegaByte
.bmp Nem 6sszeflizott
.png Osszefiizott
Felirat sub - -
srt - -
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WHdopmaumsa 3a 6e3onacHocT

BHUMAHUE

OMACHOCT OT TOKOB YOAP

HE OTBAPSY

BHUMAHME 3A [JA HAMAJINTE PUCKA OT TOKOB Y[AP,
HE CBANAWTE KAMAKA (MNX 3AOHATA YACT).
BbTPE HAMA YACTU, KOUTO OA CE CEPBU3NPAT
OT NOTPEBUTENA. NPEOOCTABETE
PEMOHTUPAHETO HA KBANUOUUNPAHUA
CEPBWS3EH NEPCOHAT.

Ynorpeb6ata Ha Bawwusa TeneBn3op B eKCTPEMHMU
ycroBusi MOXe Aia fioBefe A0 NoBpeAa Ha ypeaa.

Mpwn cBeTkaBULM UNU TPBMOTEBULN, UMK
aKko TeneBM30OPbT HsIMa Aa ce u3nonssa 3a
N3BECTHO BpPEeMe (Hamp. ako OTMBaTe Ha Nno4nBeka),
U3KMioYeTe Tenesmnsopa ot KoHTakTa. LLlencenst
Ha kabena ce n3nonsea 3a U3kMo4BaHe Ha
TerieBn3opa OT eflekTpuyeckaTa Mpexa 1 3atosa
Ton TpabBa Aa e BuHaru rogeH 3a ynorpeba.
YOMBUTENHUSAT 3HaK B PaBHOCTPAHEH TPUBIbITHUK
uMa 3a uen Aa npegynpenun notpebutens 3a
& HanM4neTo Ha BaXKHW MHCTPYKUMM 3a pabota n

obcnyxBaHe (cepBu3vpaHe) B CbMbTCTBALLMTE
[OKyMEHTV Ha ypea.

3abenexka : Cnedsalime uHCmMpyKyuume Ha ekpaHa, 3a 0a

3adelicmeame cbomeemHume hyHKyUU.

W BAXHO - Monsi npoyeTeTe BHUMaTENHO T€3U MHCTPYKLUN Npean fa UHcTanupare unu

usnonssarte ypega

A NMPEAYNPEXOEHWE: Hukora He
nosBonsiBaTe Ha nuua (BKNOYMTENHO Nuua) c
orpaHu4eHu puanyeckmn, CeTMBHU UM YMCTBEHMU
CMOCOBHOCTM UMK Ha TakuBa 6e3 onUT/3HaHUA
Aa u3non3BaT eNnekTpuyeckus ypea 6e3 Haasop.

» 3a pobpa BeHTMNnaumsa octasete noHe 10 cm
cB0BOJHO MPOCTPaHCTBO OKOIMO ypesa.

* He GrnokmpainTte BEHTUNALNOHHUTE OTBOPY.

* He nocraBssiTe Tenesnsopa BbpXy HaKMOHEHN UK
HecTabunHM NOBbLPXHOCTU, TENEBU3OPBT MOXeE Aa
ce npeobbpHe.

* M3non3Bante TOBa YyCTPOWCTBO B yMeEpPEHU
KMUMaTUYHK YCIoBUS.

* lLlencenbT Ha 3axpaHBawwus kaben Tpsibea aa
e necHopgoctbneH. He nocraesiite Teneesusopa,
mebenu n ap. Bbpxy 3axpaHBaiwus kaben vnu
He npuwmneanTe kabena. MNMoBpeaeH 3axpaHBaly,
kaben/wencen mMoxe Aa npeawsBuka noxap wunm
0a BV yaapu TOKoB ypap. XBaHeTe 3axpaHBallusi
kaben 3a wencena, He U3KIOYBaNTe TeneBsnsopa,
Obpnankun kabena. Hukora He pgokocBanTte
3axpaHBaLms kaben/wencena ¢ MoKpu pble, Tbit
KaTo ToBa MOXe [a Npean3BuKka KbCo CbeanHeHne
unu TokoB yaap. Hukora He npaBeTe Bb3en Ha
3axpaHBaLLms kaben unu He ro Bpb3BamnTe ¢ Apyru
kabenu. Ako ca noBpeaeHW, CMeHeTe 1 HesabaBHo,
KoeTo TpsibBa Aa ce M3BbpLUM OT KBanudpuumpaH
nepcoHarn.

He nosBonsiBaiiTe Bbpxy TeneBm3opa Aa nonagat
TeyHocTu. B cnyyan, Ye HAKON TBBbPA NPeaMeT unm
TEYHOCT rnonagHe B KyTusiTa, u3Bagete kabena ot
mMpexaTa u npoBepeTe ypeaa B kBanuduumpaH
cepBu3, NPean OTHOBO Aa ro usnonssare.

He unanaranite TeneeBusopa Ha npsika cnbHYeBa
CBETNMHA UMK OPYrY U3TOYHULM Ha TONMMHA.

» TeneBn3opbT He TpsiIbBa Aa ce NocTaBs B

6nM30CT 40 OTKPUT NIAMBK 1 U3TOYHULIM Ha
WHTEH3MBHA TOMNSMHA, KaTo ENEKTPUYECKN %
Govinep.

[MpekaneHoTo 3BYKOBO HamnsiraHe OT
crnylwankute v HaywHULM MOXe Oa AOoBefe Ao
3aryba Ha cnyx.

YBepeTe ce, Ye BbpXy TENEBU30pa HsMa NOCTaBEHM
OTKPUTM M3TOYHWULIM HA OFbH, HaNp., 3aManeHu CBeLLy.
3a ga ce n3berHaT HapaHsiBaHWs, TO3U
Tenesu3op TpsibBa Aa 6bAe HagexaHo
3aKpeneHo Ha cTeHaTa B CbOTBETCTBUE

C WHCTPYKLUUUTE 3a MOHTaX (ako Tasu onuus e
Hanu4yHa).

OT BpeMe Ha BpeEME HSIKONIKO HEeaKTUBHMW NuKcena
MOXe [a Ce MOSIBAT Ha ekpaHa kaTo duKcupaHa
CUWHS, 3eneHa unu YepeeHa Touka. Monsi, o6bpHeTe
BHVMMaHWe Ha akTa, Ye ToBa He Brnusie Ha pabortata
Ha BalLusi NpoadykT. BHuMaBaliTe fa He usgpackare
TENEeBU30pa C HOKTW UMW ApYrv OCTPY NPEAMETH.
Mpenn noyncTBaHe M3knw4veTe Tenesusopa oT
enekTpuyeckata mpexa. Manonssante camo
MeKa,cyxa Kbpna.

Puick ot CEepUo3HO HapaHABaHe

A Mpeaynpexaexve | unm cmbpt

A OnacHoct OT

TokoB Yaap

A BHumaHue
@ BaxkHo
@ 3abenexka

Pvick ot BUcoko HanpexeHue

Puck oT HapaHsBaHe unu
noBpeXaaHe Ha UMYLLIECTBOTO

MpasunHa pa6oTta cbce
cvcTemara

[o6aBeHa HoBa 3abenexka
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MapKkupoBKu BbpXy NpoAayKTa

CnegHuTe cMMBONM ce M3nonssaTl BbPXY
NpoAayKTakaTo Mapkep 3a orpaHMyeHust 1 npeanasHu
MEepKU 1 yKasaHus 3a 6e3onacHocT. Besiko oGsicHeHve
TpsibBa Oa ce B3eMe NpeaBua Camo TaM, KbAeTo
BbpXy NPOAYKTa MMa CbOTBETHAaTa MapKMpOBKa.
BsemeTe Taan MHGopMaLms Npeasus oT CbobpaXkeHUs!
3a CUTYPHOCT.

O6opynBaHe Knac Il: Tosu ypen e
|:| NPOeKTMpaH Mo TakbB HauWH, Ye Aa He
n3nuckea npepnasHa Bpb3ka KbM 3a
6e30MacHOCT KbM ENeKTPU4ECKOTO 3a3eMsiBaHe.

O6opyaBsaHe Knac Il ¢ dyHKuMoHanHo
43 3a3emsaBaHe: To3n ypeq e nNpoekTupaH no
TaKkbB Ha4vH, 4Ye Aa He M3nckBa npegnasHa
BPb3Ka KbM 3a 6e30MacHOCT KbM €MneKTPUYecKoTo
3asemMsBaHe. 3a3eMsaBaHeTO ce M3MNon3Ba 3a
PYHKLUMOHAMHN Lenu.

3awmTHO 3a3emsaBaHe: MapkupaHusT n3sog
@ € npefHasHaveH 3a CBbp3BaHe Ha 3alUTHUSA

3a3eMuTeneH NpPoBOAHUK, CBbp3aH CbC
3axpaHBalLms kaber.

OnacHu u3Boam 3a casara: MapkvpaHusT(te)
13Bopa(un) e/ca onaceH(un) chasu Npy HopMarsHu
YCNOBUWS Ha eKkcnioaTauus.

BHuMaHue, BUXTE UHCTPYKUMUTE 3a
ynotpe6a: MapkupaHara 3oHa(u) cbabpxa(T)

6aTepuu ¢ hopmarta Ha Konye/knetka, Kouto
noTpebunTensT Moxe Aa 3amMeHs.

NasepeH npoaykTt Knac
1: To3n npoaykT cbabpXa
nasepeH n3TouyHuMK Knac
1, KOMTO e Ge3onaceH npu
HOpManHW ycnoBusi Ha

CLASS 1

LASER PRODUCT

ynotpeba.

NPEQAYNPEXOEHUE
He rbntanTe 6atepusta, CcbliecTByBa
OMacHOCT OT XMMUYECKO usrapsiHe
(AkcecoapuTe, goctaBeHu ¢ unu) Tosu
NpoayKT MOXe Aa cbAbpxka batepusi
¢ chopmara Ha konue/kneTka. Ako
batepusaTta 6bae norbnHaTa, ToBa MOXe Aa
npeans3BrKa TEXKN BbTPELLHWN U3rapsiHs B
pamkuTe Ha 2 Yaca u Moxe Aa aoseae Ao
CMbPT.
Ma3eTe HOBUTE 1 ynoTpebsaBaHuTe batepun
Janedye OT geua.
Ako oTaeneHueTo 3a 6atepusTa He ce
3aTBaps gobpe, cnpete Aa n3nonasare
npoayKTa v ro ApbxTe ganede ot geua.
AKko MucnnTe, Ye CTe norbrHanm
bGaTeTepuuTe Unu cTe rm NocTaBumm ,
KbJETO 1 Aa GUNo B TANOTO CU, NOTbPCETE
He3abaBHO MeaMLMHCKA MOMOLL.

NPEAYNPEXAEHUE
Hwukora He nocTtassiiTe Tenesnsopa
Ha HecTabunHa ocHoBa. Tenesn3opbT
MOXe Aa nagHe 1 Aa NpuyvHM CePUO3HN
HapaHsiBaHWsA nnu cmbpT. MHOTO
HapaHsiBaHWs, ocobGeHo npu geuarta, morat
Aa 6baat nsberHati ¢ B3MmaHe Ha NpocTu
npeanasHu Mepku, KaTo Hamp.;

* /Ilanon3BaHeTo Ha LKadoBe UMM CTONKK

€ npenopb4ynuTenHoO OT npous3BoauTenda Ha

Tenesusopa.

*M3non3gante camo mebenu, KOUTO
6es3onacHoO morat ga noggbpxart
Tenesu3opa.

* YBeperte ce, Ye TeNneBn3opbT He Ce HaBecsa
Hang pb63 Ha NOBBPXHOCTTA, Ha KOATO €
MOCTaBEH.

* He nocTtaBsiiTe Tenesm3opa Bbpxy MeGenu
(Hanpumep wkadpoBe) 6e3 oa cTe 3axBaHanu
HemnoaBWXHO camuTe MeGenu u ctoiikaTta Ha
Teneeusopa.

» [la ce obpasoBaT feuarta 3a onacHocTUTe
OT KaTepeHe no mebenute B onNuT Aa
[OCTUrHaT A0 TENEBK30Pa U KOHTPOMHUTE
My ByTOHW.

AKo cTe 3anasunu CTapua Bu Tenesu3op, To Te3n

HaNbTCTBUA BaXKaT U 3a Hero.
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MbpBU CTLNKK

UHdbopmaumn 3a onasBaHe Ha oKonHaTta cpepa

Toau TENeBU30p KOHCymMunpa mMaliko eHeprusa. 3a
na Hamanute n0Tpe6neHv|eTo Ha eneKkTpoeHeprusd,
N3NbJIHETE CNEOHUTE CTbIKU:

M3nonseante pexum lNecTteHe Ha enekTpoeHeprus
B MeHI0 M3o6paxeHune. AKO HacTpouTe pexuma 3a
necteHe Ha enekTtpoeHeprusi Ha Eco, TeneBn3opbT
Lie NPEBKIOYN Ha MKOHOMUYEH pexuM Ha paboTa,
a HMBOTO Ha OCBETEHOCT Ha Tenesusopa e 6bae
CBeAeHO 40 MMHUManHo HUBo. mawite npeasua, ve
HSIKOW OT HACTPOWKUTE Ha M30OPaKeHNETOo HAMa Aa ca
HanM4yHK, KoraTo TENEBN30OPBT € B PEXUM Ha NecTeHe
Ha eneKkTpoeHeprus.

Ako cTe n3bpanu U3kn. nsobpaxeHme, CbobLLIEHNETO
“EKpaHbT LWe na3racHe cnepg 15 cek.” Wwe ce nosisn Ha
ekpaHa. N3bepete MPOOBIIKU n HatucHeTe OK,
3a ga npogbikute. EkpaHbT Wwe uaracHe cneg 15
CceKkyHau.

Mons, uskniovyeTe Tenesnsopa unu u3sagete
Liencena oT KOHTaKTa, Korato He ro usnonasare. Tosa
CbLUO TaKa e HamMalnun KoOHCyMmauuaTa Ha eHeprua.

U3BecTus 3a peXXum Ha roTOBHOCT

1) AKO TeneBu3opbT He NOoNy4Yn BXOAEH CUrHan
(Hanp. oT aHTeHa unu HDMI n3To4HMK) B pamkuTe
Ha 5 MUHYTW, TENEBU30PDBT LLIE MPEMUHE B PEXUM Ha
rOTOBHOCT. KoraTo no-KbCHO BKNIOYUTE Tenesunsopa,
Ha ekpaHa Le ce MosiBU CrnefHOTO cbobLyeHune:
“PeXUMDBT Ha FOTOBHOCT He Npeau3BUKBa
curHan”. HatucHete OK, 3a ga npogbrkuTe.

2) Ako TeneBu3opbLT € 6un ocTaBeH BKITOYEH U HE €
paboTun 4 yaca, CbLUMAT e NPEMUHE B PEXUM Ha
rOTOBHOCT. KoraTo no-KbCHO BKIOUUTE Tenesu3opa,
Ha eKkpaHa lie ce NosiBU crnegHoTo cboblieHune:
“PeXMMbT Ha rOTOBHOCT He Npeav3BUKBa CUrHan".
HatucHete 6yToHa OK 3a ga npoabrkuTe.

XapakrtepucTukmu

* LiBeteH LED TeneBn3op C AMCTAHLUOHHO
yrpaBreHue.

* N3usino BrpageHa undgposa tenesunsusa (DVB-
T2/C/S-S2)

+ HDMI BxogoBeTe cnyxaT 3a CBbp3BaHe Ha
yCTpPONCTBO, koeTo nma HDMI kynnyHr.

* USB Bxon.

+ 3anuceaHe Ha nporpama.

* IamecTBaHe Ha BPeMETO Ha nporpama.
» Cuctema OT eKpaHHM MeHIoTa.

» CkapT 13BOA 32 BKIIOYBAHE Ha BbHLUHW YCTPONCTBA
(kaTo BMAEO, BMAEO Urpw, ayamo ypea v ap.)

Obnrapcku

DyHKUUM M akcecoap

» CTepeo 3ByKOBa cucTEMA.

» Tenetekcr.

* N3Bog 3a cnywanku.

» Cuctema 3a aBTOMaTMYHO MporpammpaHe.

* PbyHa HacTpoiika.

* ABTOMaTU4YHO U3KIHOYBAHE CIlef, OKOMO LIECT Yaca.
» Tanmep 3a aBTOMaTUYHO U3KITHOYBAHE.

» briokmpoBka 3a geua.

* ABTOMaTU4HO U3KMOYBaHe Ha 3BYKa rpu nunca Ha
n3nb4yBaHe.

* NTSC Bb3npousBexagaHe.

* AVL (aBTOMaTM4HO orpaHuyaBaHe Ha cunata Ha
3ByKa)

* PLL (4ecTOoTHO TbpceHe).

* PC Bxoga.

* Plug&Play for Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

* Pexxum Urpm (onuums).

* EtepHet (LAN) 3a cBbp3BaHe KbM UHTEPHET U
13nonaBaHe Ha ycnyru

» 802.11n BrpageH ¢ WIFI nogapbxka.
* DLNA.
» CkaHupaHe Ha YyectoTta ot 100Hz.

BknroyeHu akcecoapm

[ucTaHUMOHHO yrnpaBneHue
Barepuu: 2 x AAA
WHcTpykumm 3a ynotpeba

CBbp3Baly kaben 3a cTpaHuyHa AV Bpb3ka
MwuHu ckapT aganTtep kaben

ByToH 3a ynpaBneHue Ha TeneBusopa & pabora

0> —©
®: —®
©
OI‘:’_®
Q -+
O]j‘@

1. BytoH Pexum Ha rotoBHOCT Bkn./A3kn.
2. byToH TV/AV
3. bytoHu Cnegpawa/lNpeauviuHa nporpama

4. byToHn YBenuyaBaHe/HamansBaHe Ha cunara
Ha 3ByKa
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Pa6oTta c 6yToHUTe Ha TeneBU3opa

HatucHeTe ByToHa —‘, 3a ja HamanuTe cunara Ha
3Byka unu GyToHa -+ , 32 la yBEnuuuTe cunarta Ha
3BYyKa, KaTo Ha ekpaHa ce Noka3Ba ckarnarta 3a HUBOTO Ha

cunara Ha 3Byka (nnbarad). HatucHete 6ytoHa P/ICH +,
3a fna usbeperte cnepapalla nporpama wnu 6ytoHa P/CH

-, 32 Aa u3bepeTe NpeguLLHa nporpama.

HatucHeTe 6yToHa > e L eQHOBPEMEHHO,
3a fa BMAUTE rMaBHOTO MeHK. B rmaBHOTO MeHI0
n3bepeTte NogMeHIOTO, n3nonssainku GytoHa TV/AV n
HacTpoWiTe NOAMEHIOTO, U3MOoN3Barikv By TOHN — -l /1y
o + buttons. 3a ga BuanTe npes MeHTO Kakeu onuum
ca HanunyHu, BUXTe pasaen "Cucrema meHw" B

HacTOSILLIOTO PbKOBOACTBO. HaTucHeTe ByToHa
TV/AV 0T KOHTPOIHMS NaHen Ha Ternesn3opa, 3a
[a npesknoynTe Bawwms Tenesnsop ot pexum
TV B pexum AV.

3abenexka: QyHKYUOHaIHUMe UHOUKayuu
Ha 6ymoHume we ce rokaxam Ha ekpaHa rnpu
HamuckaHe.

PaboTta ¢ AUCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue

HatucHete 6ytoH MENU oT guctaHUMOHHOTO
ynpaeneHue, 3a Aa ce NOsSBM eKpaHbT Ha
rMaBHOTO MeHto. M3nonseaiite 6yToHn “Q nnu
P 33 na nsbeperte Nos3uuUMs OT MEHIOTO U HATUCHETe
6yToHa OK, 3a na nsbeperte onuus. Manonssaiite 6yToHM
the “€ unn ‘P, urm “V”, unu “A”, 3a ga nsbepete nnu
HacTpowuTe no3vums. HatucHete 6ytoHa BACK vnu EXIT,
unu MENU, 3a ga naneserte oT eKpaHHOTO MEHIO.
N360p Ha BxoA

Cnepn kaTo BeOHBbX CTe CBbp3aln BbHLIHN CUCTEMU
KkbM Bawwus TEeNneBu3op, MoxXeTe fa NpeBKrevYnTe KbMm
pasnnyHn BXOAHU U3TOYHULUN. HaTtucHeTte 6yTOHa

« ”

(M3TOYHKK) OT AMCTAHUMOHHOTO yrnpasrneHue,
3a Aa nsbepete pasnuyHy BXOOOBE.

CMsiHa Ha KaHanuTe U NPOMsHa Ha cunaTta Ha 3ByKa
MoxeTe ga cMeHsiTe KaHana v ga HacTpomBawnTe
cunarta Ha 3Byka c nomolita Ha 6yToHu V+/- n P+/- ot
ANCTaHUMOHHOTO ynpasneHune. OcBeH ToBa MoxeTe aa
CMeHsiTe KaHanuTe, HaTuckariTte ByTOHWUTE Ha nNpeaHus
naHern Ha BalUusi TeNeBn3op.

MocTaBsAHe Ha GaTepMM B AUCTaHUUOHHOTO

ynpaeneHue

BHumaTenHo cBaneTe kanaka Ha rbpb6a Ha
OUCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue. [ocTaBeTe ABe
b6atepun AAA. YBepeTe ce, Ye + 1 — KpauLiaTa Ha
batepunTte cbBnagaTt (cna3BanTe nonsipuTeTa).
MocTtaBeTe kanaka Ha 6aTepunTe OTHOBO Ha
MSICTOTO My.

Obnrapcku

MpeBkntoYBaHe KbM eneKkTpo3axpaHBallaTta
Mpexa

BAXHO: TeneBun3opbT € NpoekTupaH ga pabotu
npu HanpexeHne 220-240V Ha NPOMEHNUB TOK C
yectoTta 50 Hz. Cnepg kato nssagute Tenesmsopa
OT OMnakoBkaTa, OCTaBeTe o Aa AOCTUrHe cTaviHa
TemnepaTtypa, NpeAu Aa ro BKIYUTE KbM
enekTpuyeckata mpexa. BknioyeTe wencena Ha
3axpaHBalLusa kaben B KOHTaKTa.

CBbp3BaHe c aHTeHa/kaben/catenut

CBbpxeTe KynnyHra Ha aHTeHaTa unu kabenHata
teneBusns B8 AHTEHHWA BXOL (ANT) unu
catenuTHusa KynnyHr kbeM CATENNUTHUA BXOLO
(LNB), pasnonoxeH B gonHaTa 4yacT Ha rbpba Ha
Tenesu3opa.

Satellite

Aerial or Cable

©

[MponseeneH no nuueH3 Ha Dolby Laboratories
3AMA3EHA MAPKA

“Dolby” n cumBonsT gBonHo D ca 3anaseHa mapka
Ha Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITALPLUS

"INnuen3 HDMI, HDMI noroto, and High-Definition
Multimedia Interface ca TbproBcka mapka unu
peructpupaHa Tbproscka mapka Ha HDMI Licensing,

LLC." .
HJMmi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

“DLNAeo, DLNA noroto n DLNA CERTIFIEDe ca
3anaseHa TbProeka, CepBr3Ha Unv cepTumnkaLyoHHa
mapka Ha Digital Living Network Alliance.”

Sdina

“YouTube v norot Ha the YouTube ca 3ana3eHa mapka
Ha Google Inc.”
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UHdopmauma 3a noTtpebutenute OTHOCHO
MU3XBbPNSAHETO Ha cTapo o6opyaBaHe u 6atepun

[Camo 3a EC]

Tesn cumBonu ykaseaT, Ye e€NeKTpU4YecKoTo
enekTpoHHOTO obopyasaHe, kakTo u 6atepusara,
He TpsibBa ga ce M3XBbPMAT ¢ 6UTOBMTE OTNaAbLM
crnepn npukn4YBaHe Ha ekcnnoaTtauMoHHUA UM
XMBOT. AKO uckaTe fga AenoHupaTte npoaykTa unu
6aTepuaTa, HamepeTe NyHKTOBETe 3a cCbbupaHe unu
CbOpbXKEeHUATa, NpegHasHayYeHn 3a peymknupaHe.
3abenexka: 3Hakbm Pb nod cumeona 3a 6bamepuume rokasea,
4ye masu 6amepusi cbObpKa 0/1080.

i

Batepun
npoAyKTH
Cneundukauumn
TeneBU3NOHHO PAL B/G D/K K
U3nbuBaHe

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

1.000

Mpuemann Kananu

Bpou
MpeaBaputenHo
HacTtpoeHu
Kananu

WUupukatop Ha
Kanana

EkpaHHO meHe

Rf Bxoa 3a AHTeHa

75 Ohm (HebanaHcupaHo)

Pa6oTtHo 220-240V AC, 50Hz.
HanpexeHue

Ayavo German + Nicam Stereo
Usxopsawa Ayamno 2x10W

MowHocT (WRMS.)

(10% THD)

KoHcymupaHna 140 W

MOLLHOCT

TV Pasmepu 220 x 1125 x 718
DxLxH

TV Pasmepu DxLxH
(6e3 cToka)

35/65 x 1125 x 650

Oucnnen 55”

Pa6oTHa 0°C po 40°C, 85% makc.
Temnepartypa u BraXHOCT

BIQXHOCT

TenetekcTt

HatucHete ByToHa "&3" 3a ga Briesete. HatucHeTe
OTHOBO, 32 [a aKTUBMPATE CMECEHUS PEXUM.
HatncHete noBTOpHO, 3a Aa msnesete. Cneasante
WHCTPYKUMUTE, MOKa3aHW Ha ekpaHa Ha uudpoBus
TENETEKCT.

LndpoB TenerekcT (camo 3a
Benuko6putaHus)

HaTtucHete 6yToHa "&"3a pa BugnTe MHopmauns
3a umdpoBus Tenetekct. Pabotete c LBeTHUTE
ByTOHM, KypcopHuTe ByTOHM 1 ByToHa OK. MetoabT
3a HaBWrauusi MoXe Aa ce pasnuyasa B 3aBUCYMOCT
OT CbAbPXaHMETO Ha LUUPPOBUSA TENETEKCT.
CnepBainTe MHCTPYKUMUTE, MOKa3aHy Ha ekpaHa Ha
uncposus Tenetekct. Korato 6yTHOBT ‘= 6bae
HaTMCHaT OTHOBO, TENEBMA3opPbT Ce Bpblia KbM
Bb3MNpOoM3BEXAAHE HA TENEBU3NOHHOTO NpeaaBaHe.
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MbpBU CTHNKK

[AuncTtaHuMoHHO ynpaBneHue - 1

e | B
(2o [ [ 5 | [6na]

15—

A K

17 18 19

z@ BEJIEXKKA: Obxeambm Ha ducmaHUuUOHHOMO
ynpaerneHue e okono 7m/ 23ft.

(*) MOAT BYTOH 1 & MOAT BYTOH 2

Tesn 6yToHM MoraT Aa umart pyHKLMM No nogpasbupaHe
B 3aBMCMMOCT OT Mogena Bbnpekv ToBa MoxeTe Aa
3ajagete cneumanHa yHKUMS Ha Te3n ByTOHWU,
KaTo HaTUCHETE BbpXY TSAX B MPOAbLIDKEHWE HA NeT
CEKyHAM, KOraTo CTe Ha >XeMnaHusi U3TOYHUK, KaHarn
unn nuHK. Ha ekpaHa e ce nosiBu cbobLueHne 3a
notBbpxgeHve. Cera nsbpanuatr MOAT BYTOH ce
acouuvpa ¢ nsbpaHarta QyHKLUS.

MmawnTte npensua, Ye no Bpeme Ha nbpBoHavanHaTa
nHcTanaums “MOAT BYTOH 1&2” we ce BbpHE KbM
yHKUMKTE cU no nogpasdupaHe.

Obnrapcku

1. Pexnm Ha rotoBHOCT: BkntouyBa/usknioyea
Tenesunsopa

2. byTtoHu ¢ uudpu: lMNpeBknYBaT KaHana,
BbBeXAaT Yncno unu byksa B TeKcToBaTa KyTus
Ha ekpaHa.

3. TB: lNokasBa cnucbka ¢ kaHanu / MpeBkntoyBa
KbM M3TOYHUK TeneBn3op

4. 3arnywaBaHe: HanbnHo n3knioyBa 3Byka Ha
Tenesusopa

5. Cwuna Ha 3ByKa +/-

6. MeHto: lNMoka3Ba MEHIOTO Ha TeneBu3opa

7. bytoHu 3a nocoku: Nomara ga HaBuruparte 13
MeHlTaTa, CbAbPXaHMETO U T.H. U MokasBa
noAcTpaHuunuTe B TENETEKCT PEexXuM, Korato
HaTuckaTte Hanseo n HagscHo.

8. OK: MNoTtBbpxaaBa n3bopa Ha noTpedbutens,
3aAbpxa cTpaHuuarta (B pexum TeneTekcT),
nokassa cnucbka ¢ kaHanu (DTV pexum)

9. Hasapg/BpblaHe: Bpblia KbM NpeguLLiHus
eKpaH, oTBapsi UHAEKCHaTa CTpaHuLua (B pexum
TeneTekcT)

10. MeaveH 6paysbp: OTBaps ekpaHa Ha MegUHUSA
Opay3bp

11. NHdopmaums: Mokassa nHgopmauns OTHOCHO
CbAbPXaHMETO Ha eKpaHa, nokas3ea cKpuTa
nHdopmauums (OTKpMBa - B PEXUM TeneTekcT)

12. MosT 6yToH 1 (*)

13. LiBeTHn 6yToHW: CnepBante UHCTPYKUMUTE Ha
eKpaHa OTHOCHO PYHKLMMTE Ha LIBETHUTE ByTOHM

14. E3uk: lNMpeBKkntoyYBa MeXay pexvMuTe Ha 3ByKa
(ananoroBa Teneensusi), Nnokassa M NPOMeEHs
e3nka Ha ayamoto/cyb6Ttutpute (umdcposa
TEneBn3unst, KbAeTo e Hanu4yHa)

15. Cy6tutpun: BkmtouBa n usknousa cy6tutpute
(KbeTo ca Hanu4Hu)

16. bbp3o Hasaa: lNpeBbpTa Has3an kagpuTe Ha
MeausiTa, Hamp. Ha punm

17. 3anuc: /3anuceaHe Ha nporpamu

18.Bb3npounssexgaHe: CTapTtupa
Bb3Npon3BexaaHeTo Ha usbpaHata meaus

19. Cron: Cnupa Bb3npou3BexaaHeTo Ha MeausaTa

20. Bbp3o Hanpes: MNpeBbpTa Hanpen kagpute Ha
MeausaTa, Hanp. Ha punv

21. MNaysa: Cnvpa BpeMeHHO Bb3npou3BexaaHaTa
Mefusi, cTapTupa 3anvcBaHe C M3MecTBaHe Ha
BpEMETO

22. EkpaH: [pomeHsi nponopuusTa Ha ekpaHa
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23.

24,
25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

TekcT: [NokasBa TeneTekcTa (Kb4ETO € HannyeH),
HaTUCHETe OTHOBO 3a Aa BMOXWUTe TerneTekcra
B M306paxeHMeTo Ha Bb3MpousBexpaHata B
MOMeHTa nporpama (MUKCcupaHe)

MosiT 6yToH 2 (*)

EMM (EnekTpoHeH cnpaBOYHUK 3a NporpamuTe):
Noka3Ba eneKkTpOHHKS CNPaBOYHMK 3a MporpammTe

Waxopn: 3aTBaps v n3nusa ot nokasaHWTe MeHoTa
UV BpbLUa KbM NPEAULLHUS eKpaH

Bbp3o MeHto: [Noka3Ba cnnchK ¢ MeHtoTa 3a 6bp3
[oCTbN

WHTepHeT: OTBaps cTpaHuuaTta Ha nopTana,
KbAETO MMaTe OOCTbMN A0 MHOro yeb 6asnpaHu
NPUNOXeHUs

Mporpama +/-

Pa3msHa: Bbp3o npesbpTa Mexay npeaulHus n
TEKYLLUMS KaHanu unm U3ToNHULM

M3To4HuK: MNoka3Ba BCUYKM HAMUYHU U3TbYBaHNS
1 U3TOYHULIM Ha CbabpXaHue
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MbpBU CTHNKK

KoHekTop Tun Ka6enu YcTpouicTBO
Ckapt
GEEEEL | epvska u
(Ha3ap)

MwuHu ckapT
Bpb3Ka
(3apeH 6yToH)

b___ A&

MwuHu ckapT
apanTep kaben
(docTaea)

VGA
Bpb3Ka
(Ha3ap)

AUDIO IN

PC/YPbPr
Ayavo
Bpb3Ka
(Ha3ap)

CrpaHuyeH ayauo YPbPr/
PC cBbp3aBaLy kaben (He ce
focraes)

T

HDMI
Bpb3Ka

(otmony m
OTCTpaHu)

jary v B
iinn}
—J

S/PDIF

(OnTunueH
nsxon)

Bpb3Ka
(oTaony)

@

CtpaHuyeH AV
Ayavo + Bugeo
Bpb3kKa
(cTpaHuuHun)

CrpaHuyeH AV cebp3Baly kaben (goctaes ce)

® | @

®

Cnywankun
Bpb3kKa
(cTpaHnuHun)

»

<

B

YPbPr Bugeo
Bpb3Ka
(cTpaHn4yHuA)

=m—
=m0
=e—

YPbPr cebpasall

kaben (He ce
focraes)

i

UsB
Bpb3ka
(cTpaHu4HuA)

NECECE

Cl
BpbL3Ka
(cTpaHn4Hus)

&K
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@SEHE)KKA: Kozamo
cebp3eame ycmpolicmeo
npes YPbPr unu
cmpaHu4yHuss AV exod,
mpsi6ea Oa u3nosizeame
8k/Il04eHUss 8 docmaekama
cebp3eau, kaben. Bux
20pHama unwcmpayus. |3a
da paspewume PC ayduomo,
mpsi6bea Oa u3noszeame
BEJINAT & YEPBEHUAT ex00d
Ha 8KI/oYeHUs1 8 0ocmaskama
CTPAHUYEH AV CBBbP3BALY
kaben. | Ako npe3 CKAPT
Xaka e c8bp3aHO 8bHWHO
ycmpolicmeo, menesu3opbm
asmomMamuyHoO we rnpemuHe 8
AV pexum.| lNpu npuemaHe Ha
DTV kaHanu (Mpeg4 H.264)
unu dokamo menesu3opbm
e 8 pexum ,MedulHo
8b3rpouseexoaHe”, u3xo0bm
HAMa 0a e Ha pa3rnosioxeHue
npe3 ckapm xaka. | lpu
usnonseaHe Ha Kommniaekma
3a MOHMaxX Ha cmeHa
(onyus), npenoprygame 8u
da sknto4yume 8cuyvyKku Kabenu
Ha ebpba Ha menesu3opa,
npedu da 20 MOHMupame
Ha cmeHama. | Cebp3salime
unu paskayalime Cl modyna
camo Koeamo menesu3opbm
e U3BKI/ITWOYEH. 3a
noee4ye nodpobHocmu 3a
Hacmpolikume Moxeme Oa
rnoanedHeme pbKO8OOCMBOMO
3a ekcnnoamayus Ha
moOdyna. USB exo0Husi yacm
Ha menegusopa Moddbpxa
0o 500mA. cebp3saHe Ha
ycmpoticmea KbM KOHeKmopume
Ha ealwusi menesu3sop Had 500mA
0o nospeda Ha ypeoa.



MbpBU CTLNKK

n'prOHa‘lanHa UHCTanauu BPBb3KU

BknrouBaHe/U3knouBaHe

3a BKNnO4BaHe Ha Tenesuiopa

Bkntoyete 3axpaHBawmsa kaben kbm 220-240V, AC
50 Hz.

3a fa BKrounTe TeneBn3opa B pexum "MToToBHOCT" nnu:

HartucHete 6yToHa (b P+ / P- vnu undpos ByToH OT
[OVCTaHLUMOHHOTO yrpaBreHue.

3a nsknrouBaHe Ha TeneBu3opa

wN»
HatucHete 6yToHa “()” OT AMCTAHLMOHHOTO yrpasrneH1e

UNN HaTucHeTe TbY ByToHa “Orua Tenesusopa.
TeneBusopbT Le NPEMMHE B PEXUM Ha FOTOBHOCT.

3a ga M3KNUYUMTEe HanbIIHO TeneBu3opa,
M3BapgeTe 3axpaHBalwus kaben ot MpexoBus
KOHTAaKT.

3abenexka: Koecamo menesusopbm € 8KIIKYEH 8 PEXUM Ha
20/MosHOCM, UHOUKaMOopPbM 3a PEXUM Ha 20IMOBHOCM MOXeE
da Muea, Koemo rokassa, 4Ye ¢hyHKyuume 3a mbpceHe Ha
PEXUM Ha 20mosHOCM, eghUPHO u3meessHe unu madmep ca
akmueHu. Ceemoouodbm wie Mu2a ro epeme Ha 8Krro4eaHemo/
u3sKrnr48aHemo Ha pexuma ,,lomosHocm”.

n'prOHa‘-lanHa UHCTanauus

KoraTo BkfounTe Tenesusopa 3a Mbpeu MbT, Le
ce nosiBu MeHTO M36op Ha esuk. Monsi nsbepete
XenaHusa Tun Meaus u HatucHeTe OK.

Cnep ToOBa LLie ce NOsIBU eKpaHbT 3a MbpBOHAYanHa
nHctanaums (MW). HactponTe npegnoynTaHusaTa cu,
KaTo M3nonseBaTte HaBuUrauvoHHUTe ByTOHU W, crnepd
KaTo npukno4nTe, HaTucHeTe ByToHa OK, 3a ga
npoabImKuTe.

MoxeTe fa aktuBmpare onuusata pexum MarasuH B
MeH0 “[OoMbMHUTENHN HAaCTPOMKN" N HACTPONKUTE
Ha TereBu3opa Le ce onTummu3ampaT C uen no-
[obpo kayecTBo. Llle ce nosiBu ekpaH ¢ guanor 3a
notebpxaaBaHe. N3bepete OA, 3a fa NpoabrxuTe.

Ako e n3bdpaH pexum "dom", pexum "3anameTtssaHe"
HIMa [1a € Ha pa3nonoXeHue cnea nbpBoHavanHaTa
MHcTanauus. HatucHete 6ytoHa OK, 3a pga
npoabIKUTE.

MoHTupaHe Ha aHTeHaTa

Ako oT ekpaHa Bua TbpceHe cte n3bpanu onuyusita
AHTEHA, TeneBu3opbT LWe 3anoyHe TbPCEHe Ha
3eMHU LMPOBU TENEBU3NOHHW NpeaaBaHus.

1@ BEJIEXKA: Moxeme 0a HamucHeme 6ymoHa MENU,
3a 0a ommeHume.

Cnepn 3anamMeTsiBAHETO Ha BCUYKM HANUYHU CTaHLUUN,
Ha ekpaHa ce MnosiBABa Cnucbka C KaHanuTe. AKO
nckarte aa coptuparte kaHanu cernacHo LCN (*), mons
n3bepete Yesu cnep toBa HaTucHeTe OK.

HatucHete 6yTOHa OK, 3a Aa n3neseTe OT ClMCbKa
C KaHanu v fa rnegate Tenesn3nd.

(*) LCN e cucmema 3a nokafHu HoMmepa Ha
KaHanume, KOAmMo opzaHus3upa Hanu4yHume
u3bY8aHuUsl 8 Cbomeemcmeue ¢ pasro3Hasaema
riocriedogamesniHoCm Ha KaHanume (Mpu Hanau4ue).

MoHTUpaHe Ha kaben

Ako nsbeperte onumsata KABEI n HaTcHeTe ByToHa
OK 0oT AMCTaHUMOHHOTO ynpaeneHue, e ce NosiBu
cbobLLeHMe 3a NoTBbPXAeHVe. 3a ga npoabIkuTe,
n3bepete OA n HaTucHete OK. 3a ga oTmeHuTe
onepauusTa, ns3bepete HE n HatucHete OK. OT TO31
eKpaH MoXeTe a U3bepeTe YECTOTHUSA AManasoH.

BbBegete kpaHaTa fgata ¢ noMoLLTa Ha LdpoBuTe
OyTOHM.

3ab6enexka: [poabmMKUTENHOCTTA HA TbPCEHE Ce
NpoOMeHA B 3aBUCUMOCT OT V|36paHaTa CTbMNKa Ha
TbpCeHe.

MHcTanauua Ha cnbTHUKOBA TeneBu3usa
Ako n3bepete onuuaTa "CaTenut" OT OT ekpaHa 3a
1360p Ha TUMNa TbPCeHE, MOXETE Aa 3aafeTe caTenut
1 da rmeparte catenuTHuU kaHanu. Korato nsbepete
MHCTanauus Ha CbTHUKOBA TENEBU3US, LLIE CEe MNOSIBU
MeHo "Tun aHTeHa". MoxeTe ga usbepete "Tun
aHTeHa" ga 6bae "OupekTtHa", "Unicable™ vnu
"DiSEqC npeBkntouBaTen".

OupekTeH: AKO umaTte eavH NMPUEMHUK U OMPEKTHA
CMbTHUKOBA YMHUS, n3bepeTe aHTeHeH Bua. Crieq kato
n3bepete [OUPEKTEH, LUe ce MosIBU APYro eKpaHHO
MeHH. /3bepeTe HannyeH catenut n HatucHeTe GyToHa
OK, 3a ja HamepwuTe ycnyra.

Unicable: Ako nmare HSKOMKo NpuemMHmka n cuctema
unicable, nsbepetre aHteHeH Bua. HatucHete OK,
3a fga npogbskute. KoHdurypupante HacTponkure,
KaTo criefBate CTbMKWUTE OT ekpaHa. 3a Aa Tbpcute
ycnyru, HatucHete OK.

DIiSEqC npeBknw4BaTen:AKO nmaTe HAKOMKO
cnbTHUKOBKU YnHUM 1 DISEqC npeBkniouBaTen,
n3bepete aHTeHeH BuA. Cnep kato nsbepete DISEqC
NpeBKIoYBaTern, LLie Ce MOSIBY APYro EKPaHHO MEHHO.
MoxeTe ga Hactpoute 4etupu DISEqC onuum (ako
ca Hanu4yHu). HatucHete 3ENIEHUA 6yToH, 3a ga
CKaHupaTte BCUYKM CbTHULM U HaTucHeTe XK bJITUA
OyTOH, 3a la CKaHMpaTe Camo MapKUpaHUTE CTbTHULW.
3a aa 3anametute 1 n3nesete, HaTucHete 6yToHa OK.
3abenexka: He usknioysalime menesusopa no epeme Ha
nbpBOHA4YanHaTa UHcTanauus.

(*) Hakon onummn moxe ga He ca Ha pa3nonoXeHue B
3aBUCMMOCT OT 13bopa Ha AbpxaBa.
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MepuiHo Bb3npoussexaaHe npe3 USB Bxopf
Moxeme da cebpxeme 2.5” u 3.5” uH4osu (hdd ¢
8bHWHO 3axpaHeaHe) 8bHWHU xapdouckoee unu USB
cpnalu namMem KbM eawus mesiesu3op, usnonaealiku
Heeosume USB exodose.

BAXHO! HanpaBeTe pe3epBHO konue Ha
BawwuTe dannose npean fa CBbpXeTe KakbBTO
n pa e tenesunsop. [Npon3BoanTENaT He HOCH
OTrOBOPHOCT 3a KakBMTO 1 ga 6uno nospeawu
Ha dannose nnu 3aryba Ha gaHHU. Bb3moxHO
e onpegeneHun Tunose USB ycTponcTtBa (Hanp.
MP3 nnenbpu) nunn USB xapa guckose/ cdnaw
nameTy a He ca CbBMECTUMU C TO3UN TENeBn3op.
TenesunsopbT nogabpxa FAT32 u NTFS dopmatun
Ha AWCKOBeTe, HO 3annc HAMa da Moxe Ada ce
n3ebpim Ha NTFS gnckose.

Ookato cdopmatmpate USB xapan guck c
pasmep 1TB (Tepabant) unu noseve, Moxe Aa
cpelwHeTe npobnemn no Bpeme Ha npoueca Ha
dopmaTunpaHe.

Bbp3oTo BkneyBaHe u usknevysaHe Ha USB
YCTPOWNCTBA Kpue peguua puckoBe. ToBa Moxe Aa
npeaussuka usndecka nospeaa Ha USB nnerbpa
n ocobeHo Ha camoTo USB ycTpoicTtBo. 1o Bpeme
Ha Bb3npomsBexgaHe Ha hanina He u3Baxgante
USB mogyna.

Kbm USB BxopoBeTe Ha Tenesu3opa MoxeTe
na cebp3BaTe USB xbboBe. B TakbB cny4ait ca
npenopbunTenHn USB xb6oBe ¢ BbHLLHO 3axpaHBaHe.

MpenobuntenHo e gupekTHo aa uanonssate USB
BXofa(oBeTe) Ha TeneBu3opa, ako uckaTte ga
cebpxeTe USB xapg Auck.

3anucBaHe Ha nporpama

BAXXHO: Korato usnonssate HoB USB xapp auck e
npenopbYMTENHO NMbPBO Aa dopmaTupaTte Aucka,
nsnonssanky onuuata Ha Bawwus TeneBusop
,<PopmaTupaHe Ha amck”.

3abenexka: 3a ga 3anvweTte nporpama, NbpBO
TpabBa ga cebpxete USB gucka kbm Bawwus
TEneBu3op, AOKaTO CbLUMAT € nskntoyeH. Crnep ToBa
TpsibBa Aa BKMouMTe TENeBU3opa, 3a Aa akTueMpaTe
dyHKUMSITa 3a 3anmcBaHe.

3a fa u3nonseare pyHKUMATa 3a 3anucBaHe, Tpsbea
na cebpkete USB AWCK My BbHLUEH XapA AUCK KbM
Teneeunsopa n cebp3aHuaT USB guck TpsidBa fa e ¢
pa3mep Han-manko 1 GB n oa nma cbBMeCTUMOCT Ha
ckopocTTa ot 2.0. Ako cBbp3aHoTo USB ycTponcTBo
He nopgabpxa ckopocT 2.0, Ha ekpaHa Lue ce MNosiBu
cbobLeHne 3a rpeLuka.

3abenexka: 3anucaHuTe nporpamu ce sanvcear
B cBbp3aHna USB auck. Ako xenaete, Moxete Aa
CbXxpaHsiBaTe/konuparte 3anucuTe Ha KOMMITHbP;
BBbMPEKM ToBa Te3n hannose HAMa [O MoraTt Aa
ce Bb3npousBexaaT Ha komniTbpa. MoxeTte
[a Bb3npoussexgaTe dannosete npes Bawwusd
KOMMIOTBP.

3abenexka: Lip Sync 3abaBsiHe Moxe Aa ce nosiBu no
BpeMe Ha n3MecTBaHeTo Ha BpemeTo. Paguo 3anuc
He ce noaabpka. TeneeBnsopbT MOXe Aa 3anucea
nporpamMu ¢ NPoAbIHKUTENHOCT A0 AeceT Yaca.

3anucaHuTe nporpamu ga pasgerneHy Ha Asnose
ot 4GB.

AKO ckOpOCTTa Ha 3an1cBaHe Ha cBbp3aHns USB auck
He e AocTaTyHa, 3anUChbT MOXe Aia He Ce OCbLLECTBM,
a yHKUMsATa 3a M3MEeCTBaHe Ha BPEMETO HsAMa Aa
e Hanu4yHa.

[Mopaau Tasv npuymHa 3a 3anuceaHe Ha HD nporpamu
€ NpenopbYNTENHO 13non3eaHeTo Ha USB xapa auck.

He paskavante USB gucka/xapg gucka no Bpeme Ha
3anuca. ToBa Moxe Aa noBpeau cebp3aHuaT USB
OUCK/xapa OUCK.

Mopabpxka ce 1 pexum Ha pasuenBaHe Ha HAKOMKO
aana. MNopgavpxat ce A0 ABa pasfnUYHU Asna.
MbpBUAT oan Ha usb gucka ce u3nonsea 3a PVR
dyHkuunTe. OcBeH ToBa TpsibBa Aa ce hopmatupa
KaTo NbpBM A5, 3a MOXe Aa ce u3nonsea 3a PVR
yHKUUUTE.

Hskon nakeTn oT noToka AaHHWM MOXe Aa He morat
na 6baar 3anncaHy nopaam npobnemu cbe curHana,
Taka Ye Hskov BUAEO hainose moraT Aa ,3aMpb3Hat
" No Bpeme Ha Bb3npou3BexaaHe.

Bytonute 3anwuc, BvanpounssexaaHe, Maysa, ExpaH
(3a PlayListDialog) He moraT aa ce n3nonssar, kKorato
TeneTeKkCTbT € BKMIOYEH. AKO 3anucbT 3ano4Ba
c BKIMFOYBAHETO Ha TanmMepa, TenetekcTbT
aBTOMaTU4YHO ce u3knysa. CnepgosaTtenHo
N3MOM3BaHeTo Ha TeneTeKkcTa € HeBb3MOXHO, KOraTo
“Ma TeKyLLO 3anvcBaHe Ui Bb3npov3BeXxaaHe.

3anuc c usmectBaHe Ha BpemMeTo

HatuchHete 6ytona Il (MAY3A) pnokato rnepate
nporpamMa, 3a Aa aktuBupare pexuma "/amectaHe
Ha BpemeTo". B pexum "M3amectBaHe Ha Bpemerto"
nporpamaTta e noctaBeHa Ha naysa, KaTto
eOHOBPEMEHHO C TOBa Ce 3anncBa Ha cBbp3aHns USB
avnck. HaTucHeTe oTHoBO 6yToHa P
(Bb3NPOUI3BEXXOAHE), 3a na 3ano4yHeTre OTHOBO
[a rrnegarte cnpsHaTta nporpama OT MOMEHTa Ha
HelrHoTo cnupaHe. HatucHete 6yToHa (CTOIM), 3a aa
crpeTe Bb3Npou3BEXOaHETO U A Ce BbPHETE KbM
bubnvoTtekaTa Ha 3anucuTe.

Babenexka : MismecmeaHe Ha eapemMemo He Moxe 0a ce
u3rionssa, okamo cme 8 pexxum "Paduo”.

3abenexka : He moxeme 0a usnondsame yHkyusma
"Bbp30 uamMecmeaHe Ha epememo Hazad", npedu da
ce npemuHe KbM onyusama "Bb3npoussexdaHe 6bp30
Hanped".

He3abaBeH 3anuc

HatucHeTe 6ytoHa @ (3AMWC), 3a ga 3anoyHe
TEKYLUWMAT 3anuc, AokaTo rrepate nporpama. Moxe
OTHOBO Aa HaTucHete G6ytoHa @ (3AMWNC) ot
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AONCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue, 3a fa 3anuwerte
cnepBawoTto cbbutne B EMNC. B To3K cnyyan
CbOOLLEHMETO LLie MOKaxe nmporpamuTe 3a 3anuc.
Hatuchete G6ytora I (CTOM), 3a ga otmenuTe
TeKyLnA 3anuc.

3a6enexka: o epeme Ha pexum "3anuc" He mMoxeme Oa
npeskoyeame npoepamume unu Oa ere3eme 8 PEXUM
"MeduliHo eb3npouseexdaHe". 1o epeme Ha 3anuc Ha
rpoepama unu rpu usmecmeaHe Ha 8peMemo Ha ekpaHa we
ce rosisu npedynpedumesniHo cboblyeHUe, ako CKopocmma Ha
USB ycmpoticmeomo e He3a0osonumeriHa.

Bb3npousBexaaHe Ha 3anncaHu nporpaMmm

3bepete "Bubnuorteka Ha 3anucute" OT MEHI0
"MeauneH 6pay3bp”. OT cnucbka mnabepete
3nMcaHaTta no3uums (ako npeau ToBa e 3anucaHa).
HaTtucHete 6yToH OK, 3a pna BMauTe onuuuTe 3a
Bb3npousBexaaHe. V3bepere onumata “3anuc” n
HaTucHeTe 6yToHa OK.

3abenexka : Mo epeme Ha 8b3rpou3sexxdaHemo He Moxe
Oa suxxGame 2/1a8HOMO MEHI0 U rnosuyuume om MeHrMmo.

HaTtncHeTte GyToHa [ | (CTOM), 3a pa cnpete
Bb3MPOU3BEXAAHETO U A CE BbpPHETE KbM
6ubnuoTtekarta Ha 3anucuTe.

BaBHO Hanpen

Hatucrete 6ytona Il (MAY3A), pokato rnepare
3anucaHuTe nporpamu, Ha pasnofiokeHue Le e
yHKUMSsITa GaBHO Hanpea. Moxe fa n3nonseare GyToHa
P‘. MocrenoBaTenHoTO HaTuckaHe Ha GyToHa
NPOMeHsi CKopoCTTa 3a GaBHO Harpea.

KoHdurypupaHe Ha 3anncBaHeTo

M3bepeTte nosuumna ,KoHdurypauumsa Ha 3anuca”
B MeHlo ,HacTpowku”, 3a ga KoHdurypuparte
HaCTpOMKMTE Ha 3anuca.

®PopmaTtupaHe Ha auck: MoxeTe ga vanonseare
dyHKumsita PopmatvpaHe Ha Auck3a fa opmartupare
cBbp3aHuss USB guck. MNH-kogbT e Heobxooum e
Heobxoaum 3a focTbn Ao yHKumaTa "Ouck popmat”
(MWH-kogbT No nogpasdupare e 0000).

BAXHO: WmaiTte npensua, ye, ako aktMBupare
Tasun pyHkuusa, BCUYKW 3anmncanm Ha USB gucka
OaHHU we 6baaTt u3TpuTu, a AUCKLT Le € BbB
dopmart FAT32. Ako USB guckbT ce noBpeaun, Moxe
na ce onutaTte ga ro opmartuparte. B noseveto
cny4vau hopmatpaHeTo Ha USB gncka Bb3BpbLya
HOpManHoTo My dyHKuMoHupaHe, Ho BCUYKU
3anaMeTeHn Ha Hero annose ce U3Tpuear.
3abenexka : AKo Ha ekpaHa ce rnosisu cbobweHue “Tebpde
b6asHo USB” npu 3anoysaHe Ha 3anuc, pecmapmupatme
3anuca. Ako ece owe ce rosesea cbwama egpeuwka,
8b3MOXHO e USB ducka da He omzoeapsi Ha cCbomeemHume
u3ucksaHus. Cebpxeme 0pye USB duck.

MeHo MeannHO Bb3npounsBexnaHe

MoxeTe Oa Bb3npousBexaaTe CHUMKU, My3uKa,
n unmoBn annose, KOUTO ca 3anucaHu Ha

USB pucka, kaTo ro CBbpxeTe KbM Tenesusopa
1 n3nomnsBate ekpaHa Ha mMeauniHusa Gpaysbp.
Cebpxete USB pgucka kbM HAkon oT USB
BXO[OBETE, Pa3nonoXeHn OTCTPaHN Ha Tenesnsopa.
HaTnckaneto Ha 6ytoHa MENU, gokato ¢ pexum
"MegnueH 6pay3bp", We By gage JOCTbM 40 onuunte
"U3obpaxeHune”, "3Byk" n "Hactponku".. HatncHete
otHoBo 6yToHa MENU, 3a aa nsnesete ot T031 eKpaH.
MoxeTe ga 3agapeTe HacTpPOMKMTE Ha Bawwusd
MepnueH 6pay3bp KaTo M3nonaBarte gMarioroBus
npo3sopeL, HacTpownku.

Craptupaite TeneBunsopnbT

Bbanpoussexaareto ¢ P> | Br3Npoussexaa
cnensawmnsa dann u

u akTusupante nosTapsa cnucbka.

Craptupante
Bb3npoussexaaHeto c OK

Cobwmnar dainn we
ce nNoBTaps B KPbr
1 aKkTuBMpaiiTe (nosTaps ce).

i CtapTupaiite
! Bb3npoussexaaHeto ¢ OK/

i ®annbT we ce
i Bb3npounssexnga
! pasbbpkaHo.

i » 1 aktuBmparite

Bbp3o meHo

MeHtoTo "Bbpan HacTporiki' BV No3BossiBa 6bp3 4OCTHN
00 HsKkou onuuu. ToBa MeHI0 BKNouBa Pexum Ha
necTeHe Ha enekTpoeHeprus, pexum UsobpaxeHue,
, Tlobummn, Tarimep 3a 3acnuBaHe, FollowMe TV kbm
DMR, CEC RC npexoa 1 UHcopmaLMoHHa KHUXKKa.
HatncHete 6ytoHa Quick Menu oT AVCTaHLIMOHHOTO
ynpaeneHue, 3a ga Buaute 6bp30T0 MeH. Buxk
cnegpaluTe rmaBu 3a nNoBevye MHgopmauus 3a
n3bpoeHnTe yHKLMM.

FollowMe TV

C MOOGMNHOTO CM YyCTpPOWCTBO MOXeTe ga
n3nbyBaTe TEKYLLOTO npedaBaHe OT Baluns cMapT
Tenesusop, nanonasankn dyHkunata FollowMe
TV. WHcTanupante nogxoaswoTo NpunoXxeHune
Smart Center Ha BaleTo MOBUIHO YCTPOMCTBO.
CrapTvpaiTe npunoXeHeTo.

3a noBeye MHopMaLMsA 3a M3NON3BaHETO Ha Tasu
DYHKLUMS BUXKTE MHCTPYKUUMTE 32 M3MOM3BaAHOTO OT
Bac MpUoXeHuve.

3abenexka: Tosa MpuOXeHUe HEe € CbBMECMUMO C 8CUYKU
MobunHu ycmpoticmea.

FollowMe TV to DMR

Ta3n dyHKUMSA No3BoNsBa BUAEO CTPUMMUHI OT
BaLLMSi TENEBM30P KbM ApYr TENEBU30P UMY MOBUIHM
YCTPOWCTBA, U3MON3Bak1 NOAXOAALUM MPUIOXKEHUS
(Hanp. UPnP - Universal Plug and Play - npunoxeHus,
kaTo BubbleUPnP). Aktuupanite FollowMe TV
to DMR u namectBaHeTo Ha BpeMeTO 3anoyBa.
HatucHete YepBeHUs ByTOH U LLie Ce MOSIBUM MEHIOTO 3a
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1360p Ha yCTponcTBO. N3bepeTe BalLaTa yCTPOMNCTBO
n HaTucHeTe OK.

3abenexka: OyHkyuume FollowMeTV u FollowMe
TV to DMR pabomsam 3aedHo ¢ PVR ¢yHKkyusma
u usuckeam cebp3aHa USB ¢naw namem c FAT32
ghopmam u docmambyHO npocmpaHcmeo. HD kaHanu
He ce noddbpxam u 0seme ycmpoticmea mpsibea 0a
ca cebp3aHU KbM e0Ha U Cbla Mpexa.
EnekTpoHHO pbKOBOACTBO

MoxeTe oa oTKpUeTe MHCTPYKLUMM 32 PYHKLUWTE Ha
Baluuns Tenesn3op B eNeKTpOHHOTO PbKOBOACTBO.
3a Ja usnonsearte enekTPOHHOTO PbKOBOACTBO,
HaTucHeTe 6yToHa Info, fokaTo Ha ekpaHa ce okaxe
rnmabHOTO MeHIo.

C nomoliTa Ha HaBWrauuMoHHUTe ByTOHW n3bepete
XenaHata karteropusi. Bcsika kateropusi BknouBa
pa3nuyHu Temu. N3bepete Tema 1 HaTUCHeTe ByToHa
OK 3a ga npo4yetete UHCTpyKUMUTE.

3a pa 3aTBOpMTE ekpaHa Ha eneKkTPOHHOTO
PBKOBOACTBO HaTUcHeTe byToHa Exit.

3abenexka: CbObpxaHuemo Ha €1eKMPOHHOMO

pPBKOBOOCMBO MOXe 0a ce pa3nuyasa 8 3agucumMocm om
moderna.

CEC n CEC RC Passthrough

Tasn dyHKkUMS BM noO3BONsSBa Aa ynpaenssaTe
CEC-Bkno4eHn  yCTpOWCTBa, CBbP3aHM  Ype3
HDMI noptoBeTe, M3non3savikyn LUCTAaHLUOHHOTO
yrnpaBreHne Ha Tenesmn3opa.

Onuuata CEC B MeHio [pyrM HacTpowku B
meHio HacTtpownku Tpsbsa nbpBO Aa ce HacTpowu
kato AkTuBMpaHa. HatucHete OyToHa Source
(U3To4HMK) 1 n3depete HDMI Bxoaa Ha cBbP3aHOTO
CEC yctpowicTtBo oT MeHio CepBU3eH cnUcbK. AKO
e cBbp3aHo HoBO CEC yCTpOMCTBO-U3TOYHNK, TO LLE
ce NosiBM B MEHIOTO-U3TOYHMK CbC COBCTBEHOTO CU
1ume, BMECTO C MMETO Ha cBbp3aHute HDMI nopTtoBe
(DVD nnenbp, 3anmcsallo yCTponcTeo 1 T.H.).
[nCTaHUMOHHOTO ymMpaBneHVe Ha Tenesu3opa
aBTOMATUYHO Le MOXe Aa W3NbfHABA [MaBHUTE
dyHKuMn crien um3bupaHe Ha cebp3aHus HDMI
U3TOYHUK.

B3apanpekpaTtuTe Tasvnonepauns naa MoxeTe OoTHOBO
[a ynpaenseaTte Tenesm3opa OT AUCTAHLMOHHOTO
ynpaBreHne, HaTUCHeTe U 3aApbXTe 3a 3 CeKyHau
byToHa “0-Zero” OoT AWCTAHLMOHHOTO YMnpaBsrieHue.
Mnu HaTucHeTte 6yToHa Q.Menu oT ANCTaHLMOHHOTO
ynpaenexune, mapkupainte CEC RC Passthrough 1
3apgante M3kn., Hatuckarikm BytoHa HansiBo wnu
HapscHo. Tasun dyHKUMS MOXe ga ce BKIYM unm
n3Kknoun ot meHto Hactponku/[pyrun HacTpPOMnKuM.
TeneBusopbT nogabpxa n dyHkumata ARC (Audio
Return Channel). Tasn dyHkuna e ayano Bpb3ka,
KOATO Uenu fa 3aMeHu apyrm kabenu wmexay
Tenesusopa n ayamo cuctemarta (A/V npuemHuK unm

cucTema OT BUCOKOrOBOPUTENN).

Korato dpyHkumaTa "ARC" e akTMBHa, Tenesm3opbT
He MOXe aBTOMaTU4YHO Aa W3KMYBa 3ByKa Ha
apyrute ayamo usxoau. Taka ye TpsbsBa pbyHO Aa
HamanuTe 4O Hyna cunara Ha 3Byka Ha Tenesusopa,
ako uckate da crnyware ayaumo curHan camo oT
CBbpP3aHOTO ayauMo YCTPOMCTBO (CbLLOTO KaTo
OpyrTe ONTUYHU UM KOaKCUanHu umudpoBu ayamo
n3xogun). Ako uckate Ada perynupate HMBOTO Ha
3ByKa Ha CBbP3aHOTO YCTPOMCTBO, MbPBO TPsAOBa Aa
ro n3beperte OT cepBU3HUS cCnUCBK. B To3n cnyyan
KnaBuLLMTE 3a ynpaBfeHVe Ha cunata Ha 3Byka ca
HacCo4YeHN KbM CBbP3aHOTO ayAmno YCTPOMCTBO.
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Xapa

MCTUKU Ha MEHIOTO U (byH

MeHio CbabpXxaHue

"MoxeTe na npomeHuTe pexum "V3obpaxeHune” crnopes npegnoumtaHusita cu. Pexuma Ha n3obpaxkeHneTo

Pexum
MOXe [la Ce HacTpou KbM eaHa oT cneaHute onuuu: UHo, Urpa, Cnopt, AnHamuyeH 1 EctecTBeH.
KoHTpacTt HacTpoiiBa CTONHOCTUTE 32 OCBETEHOCT U 3aTbMHEHWE Ha eKpaHa.
SApkocTt HacTpoiiBa sipkocTTa Ha ekpaHa.
OcTtpora HactpoiiBa ocTpoTtata Ha 06ekTuTe, n3obpassBaHu Ha ekpaHa.
UssaT HacTtpoiiea LBeTa, HacTpoisa LiseToBa.
PeXuM Ha necTeHe Ha 3a fa HacTpouTe pexuma 3a necteHe Ha eHeprusi aa 6bae ,Exo”, Mskn. MsobpaxeHue n "3abpaHeH".
enexTpoeHeprus (KoraTo pexumbT e "[uHamuyeH", pexum "MecTeHe Ha enekTpoeHeprus" aBTOMaTUYHO Ce U3KITYBa.)

3apHa noacBeTka
(onuus)

Ta3n HacTpolika KOHTPONUpa HUBOTO Ha 3aaHaTta noaceeTka. PyHkumATa ,3agHa noacsetka” HaAMa Aa
€ aKTUBHa, aKko PeXVMMbT 3a MecTeHe Ha eHeprus e HacTpoeH Aa 6bae "BkntoyeH”. OnuusaTa 3a 3agHa
nopaceeTka ,3a4Ha NoAcBeTka” He MOXe Aa ce akTuBupa B pexxum VGA nnu ,Meauver 6payabp”, unu gokato
1306paxeHneTo e B reiMbpcku pexum ,Mrpa”.

HamanseaHe Ha
wyma

Ako nanbyBaHKsA curHan e cnab unu n3obpaxeHneTo e LWyMHO, U3Non3BanTe HacTponkata HamansiBaHe
Ha WyMa, 3a Ja HamanuTe HUBOTO Ha LuyMma.

Pa3wmpeHn HacTponkun

[OnHamuyeH KOHTpacT

MoxeTe Aa NnpomeHsTe KOHTpacTa, U3Non3Banku PyHKUMATa 3a AHaMUYeH KOHTpacT.

Temnepatypa Ha
uBeTa

HacTpoiiBa »enaHus LBETOBU TOH.

MawabupaHe Ha
n3obpaxeHneTo

MatwabupaHe Ha n3obpaxeHueTo.

3abenexka : Onyusima AemomamuyeH e Harnu4Ha camo 6 pexkum "Scart” cbc SCART PIN8 npeskntoysaHe
Ha 8UCOKO/HUCKO HarpexeHue.

Pexwum ,,YcelwaHe 3a
KUHO”

"YcelaHe 3a kuHo": M3nonssaite “Hanaso” unu “HapgacHo ”, 3a Aa HacTpouTe dpyHKUmATa ,YcellaHe 3a KUHO”
Ha HWCKO, CPEeHO WNW BUCOKO HMBO UMK 3a Ja A uakroumTe. AKo yHKUMsITa ,YcellaHe 3a KMHO” € akTuBHa,
TS LWe onTMMU3MPa BUAEO HACTPOMKWUTE Ha TENEeBM3opa 3a ABWXKELLMTE Ce M30OpaxeHnsl, 3a [a rapaHTvpa
no-A06po Ka4ecTBO U HAAEXAHOCT.

Ako dhyHKUMsITa ,YCellaHe 3a KMHO” € HaCTPOeHa Ha HICKO, CPEeIHO MI BUCOKO HUBO, onuusTta JleMoHcTpaums
Ha yCeLLiaHETO 3a KMHO” LLie e Ha Pa3ronoxeHe. AKo eaHa OT Tesn onuun e u3bpaHa 1 ako HaTucHeTe GyToHa
OK crapTiipa AeMOHCTPALMOHHUAT pexuM. [JokaTo AeMOHCTPALMOHHUAT PeXUM € akTBeH. EkpaHbT e
6bAe pasaeneH Ha ABe cekuumu, eaHaTta nokassalla yHKUmMATa ,YcellaHe 3a KWHO', a Apyrata — HopMarnHuTe
HaCTPOWKK Ha ekpaHa Ha Tenesn3opa.

HDMI True Black

[Hokato rmeaate oT HDMI n3To4HUK, Ta3u hyHKUMS Lie e BUuarMa B MeHIo ,HacTpoiikv Ha n3o6paxeHneTo”.
MoxxeTe fa nanonssate Tasv pyHKLWMSI, 3a Aa YCUNUTE YEPHUSI LiBAT B N306paxeHUeTo.

Pexum "dunm"

dunmuTe ce 3anuceaT Mpu pasnuyeH Gpoit kagpu 3a cekyHAa KaTo HOPMarHU TENEeBU3NOHHU
nporpamu. BknioueTe Tasu yHKUMS MO BpeMe Ha rnefjaHe Ha unm, 3a Aa BUAUTE SICHO GbpauTte
cueHu.

ToH Ha koxaTa

HuBOTO Ha ocTpoTaTta Moxe fia ce perynupa mexay -5 u 5.

LiBeTtoBa TOHanHocT

HacTpoiiBa xenaHus LBETOBM TOH.

RGB curnan

MoxeTe aa KoHdurypupaTe CTOMHOCTUTE 3a TemnepaTypaTta Ha LiBETOBETE C NomoLTa Ha dyHKuusTa
,RGB ycuneaHe”.

Hynupane

Bb3cTaHoBsBaHe Ha TekylwmTe "HacTpoiikn Ha n3obpaxeHneTo" KbM MbpBoHavanHuTe habpuyHmn

3BYK B peXum
ABTONO3MLMOHMPaHE
(B PC pexum)

ABTOMaTM4HO onTuMmM3upa aucnnesi. HatucHete 6ytoHa OK, 3a ga onTumuampare.

H nosuuusa (8 PC
pexum)

H (Xopu3oHTanHata) no3uumsi npemecTBa obpasa XOpU3oHTaNHO HaAACHO UMW HansIBO MO ekpaHa.

V nosuums (8 PC
pPexum)

V (BepTukanHara) noauums npemectsa obpa3sa BepTvKarHo Harope Ui Hagomny rno ekpaHa.

ToukoBa yecToTa (B
PC pexum)

C perynupaHe Ha To4koBaTa 4YeCTOTa Ce Kopurupa UHTepdepeHLMsTa, KOSITO Ce sBABa KaTo BepTUKanHa
TeHTa Npu Npe3eHTaLmm ¢ MHOTO TOYKM, KaTo ENeKTPOHHY Tabnuuwm, naparpadw unm Tekct ¢ apebeH wpudT

®aza (B PC pexum)

B 3aBucMMOCT OT pe3oneunsTa u YectoTata Ha CKaHMpaHe, KOSiTO BbBexXAaTe KaTo AaHHU B Tenesusopa,
MOXe [ia ce Momny4aT HEesICHU 1300paxeHns unu LWym B KapTuHaTa Ha ekpaHa. B TakbB cnyvait, moxe Aa
n3nonasare TO3W ENEMEHT, 3a Aia Nony4nTe YUCTO n3obpaxkeHne No MeToda Ha onuTa W rpeLukarta.

Hokamo e & pexum VGA (PC), Hakou no3uyuu om meHemo ,M3o06paxeHue” Hama da ca docmbrHU. Bmecmo mosa
Hacmpolikume 3a pexum ,VGA” we 6b0am dobaseHu kbM MeHiomo "Hacmpoliku Ha usobpaxeHuemo", dokamo ce
Hamupame 8 mo3u pexum.
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CbabpkaHMe Ha MeHIOTO 3BYK

Cwuna Ha 3ByKa

HacTtponBa HMBOTO Ha 3ByKa.

N3bupa pexum ekBanamnsep. Bcuykm Taimepu morat ga ce M3nonssaT B

S el PaboTeH (B) pexum.

BanaHc Tasn hyHKUUS ce M3non3Ba 3a nogyepraBaHe Ha 3ByKa OT NEBUS UMW OeCHUs
BMCOKOTOBOPUTEN.

Cnywanku HacTtporiBa cunata Ha 3Byka B CryLUasikuTe.

MeHto 3BykK MoxeTe fa nsbepete pexunm Ha 3Byka (ako 3bpaHuAT KaHan ro NnoaabLpxKa).

AVL (ABTOMaTU4YHO
orpaHuyvaBHe Ha
3BYyKa)

Tasun beHKLl,VIﬂ ynpasrndaBa 3ByKa 3a Aa ce NOoCTUrHe PUKCUPaHO U3XOOHO HUBO
Mexay nporpamMmuTe.

Cnywanku/usxop,
(onuus)

AKO KbM BalLUsi TENEBU30P CBbPXKETE BBLHLUEH ycuUnBaTern, u3nonaearkm bykcaTta
Ha cnywankute, MoxeTe fa usbepete Ta3n Bpb3ka kato "BbHwwHa nuHus". Ako
KbM Tenesmsopa cTe CBbp3anu CryLuanku, HacTporTe Tasu nuus Ha "Crnywwanku".

OuHamuyeH 6ac

AkTVBMpPa unu geaktnempa yHkumaTa "OuHammyHo ycuneaHe Ha baca".

CbpayHp 3ByK
(onums)

PexunmbT ,CbpayHa 3ByK” MOXe [ia ce BKIo4a U U3KIoYBa.

LincdpoB usxon

HacTtponsa ayano tuna Ha uudpoBust n3xog.

no3numn Ha MeHKTO

»HacTponkun”

YcnoBeH goctbn

yﬂpaBJ’IﬂBa YCNOBHUA OOCTBN A0 MOAYNNUTE, KOrato € Haln4veH.

KoHdurypupa HacTpoiikute Ha e3unka (-Moxe Aa ce NPOMEHAT B 3aBUCMMOCT OT n3bpaHaTta

E3uk ObpxaBa), npeAnoYuTaHnuTe u TekywmnTe HacTporky we 6baaT Ha pas3nonoxeHue.
Te3un HacTpoiku moraT ga 6baaT NPOMEHSHU CaMO ako npegaBalMaT rm nogabpxa.
3a npomMdAHa Ha poauUTENICKUTe HaCTpOI;IKVI, TpﬂﬁBa fa BbBeAeTe npasunHarta
PopguTtencku napona. MoxeTe necHo Aa HacTpouTe 3akoYBAHETO Ha MEHIOTO, 3ak/l0YBaHETO
KOHTpon 3a HenbNIHONETHU(B 3aBMCUMOCT OT u3bpaHaTa AbpKaBa) M 3a KIOYBaHEToO 3a
geua B ToBa MeH. MoxeTe n ga Hactpoute HoB MUH koga.
T HacTpoviBa n3kno4BaHeTo Ha TaviMepa 3a 3acnuBaHe crief U3BeCTHO Bpeme.
P HacTtporiBa Tanimepute 3a usbpanute nporpamu (USB 3anuc).
KoHdurypupaHe |[loka3Ba MeHOTO 3a koHdurypauusta npu 3anuc (Heobxognuma e USB

Ha 3anucBaHeToO

Bpb3Ka)

Data/Mac

HacTtponsaHe [JaTta/Bpeme

U3TOYHNLM

MoxeTe fa paspewmnTe unm 386paHVITe M36paHMTe onunn Ha U3TOYHUKA.

HacTtpoiku Ha
carenuta

HaCTpOVIBaHe Ha gucnnesd Ha catenuta.

WUme Ha mpexaTa

HacTtporBaHe Ha gucnnes Ha catenuTa.

Opyru HacTpoiiku: MokasBa onuuuTe Ha ApyruTe HaCTPOWKKN Ha TeneBusopa

MeHto ,,TanmayTt”

[MpomeHsa TamayT Ha eKpaHUTe Ha MEHIOTO

CkaHupaHe Ha
KoAMpPaHU KaHanu

KoraTo Tasun yHKUMSA € BKMOYEHa, MPOLECHT Ha ThPCEHE LLe NoKanuanpa CbLuo v
KOAMpaHUTE KaHasu.

CwuH ¢hoH Ha
eKpaHa

AKTVIBI/Ipa nnun aeakTnBupa CUHUA q:)OH Ha eKpaHa, Korato CUrHanbvT e cnab nnm
nuncea.

O6HoBsIBaHe Ha

3a [a cTe curypHu, Ye TeNneBu3opbT MMA Hav-akTyarHata MHGopMauus, 1anornasante

coTyepa Ta3un HacTpowiKa.
Bepcus Ha
MokasBa TekyLlaTa Bepcusl Ha NPUIOXEHUETO.
NpUNoXxeHneTo
HepouyBawu PaspeluaBa Bcsika cneumanHa yHKUMs, U3npaTteHa oT cTaHuusaTa.
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Aynuo onucaHue

AyAvo onucaHveTo NpefcTaBnsiBa onucaTeneH 3anuc 3a Creny xopa u xopa ¢
HapyLLUEHO 3peHVe Ha BU3yaneH U3TOYHUK, BKITOYUTENTHO TENEBU3NS 1 UIMU.
MokeTe fa usnonseate Ta3u hyHKLMSI, CAMO ako ce NoAAbpKa OT TENEeBU3NOHHUS
oneparop.

3abenexka : PyHKUMATA 32 ayAMO OMUCaHM HE € Ha pasnosioKeHne npu 3anuc
UMK B PEXMM Ha U3MECTBaHE Ha BPeMETO.

ABTOMaTU4HO
WU3KNOYBaHe Ha
Tenesusopa

MoxeTe [1a HaCTPOWTE TalMayT CTONHOCTTA Ha (OyHKLIMATa 33 aBTOMATUYHO UBKITIOYBaHE.
Criep, kaTo BpeMeo 3a TaliMayT HacTbIu 1 TENEBU3OPHLT HaMa Aa paboTy 3a M3GpaHoTo
BPpEMe, TENEBM30PBT LLE CE U3KITHOUM.

TbpceHe B pexum
Ha roTOBHOCT
(onuwms):

AKO € TbPCEHETO B PEXMM Ha FOTOBHOCT € BKITHOUEHO, KOraTo TENEBU3OPHT € B PEXUM
Ha rOTOBHOCT, TEMNEBU30PBT LLE NPOBEPU 32 NPOMSIHA B 3anaMeTeHuTe kaHanu. AKo
TENEBM30PbT OTKPUE HOBYW WIM NUMCBALLM NPOrpamMu, LLe Ce NMOsiBY eKpaHHO MEHIO,
nuTankn BU Aanu uckare Aa 3anasvte Unv He HanpaBeHWTe NpoMeHn. CinchbKbT ©
KaHanuTe LUe ce akTyanuaupa 1 NpOMEHU crep To3u NpoLiec.

Pexum MarasuH
(onuwms)

MoxeTe fa akTuBMpaTe TO3M PEXUM, ako rnegaTe Tenesn3op B marasuH. [Jokato
pexum "MarasuH" e BKIYEeH, HAKOM MO3MLUM B MEHIOTO MOXeE [1a HE Ca aKTUBHU
3a HacTpoViBaHe.

DLNA renderer

®yHkumsaTa "DLNAknneHT" By no3sonsiea Aa cnopensite ¢hainnose, KOUTO ca 3anncaHn BbB
Balums cmaptdpoH unm tabnet. Ako nputexkasate DLNA cbBMeCT M cMapToH unv Tabnet
1 € VHCTannpaH CbOTBETHUS COPTYep, MOXETE fa criofensTe/Bbanponssexaare CHAMKM
Ha Bawmwms TeneBu3op. Bux pasgen "3D HacTpoiiku" 3a noBeye nHdopmaums. PexmmbT
DLNA Renderer He e gocTbneH nNpu Hanuyvne Ha PyHKUUst 3a MHTEPHET nopTarn.

Pexum Ha necteHe
Ha efneKTpoeHeprus:

Pa3speluaBa nnu 3abpaHsBa "Pexxuma Ha necteHe Ha enekTpoeHeprms.”

BupTtyanHo Jon6u
(onuwms)

PaspeluaBa unm 3abpaHsiza "Pexvma Ha BUPTyarnHo AMCTaHLMOHHO yrpaeneHue".

C Tasu HacTporka MoXeTe U3LsAno Aa BknoumTe unu nskntounte CEC

CEC dyHKUnoHanHocTTa. HatucHete BytoHa Left (Hansso) nnu Right (HapsicHo), 3a na
BKIIOYUTE UMK U3KNIOYUTE Tasn GyHKUUS.
FollowMe TV BkrtoyBa Unu usksodBa Tasu yHKLMS.

FollowMe TV to DMR

BkntouBa nnu n3knioysa Ta3un yHKLUUS.

CbabpxaHue Ha MeHoTo MHcTanupaHe u npeHacTporiBaHe

ABTOMaTU4YHO
CKaHMpaHe

Ha KaHanuTe
(MpeHacTponBaHe)

Harnu4HK)

lMoka3Ba onuunTe 3a aBTOMaTUM4YHO HacTpovBaHe. Lughposo egupHo:
mbpcu u 3anamemsiea ecpupHuU DVB cmaHyuu. ugppoeo kabenHo Tropcu u
3anamemsiea kabesiHu DVB cmaHuyuu. AHanoz2oeu: mbpcu U 3anamemsiea
aHanoeosume KaHanu. Quegppoeo egpupHo & aHanozoeo:Twbpcu u
3anamemsiea egpupHu DVB u aHanoeosu cmaHyuu. Lugppoeo kabenHo &
aHasoeoeo: Topcu u 3anamemsea KkabenHu DVB u aHanoesosu cmaHyuu.
Cartenurt: T'prI/I N 3anamMmeTsdaBa CNbTHUKOBUTE CTaHUUN.

PBb4YHO cKaHupaHe Ha
KaHanurte

Tasn beHKLlVIﬂ Moxe fga 6bae usnonssaHa 3a OVPEKTHO BbBeXOaHe Ha KaHarl.

CkaHupaHe Ha
KaHanuTe Ha Mpexara

Tbpcu 3a CBbpP3aHK KaHanM B cUCTEMaTa Ha NpeaaBBaHUATa.

AHnanoroBa c¢puHa

MoxeTe ga nsnonssaTte Tasu HacTpoWka 3a duHa HacTpovika Ha aHanorosuTe

HacTpouka KaHanu. Tasn PyHKLMS He e HanM4Ha, ako HIMa 3anameTeHN aHanoroBm KaHanu.
M3TpuBa BCMYKM 3anameTeHn KaHanu n HacTponKkK, 3apexaa B Tenesnsopa
MbpBOHavyanHa .
3aBO/CKMTE HaCTPOWKM 1 3anoyBa npoueayparta no nHactanvpaHe 3a NbpBu
MHCTanauus

nbT.

U3TpuBaHe Ha
CepBU3HUA CNUCHK

(*) Tasn HacTpoWka e B1uaMmMa camo Korato onuusTta "[bpxasa” e HacTpoeHa Ha
[anwus, Weeuns, Hopserna unn dunnanams. ianonssarite Tasn HacCTporka, 3a
[a U3TpueTe 3anameTeHuTe KaHanm.
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O6wm yKkasaHua 3a ekcnnoataums

M3non3BaHe Ha cnUCbKa C KaHanNu

TeneBn3opbT copTUpa BCUYKM 3anaMeTeHn KaHanm
B cnucbka ¢ kaHanute. MoxeTe fa pegaktupaTte
TO3UN CMUCBK C KaHanute, Aa Mapkuparte nebumute
CW/ KaHanu vnu ga HactpouTe akKTUBHUTE KaHalnu aa
6baat M36p06HVI C nomMoLliTa Ha onuunTe B CNUCbKa
C KaHanute.

KoHdmrypmpaHe Ha poauUTesNiCKUTE HAaCTPOWKM

3a 0a ce 3abpaHu anedaHemo Ha ornpedenieHu npospamu,
KaHa/lume u MeHemama mMoz2am da ce 3akie4yeam C
romMowjma Ha QyHKyusima 3a podumesicku KoHmpor (parental
control).

3a ga nokaxerte onuuute Ha MeHTo ,PoanTtencko
3akntoyBaHe”, Tpsbea ga ce BbBeae NMVH Homep.
dPabpuyHo 3agapnennaT MNMUNH kog no nogpasdupaxe
e 0000. Crnieg kogupaHe Ha npasunHusa MAH kog,
LLle ce MOSIBU MEHIOTO 33 pOAUTENICKUTE HACTPOMKM.

3akntouBaHe Ha MeHI: HacTpoiikaTta "3aknouBaHe
Ha MeHK" nossonsBa unu 3abpaHsaBa gocTbna Ao
MEHIOTO.

3akrntouBaHe 3a HenmbriHoneTHU: KoraTo ce BKINoYK,
Tasu onuua eanma MHCbOpMaLI,MﬂTa 3a HEMbJTIHONETHN
OT nporpamara 1 ako Ta3u nporpama He e paspelLueHa,
He MoKasBa KapTuHa U 3BYK.

3akntouBaHe 3a pgeua: Korato To 6bae BKIOYEH,
TeneBusopa MoXe fa ce ynpaslidBa camMo OT
OUCTaHUMOHHOTO. B TO3M cnyqaﬂ 6yTOHVITe Ha
KOHTPOJIHUA NaHen HAMa aa ¢yHKHMOHMpaT.

HactpowBaHe Ha NMUH: OedunHmpa Hos MNH kog.

3abenexka: Ako onyusma "[Jbpxaea" e HacmpoeHa Ha
®paHyus unu Mimanusi, moxeme Oa u3non3same 4725 kamo
K00 no nodpasbupaHe.

EnekTpoHeH cnpaBo4HUK 3a nporpamute (ECI)

Hsikon, HO He BCUYKM KaHanu n3nbysaT MHopMaLms
3a TeKyliM ¥ npefacTosiuy nporpamu. HatucHete
", 3a Aa Buaute meHto "EMNC".

Harope/Hapony/HansiBo/HapgsicHo: PasrnexaaTte
ECI.

OK: Noka3ea nporpamMHUTE oMLK,

i((MH®O): MNokassa getaiinHa uHbopmauma 3a
nsbpaHata nporpama.

3EJIEH: lMpeBkntoyBa B Cnuchbk Ha nporpamute
Ha ECI.

XBIT: NpeBkntoyBa B PasnncaHne Ha nporpammTe
Ha ECI1.

CWH : nokassa onuuute 3a ountpupaHe.

@ (3AMMUC): TeneBn30pbT LLe 3aro4He Aa 3anucea
nsbpaHara nporpama. MoxeTte fa HaTUCHETE OTHOBO,
3a [a crpeTe 3anuca.

BAXXHO: Cebp3eatime unu paskaysatime Bawus USB duck,
dokamo mernesu3opbm e usk4eH. Cned mosa mpsibea d0a
8K/ryUMe meneeu3opa, 3a 0a akmusupame hyHKyusma
3a 3anuceaHe.

3a6enexka: [lo epeme Ha 3anuca € HEE8bL3MOXHO
rpeekroyeaHemo Ha dpyaa npoepama unu opye UsmoYHUK.

MporpamMHu onuuun

B meHwTo ECIl, HaTucHete 6ytoHa OK 3a ga
Bnesete B MeHo Onyuu 3a cb6umusima.

N360p Ha kaHan

B meHio EneKTpOHeH crnpaBoYHMK 3a MporpaMnTe,
n3nonssanku Tasn yHkunsa Bue moxeTe ga
npeBknynTe Ha M3bpaH oT Bac kaHan.

3apaBaHe/VIsTpuBaHe Ha Tanmep 3a 3anuc

Cnep kaTto cTe u3bpanu nporpaMa B MeHI
EnekTpoHeH cnpaBOYHMK Ha nporpamure,
HaTucHete BbyToHa OK u we ce nosBu ekpaH C
onuun. M3bepeTte onuuaTa 3anuc M HaTucHeTe
6ytoHa OK. Cnep Tasu onepauus Ha nsbpaHara
nporpama e 3afjafeH 3anuc.

3a ga ustpuerte Beye 3agafeH 3anuc, MapkupanTte
CbOTBETHATa nporpama u HatucHeTe byToHa OK, cnen
koeTo nsbepete onuusita UstpuBaHe Ha Tanimep 3a
3anuc. 3annchbT LLE Ce OTMEHM.

3apaBaHe Ha Tanmep/U3TpuBaHe Ha 3anuc

Cnepn kaTto cTe usbpanu nporpama B MeHO
EnekTpoHeH cnpaBoO4YHMK Ha nporpamure,
HaTucHeTe ByToHa OK u e ce mosiBU ekpaH C
onuun. N3bepete onuuaTa 3agaBaHe Ha Taumep
3a cbbuTHe n HatncHete bytoHa OK. Moxete na
3apapeTte TaviMep Ha npefcToswmy nporpamu. 3a
[a OTMeHUTe Beye 3ajafeH Tanmep, mapkupanTe
CbOTBETHaTa mporpama u HaTucHete bytoHa OK.
Cnepn toBa usbepete onuusta U3TpuBaHe Ha
Tanmep. TaMepbT LLe CE OTMEHMU.

3a6enexka: [lopadu ma3su npuyuHa, 0eeme nepugepuliHu
ycmpoticmea He mpsibea 0a ce u3nonzeam eGHO8PEMEHHO.

®YHKLUUU HA CBBbP3BAHE

CBbp3BaHe Nno kaben
3a cBbp3BaHe KbM KabenHa Mpexa

- TpsabBa ga nputexasate Moaem/pyTep, KOMTO e
CBbp3aH KbM aKTUBHA LUIMPOKONEHTOBA yCryra.

» YBepete ce, ye Nero Media Home codtyepbT
e MHcTanupaH Ha Bawwusa komnioTbp. (DLNA
dyHKUKMS). BrxTe pasgena "MHctanupaHe Ha Nero
Media Home".

» BkntoyeTte BawmAt komnioTbp kbM Bawwma mogem/
pyTep. ToBa Moxe Aa 6bae kabenHa unu 6eaxnyHa
Bpb3Ka.
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* Bkrtoyete Bawnat Tenesmsop kbm Bawma mogem/
pyTep 4pe3 eTepHeT kaben. Ha repba Ha Bawwwus
Tenesusop ce Hammpa LAN koHekTop.

7

) Broadband ISP
connection

Rear side of the TV

* 3a ga umaTte JocTbN U Aa Bb3npoussexaarte
cnopeneHun gainose, Tpabea ga msbepete
MeaueH 6pay3bp. HatucHete 6ytoHa Menu un
n3bepete meaueH 6pays3bp. HatucHete OK,
3a ga npoabmkuTte. M3bepete xenaHua Tun
dann n HatucHeTe OK. MoxeTe ga usnonssate
eKkpaHa MeaueH G6pay3bp 3a AOCTBMN A0 U
Bb3Mpou3BexaaHe Ha CNoAeneHn MpexoBu
davinose.

» PC/HDD / MegueH nnenbp unv apyry ycTponcTaa,
konto ca DLNA 1.5 cbBMecTuM TpsibBa ga ce
n3nonasea c kabenHa Bpb3ka 3a No-B1COKO KAa4eCTBO
Ha Bb3npou3BexaaHe.

3a ga koHdMrypupare HacTporKuTe Ha kabenHarta
BPb3Ka, MOMS BUXKTe pa3feria MpeXoBU HaCTPOWKM
B MeHIoTO HacTpoiiku.

* Moxe Oa e Bb3MOXHO Aa BkItoyuTe Bawwus
Tenesusop kbm Bawata mMpexa, B 3aBUCMMOCT
OT KOHpurypauusita Ha Bawarta mpexa. B TakbB
cny4yaw, usnonsBanite eTepHeT kaben, 3a ga ce
CBbpXKETe TENeBM3opa CM UPEKTHO KbM MpexaTa
KOHTaKTa.

gl
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j
f
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L
i

KoHdpurypupaHe Ha HacTpomkuTe Ha
KabenHoTO YyCTPOMCTBO
Twvn Ha MpexaTa

TunbT Ha MpexaTta Mmoxe Aa Obae u3dbpaH ga b6bae
"kabeneH" nnu "6eaxmyeH", B 3aBUCMMOCT OT aKTMBHaTa
Bpb3Kka KbM TeneBusopa. M3bepeTe “kabeneH”’, ako ce
CBbp3BaTe Ype3 eTepHeT kabern.
CraTtyc Ha KoHduryprpaHe

To3n pasgen nokassa CbCTOSIHMETO Ha BPb3Kaa.

IP agpec

AKO aKTMBHa Bpb3ka e Ha pasnonoxeHue, IP agpec,
e 6baaT nokasaHu 3a To3n pasgen. Ako xenaete
na koHdurypuparte IP agpec HatucHete 3EJIEHUA
OyTOH 1 MpEBKIOYETE B PeXVMa 3a AOMbIAHUTENHN
HaCTPOWKMU.

KoHdpyryprpaHe Ha HacTponkuUTe Ha
kabGenHaTa Mpexa B peXxum PaswmpeHu
HaCTPOMKU

Cnepn HatuckaHe Ha 3ENIEHUA 6yTtoH we ce
nosien pexum "PaswmpeHn HacTponkun". [okato
CTe B pexuma 3a OONbIHUTENHU HacTPOWKM,
HatucHete YEPBEHWSA 6yToH 3a oa pegaktupare
HacTponkuTe. [Inen kaTo MPUKMOYUTE HATUCHETe
OK, 3a na 3anametute, HatucHete RETURN/BACK,
3a fja oTMeHuTe.

3XNYHO CBbp3BaHe

3a cBbp3BaHe KbM Oe3XnYHa Mpexa

» 3a ga HanpaBuTe SSID Ha Balima Mmogem BUAUM,
TpsAbBa ga npomeHute SSID HacTpovikute ypes
codTyepa Ha mogema. TneBu3opbT HE MOXe Aa
ce CBbpXe KbM Mpexute cbc ckput SSID.

3a da ce cebpxeme KbM 6e3)Xu4yHa Mpexa,

mpsi6ea 0a uanbsHUME crieOHUMe CMbIIKU:

1. YBeperte ce, ye Nero Media Home codptyepbT
€ vHcTanupaH Ha Bawwusa komnotep. (DLNA
YHKLMS).

2. 3a pa koHdurypupate Bawunte 6e3Xn4HM
HaCTPOWKMN BUXTe pasgena MpeXoBu HaCTPOnKu
B TOBA PbKOBOACTBO.

©) &&=

* Wireless-N pytep (IEEE 802.11a/b/g/n) ¢
eAHOBpeMeHHa nogapbxka Ha 2.4 n 5 GHz
YECTOTHU NIEHTU € NpedHa3HaYeH 3a yBenvyaBaHe
Ha yecToTHaTa feHTa. Te ca OoNTUMU3MpPaHU 3a
no-rnagko u no-6up3o npegasaHe Ha HD Bupgeo,
TpaHcdep Ha darinoBe U MPEXOBU UMPW.

Manonaeaite LAN Bpb3ka 3a N0-6bp30 cnofensiHe
Ha damnnoBe MexAay APYrM ycTpoucTBa KaTto
KOMMTpHU.

YecToTaTta n kaHan, ce pasnuyaear B 3aBMCMMOCT
OT panoHa.

CkopocTTa Ha npepaBaHe ce pas3nuyaBa B
3aBMCUMOCT OT pa3CTOSIHUETO M Oposi Ha NperpaguTe
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Mexay ycTponcTeaTa, KoHdurypauusta Ha Tes3n
yCcTponcTBaTta, ycnoBsusaTa 3a pasnpocTpaHeHue
Ha paguoBbLIHWTE, TPAUKBLT MO Mpexara, 1 Tuna
ycTponcTBa, kouTo mnanonsearte. [pegaBaHeTo
Moxe ga 6bae npekbCHATO UNM Bpb3KaTa Aa
ce pasnagHe, B 3aBWCUMOCT OT ycroBusiTa
3a pasnpocTpaHeHWe Ha pPaAVOBBIIHUTE,
Hanuuneto Ha DECT TenedoHu unu apyru
WiFi 11b ycTponcTtea. ®ukcmpaHuTe CTOMHOCTU
Ha CKOpOCTTa Ha npefaBaHe ca TeopeTUu4HuTe
MaKCUMarnHu CTOMHOCTY 3a Be3XU4YHn CTaHaapTu.
Te He ca AencTBMTENHUTE CKOPOCTY Ha NpeJaBaHe
Ha AaHHW.

* MACTOTO, KbAEeTO NpeaaBaHeTo e Han-e(peKTUBHO,
ce pasnuyaBa B 3aBUCUMMOCT OT W3MON3BaHETO
cpena.

o Be3xXn4HMAT TeNeBM3noHeH aganTep nogabpyka 802.11
a,b,g & n TvNoBe mogemu. CuUnHO NPEnopPBLYUTENHO
e nanonssaHeTo Ha IEEE 802.11n npoTokon 3a
KOMYHMKauus, 3a Aa ce usberHaT eBeHTyanHu
npo6nemu no Bpeme Ha rregaHe Ha BUAEO.

» Bue TpsibBa oa npomeHute SSID Ha BaWMAT MOZEM,
KoraTo ca Hanvue Apyr1 MOAEMU HAOKOIO C eAVH U
cbLy SSID. B npoTtrBeH crnyyai MoxeTe fia CpeLuHeTe
npo6nemu Npu cBbP3BaHETO. V3nonaeanTe kabenHa
BpPb3Ka, ako nmate npobremu ¢ 6eaxmyHaTa Bpb3ka.

KoHdurypupaHe Ha HacTponkuTe Ha
6€e3)XMYHOTO YCTPOMUCTBO

OTBOpETE MEHIOTO MPEXOBU HAaCTPOMKU 1 n3bepete
VN Ha mpexara fa 6vae Wireless Device (6e3xun4Ho
YCTPOWCTBO) 3a a 3ano4HETE MpoLeca Ha CBbp3BaHe.

HaTtucHete XX'BJITUA 6yToH, 3a Aa ckaHupaTte
6e3xunyHuTe mpexu. Llle ce nokaxe cnucubk C
HanmyHuTe Mpexu. Monsa n3bepeTe xenaHarta oT Bac
Mpexa OT CrmcbKa.

3abenexka: Ako ModeMbm noddbpxa pPexum
"N", mpsibea da Hacmpoume Hacmpolkume Ha "N"
pexuma.

Ako n3bpaHata Mpesxara ca 3allMTeHn ¢ napona, Monsi
BbBEETE MPaBUITHIS KIHOY, C MOMOLLITa Ha BUPTyarnHaTa
knaeuatypa. MoxeTe Aa nanoraeare Tasuv knaemarypa
4ype3 HaBUraunmoHHuTe 6yToHU N GyToHa OK Ha
[UCTaHLIMOHHOTO yrpaBreHue.

WavakanTe, fokato IP agpeca ce nokassa Ha ekpaHa.

ToBa 03Ha4aBa, Ye Bpb3kaTa Beye e ycTaHoBeHO. 3a Aa
ce usknounTe ot besxunyHaTta mpexa HatucHete OK.

MoxeTe ga ce npuaBuxeBaTe Mexay MeHioTata
pasgenute ¢ HaTtuckaHe Ha ByToHuTe J1aBo / [JAcHO.
lMomMowHaTa neHTa Ha AbHOTO Ha AWanoroBus
nposopeL, nokassa (yHKLUU, KOUTO MOXeTe Aa
nsnonspate. HatucHetre CUHUA GyToH 3a pa
npoBepuTe CKOpoCTTa Ha BaluaTta MHTepHeT Bpbaka.
HatucHete 3ENIEHUA 6yToH 3a ga npesknouute B

pasLLMpEH pexuM 1 cneg Toea HatncHete 6ytoHa OK
3a [Ja pegakTupare HaCTpOMKUTE.

MoxxeTe Aa npoBepuTe cunarta Ha curHana ¢ noMmoLyTa
Ha MEHIOTO 3a HAaCTPOWKMTE Ha MpexaTa 3a 6e3xuyeH
PEXUM Ha YCTPONCTBOTO.

[Opyra nHdpopmauus
CrtaTtyc Ha koHdmrypupaHe: [Toka3Ba cratyca Ha
Wi-Fi, ganu e cBbp3aH unu He € CBbp3aH.

IP appec: Nokassa Tekywwms |P agpec.
Wme Ha mpexara: [osiBsBa ce MMETO Ha MpexaTa.
U3TtpuBaHe Ha 3anameTteHuTe Wi-Fi npocdunu

3anameTteHuTe npodunu we 6baat U3TpUTU, ako
HaTucHete YEPBEHUSA 6yTOoH, foKaTo ekpaHHOTO
MeHI0 3a 6e3XMYHO YCTPOWCTBO Ce MokasBa Ha
ekpaHa.

CBbp3BaHe ¢ Bawusa mobuneH tenecdoH
npe3 WiFi

* Ako BawmaTt mobuneH tenedoH nputexasa WiFi
DYHKUUSA, MOXETe Aa CBbpXeTe MOOMMHMA cu
TeneoH kbM Balumsa Tenesusop ¢ momowyTa Ha
Wi-Fi Bpb3ka 4pe3 pyTep, 3a Aa Bb3npou3Bexgare
cbabpxaHue oT TenedoHa cu. 3atoBa Bawwuat
MobuneH TenedoH, TpsbBa ga pasnonara c
nogxoasiy copTyep 3a cnogensiHe.

CBbpxeTe ce C Baluusi pyTep crneasaTe CTbIKUTe,
NMOCOYEHM No-rope B 6e3xnyHa To4Ka 3a CBbpP3BaHe.

Cnep ToBa, BKMOYETE BALLETO MOBUHO YCTPOMCTBO
KbM pyTepa 1 akTvBMpaiiTe cnogensHe Ha codryeta
Ha MOGWIHOTO BY ycTporcTBo. Crep, ToBa n3beperte
(harinoseTe, KOUTO BUXTE MUCKanWn Aa CrNoAenuTe ¢
BaLLKS TENEBU3OP.

Ako Bpb3KaTa e ycTaHoBeHa npasunHo, Bue Tpsbea
Oa nony4uTe AOCTbN A0 cnofaeneHute annose Ha
Balumns mobuneH TenedoH Ypes meauninHus bpaysbp
Ha Bawus Tenesusop.

Bneste B meHwoTO "MegueH bpaysbp" u we ce
NosiBU eKpaHHO MEHI0 3a U36op Ha YCTPOMCTBO 3a
Bb3npoussexaaHe. V3bepete Bawunsa mobuneH
TenedoH n HatncHete 6yToHa OK 3a aa npoabikuTe.

MpunoxeHneto BupTyanHo AUCTAHUUOHHO
ynpaeneHve TpsibBa Aa € HanuyHo 3a U3TernsHe
OT JocTaByMka Ha CMapTgOH npunoxeHus. He
BCMYKM CMapTOHM ca MOAABbPXKaHM OT ToBa
NpUINOXeHne.

.

@3a6eﬂe)«k’a : Teau ¢huHKyuu Moxke 0a He ce Moddbpxam
0m 8CuYKU MOBUITHU MeeghoHU.
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OTCTpaHﬂBaHe Ha HeM3npaBHOCTU, CBBHP3aHU

CbC CBbp3BaHeToO
BezxunyHata MpeXxa He e Hanu4yHa

* YBepeTe ce, Ye 3alMTHMUTE CTeHW Ha BawaTta
Mpexa, no3sondaBsart 6e3xnvHa BPpb3Ka KbM
Tenesnsopa.

- OnuTtaiTe TbpceHe Ha GE3XUYHU MpEexXWu,
M3MOs3BaikM MEHIOTO Ha eKkpaHa Ha HaCTPOMKWTE
Ha Mpexara.

Ako GezknyHaTa Mpexa He yHKLMOHMpPa NpaBuHo,
onuTanTe ga uanonseate kabGenHaTa mpexa B
noma Bu. BuxTe pasgena ,XXnyHo cBbp3BaHe” 3a
noeeye UHGPOPMaLMs OTHOCHO NpoLeca.

AKO TeneBu3opbT He PYHKLMOHUPA C kKabenHaTta
Bpb3ka, npoBepeTe Moaema (pytepa). Ako
MapLlpyTmM3aTopbT He e npobrnem, npoBepeTe
MHTepHeT Bpb3kaTa Ha Ballus MOAEM.

CBbp3BaHeTo e 6aBHO

BwKTe MHCTPYKLMUTE 3a KHUraTa Ha Balums 6e3xuyeH
mMogemM, 3a ja nony4nTe nHopmaLmsi 3a BbTPELLHOTO
NMPOCTPaHCTBO, CKOPOCTTa Ha Bpb3kaTta, Ka4eCcTBOTO
Ha curHana u gpyru Hactpoiiku. TpsibBa ga nmare
BMCOKa CKOPOCT Ha Bpb3kaTta 3a BalLUsi MOAEM.

HapyweHue no Bpeme Ha
Bb3npou3BexaaHe Unv 6aBHU peakuumn
Moxe fga onuTtaTe CnegHoOTO, B TakbB Criyyvan:
CbxpaHsiBaiTe Hall-Manko Tpu MeTpa pascTosiHue
OT MWKPOBBLITHOBY MeYKW, MOBMMHN TenedoHu,
Bluetooth yctpowctea unu gpyrn Wi-Fi ceBMmectumun
ycTpovictBa. Onutante ga NpoOMeHUTe aKTUBHUSA
kaHan Ha WLAN pyTep.

U3nonsBaHe Ha DLNA mpexoBa ycnyra

DLNA (Digital Living Network Alliance) e ctangapr,
KOWTO ynecHsiBa NpoLechT Ha rmefaHe B umdposaTa
eneKkTpoHMKa W npaBu yCTponcTBaTa Mo-necHu
3a ynotpeba B gomMalHaTa Mpexa. 3a nosedye
MHopmauus nocetete www.dlna.org.

DLNA cTaHpgapTa BM no3BonsiBa Aa npernexaare un
Bb3Mpou3BexaaTe CHUMKNU, My3nKa 1 BUAEeO3anmcu,
cbxpaHsBaHu B DLNA meaveH CbpBbp, CBbp3aH KbM
AomaluHaTa Mpexa.

1. UHcTanupaHe Ha Nero Media Home

DLNA dyHKUMsiTa He MOXe [a Ce W3MNonsBa, ako
CbpBbpHaTa nporpama He e uHcTanmpaHa Ha Bawwums
KomMnTbp. Mons, nogroteete Bawwms komnoTbp €
npepoctaBeHata Nero Home Media nporpama. 3a
noseye MHGOPMaLMs OTHOCHO MHCTanaumsaTa, Mons
BWKTe pasaena “UHctanupare Ha Nero Media Home
Installation”.

2. CBbp3BaHe KbM KabenHa unm 6eaxuyHa
Mpexa

Buxme enasa Hacmpoliku Ha mpexama 3a nodpobHa
uHghopMayusi 3a KoHehueypayusma.

3. BbanpowusBsexgaHe Ha criogerneHu channose
npes MeaunHus 6pay3sp

M3bepete MeaueH 6pay3bp C MoMoLLTa Ha ByToHUTE
HansBso nnu HagsicHo OT rnaBHOTO MEHH0 1 HATUCHETE
OK. LLle ce nosiBu MeaniHNAT Gpay3bp.

DLNA

DLNA noggpbxKaTa € 4OCTbIHA CaMo C PEXUM narka
Ha MeguiiHusi Gpay3bp. 3a Aa paspeLlunTe pexum
"Manka" ngete oo nanka HacTpomku Ha rmaBHMs ekpaH
Ha mMeguiiHWs 6pay3bp 1 HatucHete OK. B onuuute
Ha HacTpoWukuTe, Mapkuparvite CTun Ha usrnega v ro
npomeHete da 6bae Manka c nomolyTa Ha GyToHUTE
Hansieo vnu HapgsicHo. M3beperte xenaHus Tvn meaus
1 HatucHeTe OK.

AKO KOHUrypaLmmTe Ha CNOAENSHETO ca NPaBUHO
HaCTPOEHM LUE ce MOsIBUM EKPAHHO CbOOLLEHWE creq
n3bupaHe Ha xenaHus Tun megusi. Msbepete OK, 3a
[a nokaxete usbpaHarta Mpexa Unv CbabpXaHUETO
Ha USB nametTa. AKo Xenaete ga obHoBuUTe
cnucbka c yctpouncTeata, HatucHete 3EINIEHUA
6yToH. MoxeTe ga HatucHeTe 6ytoHa MENU, 3a na
naneseTe.

AKO HannyHWTEe Mpexun ca HamepeHu, Te Wwe bvaar
nokasaHu Ha To3u ekpaH. N3bepete meaunHus
CbpBbP UNN MpexaTta, KbM KOATO uckate fda ce
CBbpXeTe, u3nonasanku 6yToHn “~” unm “~" n
HaTucHeTe ByToHa OK.

Ako n3bepete Tuna meaus ga 6vae Bupeo u
n3Gepete yCTPOWCTBO OT MEHKTO 3a M36Op, Ha
eKpaHa Lie ce MosiBU HOB eKpaH Ha MEHIO.

M3bepete Bupeo ot To3n ekpaH, 3a Aa ce NosiBu
CMUCBK Ha BCUYKU Hanu4Hu BUAeO (pairose oOT
n3bpaHaTa Mpexa.

3a pa Bb3npou3BedeTe APYrv TUNOBE MEAUM OT TO3M
ekpaH TpsibBa Aa ce BbpHETE KbM OCHOBHWS eKpaH
mMeauniHusa bpaysbp 1 nsbepete TMn Ha meausTa
no XenaHve u cnep ToBa Aa nsbepere OTHOBO
mpexa. Bk pasgena "USB Bb3npoussexpgaHe Ha
MeauinHuA Gpay3bp” 3a AOMbIHUTENHA MHGOpMaLVWS
3a Bb3npousBexaaHe Ha chavina.

darinoBe cbc cybTUTPY He paboTsT, ako rnegare
Buaeo ot Bawarta mpexa upe3 DLNA.

MoxeTe fa cBbpxeTe camo eauH Tenesnsop ¢ DLNA
KbM efHa 1 cblya Mpexa. AKo ce nosiBu npobrem ¢
DLNA mpexaTa, Mons M3KnyeTe Tenesmsopa ot
KOHTaKTa U1 ro BKrtoYeTe o6paTHO. TPUK PEXUM 1 CKOK
He ce nopgabpxat ¢ DLNA dyHkuusTa.

3a6enexka: Moxe ga nma KOMMIOTPU, KOUTO He
moraT ga usnonssat DLNA dyHkumaTa B pesyntat
Ha HaCTPOWMKM Ha agMUHUCTPaTOpa 1 HAaCTPONKUTE 3a
CUIypPHOCT (Hanpumep GU3Hec KOMMTPH).

3a Han-gobbp TpaHcdep B AoMallHaTa Mpexa
CTPUAMUHT C TO3M TENEBU30P, AOCTABEHUS COPTYEP
Nero TpsibBa oa 6bAaT MHCTanupaH.
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BE3)XUYEH OUCMNNEN

BeaxnuHmaT gucnnen e ctaHgapT 3a CTPUAMUHT Ha
BMAEO v ayamo cbabpxanune ot Wi-Fi Alliance. Tasn
no3BonsBa M3MNON3BaHETO Ha Tenesm3opa U KaTo
6eaxunyen ancnnen.This feature provides the ability
to use your TV as wireless display device.

M3nonssaHe Ha MOBWMHK yCTpoKcTBa

MMa pasnuyHu ctaHgapTi, KOMTO nossonssar
criofiensiHe Ha eKkpaHuTe, BKIUYUTENHO rpaduyHo,
BMAEO U ayamo cbAbpxaHue, Mexgy Baweto
MOBMITHO YCTPOWCTBO U Tenesmnsopa.

MbpBo BKktoyeTe 6e3xnyHua USB npuemHuk B
TeneBu3opa, ako TeneBM30pbT He pasnonara c
BbTpeLwHa WiFi doyHKUmS.

Cnepn TOBa HaTucHeTe OGyToHa Source Ha
OUCTaHUMOHHOTO yrpaBreHne 1 NpeBKIioYeTe Ha
nstovHuk Wireless Display.

MosiBsiBa ce €KpaH, KOWTO Nnokasea, ye TEeneBn3opbT
€ roToB 3a Bpb3Ka.

OTBOpeTe MpuUIOXEeHWeTo 3a CnofensHe Ha
Mob6unHoTOo Bu ycTtponcteo. Te3an npunoxeHus
HOCSIT pa3nnyHO HaMeHOoBaHWe 3a BCska Mapka, 3a
nogpobHa nHopmaLmsi Mons, BUXKTE PbKOBOACTBOTO
3a ekcnnoarauus Ha BaweTto MobrunHo ycTponcTBeo.

TbpceTte ycTporicTBa. Cnep kato n3bepete Bawwus
TeneBMU3Op U ro CBbPXETe, ekpaHbT Ha BaleTo
YCTPOWCTBO LLe Ce NoKaxe Ha Ternesunsopa.

Babenexka: Taau dyHKLMS MOXKe Aa Ce 13rnon3sa camo
ako MOBMMHOTO YCTPOMCTBO A noaabpika. Mpouecute
Ha ckaHupaHe M CBbp3BaHe ce pasnuyaBaT B
3aBMCMMOCT OT MporpamMaTta, KosTo uanonssare.
Android 6asupaHu MobunHu yctpoinctea Tpsbea aa
ca ¢ Bepcusi Ha codtyepa V4.2 n no-Bncoka.

WHTepHeT nopTan

Moxete ga cturHeTe go pexxum NMOPTAJT, nanonaeaiku
BaLLMA TeneBm3op. 3a Aa HanpaeuTe TOBa, Ce N3NCKBa
aKTUBHa WMHTepHeT Bpb3ka. CnepgBanTe CTbNKUTE
3a CBbp3BaHe Ha XWU4HW / Be3XKNYHM (MO XenaHue)
pasgen Mpexa, 3a fa CBbpXeTe Baluuna Ternesusop
C nHTepHeT. Cnep kaTo Bpb3kaTa € yCTaHOBEHa,
mMoxeTe Aa m3bepeTe unu BuauTe onuuuTe Ha
noprana.

3abenexka : LmpokoneHToBa MHTEPHET Bpb3ka €
HeobxoAvMa 3a BMCOKO KayecTBO Ha KapTuHarTa.
YBepeTe ce, Ye MHTEpHET Bpb3KaTa e HanpaseHa
npasunHo. TpsabBa fa 3agafeTe NpaBuIIHO CTpaHaTa
M es3nKa, Npu NbpBOHaYanHa MHcTanauus e 3a
NPaBUMHOTO PYHKLMOHMPaHe Ha MHTEPHET nopTan.

HatucHete 6ytoHa “@” oT AUCTAHLUMOHHOTO
ynpaBneHue U Le ce nokaxar onuuuTe Ha noprtana.
Onuun Ha NpunoXeHusiTa we GbaaTt nokasaHy no-
nony kato wabnoH. CbabpKaHWETO Ha HanNMYHUTE

NPUNOXeHns morat a ce NpoOMeHAT B 3aBUCUMOCT OT
A0CTaB4/Ka Ha CbAbpXXaHWe Ha npuraraHe.

3ab6enexka Ha npo3opeua "KaptuHa B
KapTuHaTa"

AKO NpeMVHETE KbM pexuma Ha nopTana, AokaTo
rmegate TeneBW3VWOHHM KaHanu, HacToswarta
nporpama we 6bae nokasaHa B npo3opeua
"kKapTuHa B kapTuHaTta". MoxeTe Aa cMeHuUTe
KaHanute, nanonasanku 6yToHn P+/P-.

TekywoTto HDMI cbabpxaHue we ce nosisu
B npo3opeua "KapTuHa B kKapTuHaTta", ako
NPEBKIIOYMTE KbM pexuma Ha nopTana, AokaTo
rnegate HDMI n3To4HumK.

UManonasgaiite “€” unu “»”, “A” ynn “¥”, 3a ga
HaBurmparte Mexay nosuumnte Ha ekpaHa "lMNoptan”.
HatucHete 6ytoHa OK, 3a ga notBbpaute usbopa
cu. HatucHete 6ytoHa BACK 3a fa ce BbpHeTe Ha
NpPeavLLHNSA ekpaH.

HaTtucHete EXIT, 3a ga usnesete OoT pexuma
"IHTepHeT".

Benexku: lpunoxeHuemo "BupmyaneH
ducmaHyuoHeH KoHmpornep" mpsibea 0a e Harnu4yHoO
3a usmeensaHe om docmasyuka Ha cMapmagoH
MpunoxeHuemo 8u.

Tosa npunoxeHue He ce Mo0ObPKa OmM 8CUYKU
cMapmagOHU.
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MHTepHeT Gpay3bp '

3a ga usnonseate MHTepHeT 6pay3bpa, Mons n3bepeTe NIOroTo Ha MHTEPHeT Gpay3bpa oT nopTana

3a usbop.

Refresh

Home Page

Address Bar

Add History Bookmarks Zoom

Previoug,
Next

Remote control shortcuts

Settings

Quick Access

(Zoom in-out/Back/Home)

» 3a pa ynpaensaBate yeb Gpaysbpa, vM3nonssawTe
6yTOHWUTE CbC CTPENKM OT AUCTAHLUMOHHOTO
ynpasnexue. HatucHete OK, 3a fa npogbrikuTe.

» Cnep nbpBOHa4anHaTa nHcTanauus, aedvHupariTe
npeaBapuTenHo yeb cantoBeTe u norata Lie ce
NosIBAT Ha cTpaHuuaTa 3a JoCTbM Ha Gpay3bpa
(BvXTE M300OpaxeHueTo no-rope). 3a Aa fobasuTe
xenaHata yeb cTpaHuua KbM cTpaHuuaTa 3a 6bp3
[OCTbIN, OKATO CTe Ha CTpaHuLaTa, KOsiTo uckarte
na pobaswute, n3beperte meHio “[obasn” 1 n3depete
OyToHa “bbp3 goctbn’.

Ako uckate oa nobaBuTte OTMETKM, U3bepeTe Ta3n
no3uums, okaTto enaHata yeb cTtpaHuua e Ha
ekpaHa.

Add

Bookmarks Quick
Access

MoxeTe na HaBurupate yeb Gpay3bpa no Tpu
HaumHa. MbpBO, B agpecHaTta neHTa BbBeaeTe
kakBoTo U ga e URL.

MoxkeTe Aa TbPCUTE KINOYOBM JyMU, KaTo KIUKHETE
Bbpxy ByTOHa 3a TbpceHe B agpecHaTa auanorosa
KyTWsi UM APYT HAYUH Aa CTUrHeTe [0 CTpaHuuaTa e

Aa KIMUKHeTe BbpXY JIMHKOBETE Ha ye6 CTpaHuuarta,
KOUTO Le BM oTBeadaT 40 CbOTBETHUTE CTPaHULN.

+ KoraTo npuasmxuTe Hagony nokasarnewa Ao cpejara
Ha ekpaHa, Llie ce NosiBAT O6bpanTe KOMOMHaLMK Ha
[OVICTaHLMOHHOTO yrpaBreHue.

* N3nonsBanTe kpatkute GyTOHM 3a MallabupaHe
unm mexio "Mawabupane", 3a ga yronemuTte unu
HamanuTe n3obpaxeHneTo.

* OT meHo "HacTpownkn" moxeTe ga ns4mctute
"BUCKBUTKMTE" UNWN BCUYKM AaHHM Ha Bpaysbpa.

» TeneBn3opbT BU € cbBMecTUM ¢ USB muwka.
CBbpxKeTe BallaTa MULLKA UK aganTep 3a MuLLKa
kbM USB Bxoga Ha Ballusi Tenesmnsop.

+ 3a pga BuauTe NcTopusaTa Ha bpay3BaHeTo, KIMKHETe
BbpXy 6yToHa "McTopus”. OcBeH ToBa OTTYK MOXETE
a n3TpmeTe ncTopusTa Ha bpayasaHeTo.

O History

* Bpay3bpbT He noaabpKa MHOXECTBO TaboBe.

* HAKOM UHTepHeT cTpaHMuM cbAabpxaT dnaw
cbabpxaHus. He ce nogabpkat ot 6paysbpa.

» BawwnaT Tenesnsop He noanbpxka npouecu Ha
n3ternsiHus ot yeb 6paysbpa.

6bnrapcku - 96 -



O6GHoBsIBaHe Ha codTyepa

BalumaT Tenesmsop Moxe 4a OTKpYBA HOBW BEPCUU
M CbOTBETHO [a akTyanuauwpa codTyepa npes
U3ITbYBAHUTE KaHasu.

TbpceHe 3a akTyanusauus Ha codtyep
ype3 notpedbuTencku nHTepcenc

lMpocTo oTnagete B rmaBHOTO MeHto. N3bepete
HacTpowku n n3bepete meHio Opyru HacCTPOMKW.
B meHo [pyrM HacTPOMKM OTMAETE Ha MO3nLUA
AxTyanusauma Ha codTyepa n HaTucHeTe ByToHa
OK, 3a ga otBopuTe MeHto Onumm 3a akTyanusaumsi.
3abenexka: Ta3n Bpb3ka € No n3dop. Ako HamaTa
VIHTEPHET BPBb3Ka, ONuTaliTe ce fa akTyanuavpare npes
npegaBaHeTo. AKO Ce OTKpMe HoBa akTyanusauus,
cblyaTa 3anoysa ga ce ceans. HatucHete 6yToHa
OK, 3a pa npoabrmxuTe ¢ pectapTupaHeTo.

3 AM TbpceHe 1 pexum Ha akTyanusauus

[okaTo TeneBu3opbT € CBbpP3aH KbM eUpeH curHarn.
Ako nosuuus ,ABTOMaTU4YHO TbpCceHe” e paspeLueHa
B MeH1o ,Onuumn 3a akTyanusaums”, TENeBU30PBT ce
cbbyxaa B 03:00 1 npeTbpcBa M3NbYBaAHUTE KaHamnu
3a HOBa aKkTyanusaums Ha cogdpTyepa. AKo ce oTKpue
1 cBanu ycrneLHo HoBa akTyanu3auusi Ha codTyepa,
npv crnegBalloTo nycaHe TeneBM3OpbT Beye Lie
paboTu c HoBaTa Bepcus Ha cogTyepa..

3abenexka: AKo menesu3opbm He ce 8K/YU cred
akmyanusauus, uskno4eme wiericesia om KOHmMakma 3a 2
MUHymu u cned moea 0mHOB0 20 BK/IoYEMeE.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HensnpaBHOCTU & cbBeTH

TeneBu30pbLT HAMA Aa Ce BKIHOYU

YBepeTte ce, 4e 3axpaHBallusa kaben e BKIOYEH

npaBuUIHO B KOHTakTa. batepunTe B ANCTAHLMOHHOTO

yrnpaBneHve Moxe Aa ca ustoweHu. HatucHete

OyToHa 3a Bko4BaHe/nsknouBaHe (Power 6yToHa)

B ropHaTa 4acT Ha TefneBusopa.

JNowa kapTuHa

* Mi3bpanu nu cTe npaBunHata TeneBW3WOHHA
cuctema?

* Hucko HMBO Ha curHana Moxe Aa NpUYnHU
cMylleHne B nsobpaxeHveto. Monsa nposepeTe
[0CTbNa A0 aHTeHaTa.

* [lpoBepeTe Aanu cTe BbBeNW nNpaBunHaTa
YecToTa Ha kaHana, ako CTe U3BbpLUBaNM pbyHa
HacTponka.

» KayecTBOTO Ha KapTuHaTa MOXe [a ce BroLwu
KoraTto ABe nepudepHn yCTporcTBa ca CBbp3aHu
KbM TeneBunsopa eAHOBPeMeHHO. B TakbBs cryyai,
N3KnioyeTe efHo OT AiBEeTe YCTPOWCTBa.

Hsima nsobpaxeHue

* Hama n3obpaxeHne o3HavyaBa, Ye TeNeBU3OPHLT
He rnpueMa HuKakbB curHan. [anu cte m3bpanu
npaBuIHNS By TOH Ha AVCTAHLMOHHOTO yrpasneHne?

Onutaiite owe BeaHbX. CbLLO Taka ce yBepeTe, 4e
e |/|36paH NpaBUITHUAT U3TOYHUK Ha BXo4a.
» [lann aHTeHaTa e NpaBuUHO CBbp3aHa?

» [lanu e noBpefeH kabenbT Ha aHTeHaTa?

* [lanu ca M“3non3BaHW MOAXOAALIN LIeKepu 3a
CBbp3BaHe Ha aHTeHaTa?

* AKO nmaTe CbMHEHUs, cBbpXeTe ce ¢ Bawwus
Tbproeeu.

Hsima 3ByK

e 3arnyweH nn e 3Byka Ha Tenesusopa? 3a ga
OTMeHUTE 3armnyLllaBaHeTo, HaTucHete BGyToHa “
"nnu yBenuyeTe cunara Ha 3ByKa.

* 3BYKbLT Ce YyBa CaMO OT €AWHUSI BUCOKOTOBOPUTENT.
MoctaBeH nu e perynatopa Ha 6anaHca B HsKoe oT
KpanHuTe nonoxeHuns? BuxTe pasgena ,MeHto 3Byk”.

[ucTaHUMOHHO ynpaBneHue — He pabotu

» BaTepuuTe Moxe ga ca NoCTaBeHW HENpPaBUITHO.
lMocTaBeTe kanaka.

BXo4HU U3TOYHMUM He MoraT aa 6baaTt
nU3bpaHu

* AKO He mMoxeTe Aa M36epeTe BXOOEH M3TOYHUK,
Moxe 6u He e CBbp3aHO HUTO €HO yCTp0I7ICTBO.

* MNpoBepeTte AV kabenute n Bpb3kUTE, ako CTe ce
ONWTBanM Aa CBbPXXETe BbHLUHO YCTPOMCTBO.

Hama 3anucu

3a pga sanuweTte nporpama, nbpBo TpsbBa Aa
cebpxeTe USB gucka kbm Bawwusa temesusop,
[0KaTo CbWKAT e u3kntodeH. Cnen ToBa Tpsbea
[a BKMo4YUTe TeneBu3opa, 3a ga akTuBupaTte
dyHKUMATa 3a 3anncBaHe. AKO He MoxeTe Ada
3anuceaTte, onuTanTe ce Aa U3KN4YnTe Tenesm3opa
1 cnep ToBa Aa nbxHeTe oTHoBo USB

USB e TBbpae 6aBHO

AKO Ha ekpaHa ce nosiBu cbobuieHune “TBbpae
6aBHo USB” npu 3amoyBaHe Ha 3anuc,
pecTtapTupanTe 3anuca. AKo BCe OlLe ce NosiBsiBa
cblyaTta rpewka, Bb3MoxHo e USB gucka ga He
OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE U3UCKBaHUSA. CBbpxeTe
apyr USB guck.
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WUHcTtanupaHe Ha Nero MediaHome

3a pa uHctanupate Nero MediaHome, mons
npoueaupanTe Kakto cnegsa:

3abenexka: 3a da usnonssame ¢hyHkyusima ,DLNA”,
mo3u cogpmyep mpsibea da e uHcmanupaH Ha
KOoMritomsbpa eu.

1. BwbBepete nNuHKa No-4oMNy C agpecHaTa neHTa Ha
Balums Bpaysbp:
http://www.nero.com/mediahome-tv
2. KnwukHeTe Bbpxy OyTOa cBansiHe Ha oTBapsLiata
ce cTpaHuua. MIHcTanaumoHHUAT dann we ce
M3TernM Ha Ballmsi KOMMOTBP.

3. Cnen npukniouBaHe Ha M3TErNSHETO, KIMKHETe
OBa MbTU BbpPXy MHCTanauuoHHus cann, 3a ga
cTapTuparte uHcTanauusita. MiHctanaunoHHusT
CbBETHUK LLle BM BOAM Mpe3 npoueca Ha
MHCTanauusaTa.

4. TbpBO WeE Cce Nnokaxe eKpaHbT CbC
3abMMKUTENHUTE HACTPOWKK. MIHCTanaunoHHaTa
nporpamMa npoBepsiBa HaNMYMeTo Ha HEOOXOAUMUS
cogbTyep Ha TPETU CTPaHM Ha BaLLUMNsS KOMMIOTbP.
N3bposiBaT ce nuncBawuTe NPUIOKEHUA U
Te TpsbBa ga 6baaT MHCTanupanu, npeau Aa
NPOAbIKUTE MHCTanauusaTa.

5. KnwukHete Bbpxy 6yToHa WUHcTanauus. Lle ce
nokaxke BrpajeHvsAT cepueH Homep. Mons, He
NPOMEHSINTE NOKa3aHUsA CepueH Homep.

6. KnwukHete Bbpxy byToHa CneaBaly. Ha ekpaHa
e ce noasAT nuueHsHuTe ycnosus (EULA).
Mons, npoyeteTe BHMMAaTENHO NULEH3HOTO
cnopasymeHue n oTMeTHeTe CbOTBeTHaTa
KyTWiiKa, ako cTe CbrMacHuW C ycrosusATa Ha
cnopasymeHuneTto. MHcTanauuaTta 6e3 Tosa
crnopasymeHne e HeBb3MOXHa.

7. KnukHeTe BbpXy 6yToHa CneaBaw. Ha
cnepBalnsa ekpaH MoxeTe Aa 3ajapete
npeanoYMTaHnaTa cu 3a nHcTanaums.

8. KnukHeTe Bbpxy 6yToHa WHcTanauywus.
WHcTanaumsiTa 3anoysa v CBbpLLIBA aBTOMATUYHO.
MporpecvBHa neHTa nokasBa CbCTOSIHUETO Ha
npoueca Ha nHcTanupaHe.

9. KnukHeTe Bbpxy OGyTOHa NpUKNOYUTE.
WHcTtanauusita e 3aBbplieHa. Bue we 6baete
Haco4yeHU kbM yeb caita Ha codpTyepa Nero.

10. Ha geckrtona e ce nosiBv npenpaTka.

Mosppaenenusa! Bue ycnelwHo nHcranmpaxte Nero
MediaHome Ha BaLumsa KOMMOTBLP.

Craptuparite Nero MediaHome, knuksawiku ABa nbpu
BbpXY MKOHaTa.
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XapaKkTepHu pexXumMu 3a BU3yanusu

BXOA Ha KOMNETHLP
CneppallaTta Tabnuua nokassa HAKOW OT TUMUYHUTE
peXvMMM Ha BUOEO ekpaHuTe. Balumat Tenesunsop Moxe
[[a He NoAabpKa BCUYKM pasaenmTesiHi CnocoBHOCTH.
BawuaTt TeneBusop nogabpxa pasgenuTenHu
crnocobHocTn go 1920x1200.

BEE  /0x400 70Hz

640x350 85Hz
BEE  c:0x400 85Hz
B 640x430 60Hz
B 640x430 66Hz
B 640x480 72Hz
640x480 75Hz
B 640x430 85Hz
B 800x600 56Hz
800x600 60Hz
BRI 800x600 70Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
800x600 85Hz
832x624 75Hz
1024768 60Hz
1024768 66Hz
1024768 70Hz
1024x768 |  72Hz
BES  1024x768 75Hz
BEE 1024768 85Hz
B2 1152x864 60Hz
B 1152x864 70Hz
B2 1152x864 75Hz
BEE  1152x864 85Hz
BEE  1152x870 75Hz
1280768 60Hz
BEE  1360x768 | 60Hz
BEE 12805768 75Hz
1280768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 |  60Hz
1280x1024 |  75Hz
1280x1024 |  85Hz
1400x1050 |  60Hz
1400x1050 |  75Hz
1400x1050 |  85Hz
BT 1440x900 | 60Hz
B 1440x900 | 75Hz
BEE 1600x1200 | 60Hz
1680x1050 |  60Hz
B 1920x1080 | 60Hz
B 1920x1200 | 60Hz

AV 1 HDMI curHanHa cbBMecTUMOCT

N3TOUYHMK MopAabpxaHu curHanu  HanuyHun
PAL
NTSC 60
RGB 50/60
SECAM
PAL
NTSC 60
RGB 50/60
SECAM
PAL 50/60
NTSC 60
SECAM
4801, 480P
5761, 576P
720P
10801
480l
480P
5761, 576P
720P
10801

(@]

EXT
(SCART1)

EXT
(SCART2)

CTpaHuyeH
AV

O|O0O|O|O|O|O|0O|0O|O

60Hz
50Hz
50Hz,60Hz
50Hz,60Hz
60Hz
60Hz
50Hz
50Hz,60Hz
50Hz,60Hz

24Hz,
25Hz

30Hz, o

50Hz,
60Hz

o|O|OfO|O|O|O|0O|O

1080P

(HAma HanuyHu, O: Hanu4HK)

B Hsikou cniyyau Ha LCD menesu3sopa cugHanbm moxe 0a
He ce rokasea npasusiHo.lpuyuHama 3a npobnema Mmoxe 0a
e Hecb8MecmuMocm cbC cmaHdapmume Ha 060pydsaHemo-
usmoyHuk (DVD, mepmuHupaw,o ycmpolicmeo u m.H.).AKko
cpewHeme makbe rpobnem, mMosns, ob6bpHeme ce KbM
Bauwusi mbpaoscku npedcmasumen u npou3eodumersi Ha
mernesu3uoHHomo obopydsaHe.
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MoaabpxaH dannoB dopmart B pexxum USB

Meaus

My3uka .

CHUMKM

Cy6Tutpmn

PaswwupeHue ®opmar Benexku
| Bupeo | Ayano
dat, mpg, mpeg | Mpeg1,2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ 1080P@ 30fps 50Mbit/
HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ sec
ADPCM
dat, mpg, mpeg | MPEG2,H.264, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264:1080Px2@25fps
VC1, AVS, MVC HEAAC, AC3/EACS3, LPCM/ 1080P@ 50fps MVC:

ADPCM 1080P@ 24fps Opyru:
1080P@ 30fps” 50Mbit/
sec

.vob MPEG2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AC3, LPCM | 1080P@ 30fps 50Mbit/
sec
.mkv MPEG1,2,4, XviD, | MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264:1080Px2@25fps
H.264 HEAAC, 1080P@ 50fps
AC3/EAC3, LPCM Apyrv:1080P@ 30fps
VC1,WMV3, 50Mbit/sec
.mp4.mov Motion JPEG MPEG1/2 Layer 3, AAC/HEAAC, | H.264:

AC3/EAC3, LPCM/ADPCM 1080Px2@25fps1080P@
50fps Opyru: 1080P@
30fps 50Mbit/sec

.avi MPEG1,2,4 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264:
Xvid HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ 1080Px2@25fps

ADPCM, WMA 1080P@ 50fps Apyru:

H.264, 1080P@ 30fps”
VC1,WMV3, 50Mbit/sec
Sorenson H.263
Motion JPEG
flv H.264, MPEG1/2 Layer 3, AAC/HEAAC, H.264: 1080Px2@25fps
Sorenson H.263 LPCM/ADPCM 1080P@ 50fps Apyru:
1080P@ 30fps” 50Mbit/
sec
3gp,3g92 MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P
20Mbit/sec
asf, wmv MPEG2,4, XviD, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ 1080P@ 30fps 50Mbit/'sec
H.264, VC1,WMV3 | HEAAC, AC3/EAC3, LPCM, WMA
mp3 MPEGH1 Layer 1/2/3 (MP3)
.wav LPCM
WMA / ASF WMA, WMA Pro
.m4a/.aac AAC, HEAAC
Jjpg.jpeg OcHoseH JPEG MAX WxH =
.png MporpecueeH JPEG 14592x12288
[o 8 merabainta
.bmp non-interlace
.png interlace
sub - -
srt - -
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A Product Fiche
B Commercial Brand:Horizon
C Product No. 10100107
D Model No. 55HL810F
E Energy efficiency class A+
Visible screen size .
F approx.) (inch/cm) 55 inches 140 cm
On mode average power
G consumption (Watt) 86
Annual energy consumption
H (kWh/annum) 125
| Standby power consumption 05
(Watt) 4
J Off mode power consumption 0
(Watt)
K Display resolution (px) 1920x1080
A B o] D E F
Visible screen size
English Product Fiche C ial Brand Product No. Model No. Energy class i approx.) (inch/cm)
Sichtbare BildschirmgréBe
Deutsch Produkt-Datenblatt en Produkt-Nr. Modell-Nr. (diagonal,ca.) (Zoll /cm)
£F] A CSAE o Jadl Lo 2 Tosdl & T s 4 (o) (5 9) 2 A2 oo
CripaBoyieH nncT ¢ Buavm pa3mep Ha ekpaHa
Bbnrapcku | TexHuyeckuTe AaHHu TbproBcka Mapka Mpoaykr Ne Mopen Ne Knac Ha eHepruitHa edheKTMBHOCT  |(anaroHan,npubn.) (uHya /cm )
ViditeIna velikost obrazovky
cestina Informaéni list Znacka vyrobce Cislo produktu  |Model &. Energeticka tfida (UhlopFicka,pibl.)(palcd /cm)
Synlig skeermsterrelse (diagonalt,ca.)
Dansk Prodt Produktnr. Model nr. E (HK/cm)
Nakyvan kuvaruudun koko
Suomi Tuote fiche Kaupallinen merkki Tuote nro. Malli nro. Virran I inen,n.) (tuumaa/cm)
Taille d'écran visible (diagonale,approx.)
Francais Fiche du produit Marque commerciale Produit N° Modéle N° Classe d'efficacité énergétique (pouces/cm)
Vidljiva veli¢ina ekrana
Hrvatski SAZETAK PROIZVODA Trgovacka marka Br. proizvoda Br. modela Klasa energetske uginkovitosti (dijagonalna,priblizno) (inéa/cm)
Zichtbare schermgrootte
Productfiche Commercieel merk. Productnr. Modelnr. Energie efficiéntie klasse (diagonaal,ca.) (inches/cm)
Tamano de pantalla visble
fi Ficha del Producto Marca Comercial N° de Producto  |N° de Modelo Cl E (diagonal,aprox.)
Synlig skarmstorlek
Prodt ikation Varumérke Produktnr. Modellnr. Energiklass (diagonal,ungefarlig) (tum/cm)
Dimensioni visibili deflo schermo
Italiano Scheda prodotto Marchio merciale  [Numero prodotto |Numero modello |Classe di efficienza I i ici
Widoczny obraz ekranu
Polski KARTA PRODUKTU Marka produktu Nr produktu Nr modelu Klasa efektywnosci er OKC i
Lathaté képtartomany (diagonalis,kb.)
Magyar Te tet6 adatlap K i marka Te ! Energi ysagi osztaly (inches/cm)
Synlig skjermstarrelse (diagonal, ca.)
Norsk Produktinformasjon Kommersiell merkevare |Produkt nr. Modell nr. Ei klasse (tommer/s
Tamanho ecra visivel (diagonal, aprox.)
Portugués Ficha do produto Marca Comercial Produto N® Modelo N2 C eficiéncia cm)
Dimensiunea ecranuluf vizibil
a Fisa produs Marca comerciala Nr. Produs Nr. Model Clasa de eficienté energetica (diagonala, aprox. ) (inch/cm)
CnpaBoYHbIil INCTOK Buaumbiii pasmep akpaHa (no
Pycckuin TEXHU4ECKUX AaHHbIX U3enus | ToproBas Mapka Homep uagenus |Homep mopgenu Knacc aHepronotpebnexus | Anaronanu, Okono) (atoiimos/cm)
(CnpaBOYHbIif IMCTOK Buaumblit pasmep akpaHa (no
AaHHbIX M3aenus | Toproeas mMapka Homep usgenus |Homep mopenu Knacc aHepronotpebnexus | anaronanu,Okoso)(atoii )
TonemuHa Ha BUANVB eKpaH
TexHn4kn nopgaToum Komepuujansa mapka Mpoussop 6p. Mogen 6p. Knaca Ha eHepreTcka eukacHoCT |(aujaroHana, okony) (MH4m/cm)
Buaumuin poamip ekpaHa (aiaroHans,
1 | TexHiuHipani Kc iiHa Mapka ApTuKyn Mogens Knac eHeprocnc M, (nrommit
Veli€ina vidfjivog ekrana (dijagonala,
Srpski Tehnicke odlike Komercijalna marka Proizvod br. Model br. Klasa energetske efikasnosti tokom) (in¢a/cm)
Viditelna veTkost obrazovky
Slovenéina |!nformacny list Znacka vyrobcu Cislo produktu Model &. E 4 trieda (L i zhruba) (palcov/icm)
Vidna velikost zaslona (diagonala,
Slovenséina |Opis izdelka Komercialna znamka St. Izdelka St. Modela Razred energetske uginkovitosti pribl.) (palcev/cm)
Opatd péyeBog 066vng (Slaywviog,
EAANVIK AeATio TTpoidvTog Eptopiké ofua Ap. Mpoiévrog Ap. MovtéAou Karnyopia evepyelakiig amédoong |Trep.) (ivioeg/cm)
Vidjiva veli¢ina ekrana (diagonala,
Tehnicki podaci Komercijalna marka Produkt br. Model br. Klasa energetske efikasnosti priblizno.) (inéa/cm)
nMay| A¥INN 0'071) NoN Anin 2¥In ‘on DT 'on N'OAIX N7 IO (0/y2x)(2j72,11037K) 172 0N 7713
Gortlen ekran boyutu (¢apraz, yakisk.)
Tirkce Uriin figi Ticari Marka Uriin No. Model No. Eneriji verimliligi sinifi (ing/cm)
Madhésia e ekranit t& dukshém
Shqip Té dhénat e produktit Marka tregtare Nr. i produktit. Nr. i modelit. Klasa e eficiencés sé energjisé (diagonal, aférsisht) (ing/cm)
Matomas ekrano dydis (jstrizainé,
Lietuviy Gaminio etiketé Gamintojas Gaminio Nr. Modelio Nr. Energetinio efektyvumo klasé approx.) (coliy/cm)
Ekrana izmérs (pa diognali, apmg¢ram)
Latvie$u Produkta apraksts Marka Produkta nr. Modela nr. Ei itates klase (collas/cm)
Vaadatava ekraani suurus (diagonaal,
Eesti TOOTEKIRJELDUS Tootja firma Toote nr. Mudeli nr. umbes) (tolli’cm)
) (G, h) sl JE ka5
s ) P 2 S Jseana ol e o el G S s R (e ]

6bnrapckn - 101 -



G 1 J K
On mode average Annual energy consumption Standby power consumption Off mode power consumption Display resolution
English power ion (Watt) (Watt) (Watt) (px)
Durchschnittlicher Stromverbrauch im Jahrlicher Energieverbrauch Stromverbrauch im ausgeschaltetem
Deutsch i Zustand (Watt) (kWh/Jahr) Standby- (Watt) Zustand (Watt) Display-Aufldsung (px)
i F (1] ) il i 6Ll gl T e (AL L)L 5 il DAY () ) 540l a3 48 D () )il gy A B Sl (SR ¢ s
CpenHa KOHCyMaLus Ha enekTpoeHeprust | FOANLIHA KOHCYMaLVs Ha Ha B Ha UsB F
[BBLArapcku  |BbB BKIIYEHO (Watt) s (KWh/ToguwHa)  [pexum Ha rotosHocT (Watt) V3KIMKYEHO (Watt) Ha
Primérna spotfeba elekirické energie v Rogni spotfeba energie Spotfeba elekirické energie v Spotfeba elektrické energie ve
Gestina ém rezimu (Watt() (KWh/Roéni) pohotovostnim rezimu (Watt() vypnutém rezimu (Watt() Rozlisent displeje (px)
Gennemsnitligt stramforbrug i taendt tilstand
Dansk (Watt) Arligt ( igt (standby)(Watt) i slukket tilstand (Watt) (px)
Paalla-tilan ahko
Suomi (Wattia) (KWh/Vuosittainen) Vakiovirran kulutus (Wattia) Pois-tilan vil (Wattia) Nayton erotte (pikselia)
C moyenneen  |C é C d'énergie en veille Consommation d'énergie en mode
Francais mode "marche” (Watt) annuelle (KWh/annuel) (Watt) "arrét’ (Watt) Résolution de I'écran (px)
Prosjecna potrosnja el. energije kada je Godisnja potro$nja el. Energije Potro3nja el. energije u modu Potro3nja el. energije kada je proizvod
Hrvatski proizvod ukljuéen (Watta) (kKWh/Godi$nja) i (Watta) isklju¢en (Watta) Rezolucija zaslona (piksela)
Jaarlijks
[Aan-modus ddeld ik (Watt) i \Jaarlijks ) Stand-by str ik (Watt) Uit-modus ik (Watt) ie (px)
Consumo eléctrico medio, en Consumo eléctrico anual Consumo eléctrico modo apagado
Espafiol (Vatio) (kWh/anual) Consumo en modo en espera (Vatio) _|(Vatio) Resolucion de pantalla (px)
per ar
Svenska i PA-lage (Watt) (kWh/Arlig) i vilolage (Watt) i AV-lage (Watt) (pixlar)
Consumo di corrente medio da accesa Consumo annuale di energia Consumo di corrente in modalita
Italiano (Watt) standby (Watt) Consumo di corrente da spenta (Watt) [Risoluzione del display (px)
Srednie zuzycie energii w trybie wiaczonym  [Roczne zuzycie energii Srednie zuzycie energii w trybie Zuzycie energii w trybie wytaczonym
Polski (Watéw) (kWh/Roczne) (Watow) (Watow) Rozdzielczo$¢ obrazu (pikseli)
Energiafogyasztas bekapcsolva hagyott as standby Energiafogyasztas kikapcsolt
Magyar i 6dban (Watt) Eves 4s (KWh/Eves)|i (Watt) ii 6dban (Watt) s (px)
P&amodus gjennomsnittlig stremforbruk
Norsk (Watt) Arlig ( ig; t (Watt) Av-mod (Watt) (piksel)
Consumo annual energia Consumo energia em modo
Portugués  |Consumo energia em modo médio (Watt)  |(kWh/anual) Consumo energia em stand-by (Watt) 4o (Watt) Resolugéo do visor (pixel)
Consum anual de energie Consum electric in stare de repaus
Roména Consum electric mediu in modul pornit (Watj) | (kWh/anual) (Wati) Consum electric in modul oprit (Wati) |Rezolutia ecranului (pixeli)
CpeﬂHW;‘ Pacxop 3Hepruv B pexvuve E)Kel'l}l:lelﬁ pacxop aHeprun PHCXOIJ 3HEPrW B PEXUME OXMAAHNSA PaCXOﬂ QHepruvm B pexume PaSpeLUeHMe 3KkpaHa
Pycckuit BKNioYeHys (BaTT) (kBr4/Togosoe) (sarT) BbIkNioYeHya (BaTT) i
(CpeHuii Pacxoz SHEpTUn B pexume EXeroHelit pacxo aHeprim Pacxop SHEPTMN B peXvMe OXHAaHst | Pacxop aHEPTvM B pexume PaspelueHye akpaHa
(sarT) (kWh/ranasoe) (sarT) BbIKNioYeHys (BaTT) (nikcensy)
FoauwHa noTpoLlysayka Ha Pesonyuvja Ha ekpaH
MpoceyHa Kora e BknyyeH |eHepryja (KWh/Moavwka) Il BO (Batn) [ 4Ka Kora e MCKiyyeH (BaTy) | (nukceni)
CepefiHs COXMBaHa NOTYXHICTb Y CepeaHbOPIYHa CNOXMBaHA CroXuBaHa NOTYXHICTb Y pexuMi CroxuBaHa NOTYXHICTb Y BUMKHEHOMY |Po3finbHa 30aTHICTb ekpaHa
i |p y pexwmi (BT) noTyXHicTb (KWh/Piuke) ouikyBaHHs (BT) cTaHi (BT) (nikceni)
Godi$nja potro$nja energije
Srpski Prosecna potro$nja kada je ukljuceni (Vati) |(kWh/Godi$nja) Potrodnja tokom mirovanja (Vati) Potro3nja kada je iskljuceni (Vati) Rezolucija displeja (piks.)
Priemernd spotreba elektrickej energie v Roéna spotreba energie Spotreba elektrickej energie v Spotreba elektrickej energie vo
Slovencina rezime (Wattov) (KWh/Roénd) pohotovostnom reZime (Wattov) vypnutom rezime (Wattov) RozliSenie displeja (pix.)
Poraba elekiriéne energije v povpreénem Poraba energije v stanju pripravljenosti |Poraba energije naginu izklopa
§ nacinu (Wattov) Letna poraba energije (KWh/Letna) |(Wattov) (Wattov) Resolucija zaslona (piks.)
Méon aA pedpaTog A Emoia G EVEpYEIOG Karavéhwon pedparog oy avapovy  [KaravaAwon pedparog oe
EAAnviK (Watt) (KWh/Etraia) (Watt) amevepyomoinon (Watt) Avéhuon 086vng (MieA)
Godisnja potrosnja energije
Prosje¢na potro$nja kada je ukljucen (Watt) |(kWh/Godi$nja) Potrosnja tokom mirovanja (Watt) Potrosnja kada je iskljucen (Watt) Rezolucija ekrana (piks.)
nnay)| (owi)(7wom 2¥n2 nwXINN ‘MWn MOY| (NY"0IE)NMIY 'K TDNY 2¥N 70wn N>"Y (0N1)'12 ¥ NYXINN 70WN NOMY| (7072'9)NAI¥N NI
Bekleme durumunda enerji tiketimi
Tiirkce [Acik moddaki ortalama giig tilketimi (Watt) | Yillik enerji tiketimi (kKWh/yillik) (Watt) Kapali moddaki gilg tilketimi (Watt) Ekran ¢oziinirliga (piks.)
Konsumi mesatar i energjisé si i ndezur Konsumi vjetor i energjisé Konsumi i energjisé si né gatishméri
Shqip (Watf) (KWhvjetor) (Watt) Konsumi i energjisé si i fikur (Watt) F foni i ekranit (piks.)
Metinés energijos sanaudos Energijos sanaudos budéjimo rezimu Ekrano skiriamoji geba
Lietuviy Vidutinés energijos sanaudos jjungus (Vatai) |(kKWh/Metinés) (Vatai) Energijos sanaudos isjungus (Vatai)  |(pikseliy)
Energijas patérin$ gaidisanas rezima  |Energijas patéring izslegta stavokit
LatvieSu Energijas patérin$ aktiva rezima (Vati) Gada energijas patérin$ gada) |(Vati) (Vati) Displeja rezolicija
Eesti Keskmine energiakulu tééreZiimil (Vatti) Aastane (Vatti) Energiakulu véljalilitatud olekus (Vatti) [Ekraani resolutsioon (pikslit)
S ssS) s 2 e 5351 0 4
gl (215) i Sl 53 (80 by b e ) e (s /el () IS 4okl Sl g2 e (215) Jord e Sl 2 3 1 e e (JS1as) el ¢ 52
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